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A NEPI
TORTENELEMSZEMLELETROL

- Felsdboldogtfalvi térténetl néphagyomény
ma és Orban Balazs idejében -

A torténeti néphagyomany gyijftését a Székelyudvarhely
melletti Felséboldogfalva kdzség tizenegy falujaban eleve azzal a
célkitizéssel végeztem, hogy dsszehasonlitsam Orban Balazs (1868)
méltan nagy hiri, de talan még mindig nem elég népszeri
munkajanak a nép torténelmi emlékezetére valé hivatkozasait azzal,
ami maig megmaradt az Orban Balazs altal lejegyzettekbdl az itteniek
tudataban a magyarsag torténetérdl, illetve, hogy mi keriilhette
el a nagy székely figyelmét és mi adoédott hozza azéta a régi
térténeti hagyomanyhoz. Talan hasznos adalékokkal szolgal-
hatok az emlitett kérdések megvalaszolasan kivul arra is, hogy
Orban Balazs torténelemszemlélete mennyiben egyezik sziikebb
szllofoldje népéével, hogy az & személye, tevékenysége
milyen nyomot hagyott e vidéken; hogy Orban Baldzs népe
hogyan drzi, becsuli itt, a XX. szazad vége felé, multja emlékeit a
szajhagyomany tanusaga alapjan; tortéente valtozas peéldaul a
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mondak héseinek vonatkozasaban. Es nem utolsosorban,
feltételezem, hogy jelen munka is bizonysag lehet arra. hogy
mennyire fontos a helyszini gyijtést haladéktalanul folytatni nepi
kultdrank értékeinek a feledésbe meriiléstél valdé megmenteése,
valamint behat6 tanulmanyozasuk végett.

A gyijtést 1983-84-ben és 1993-94-ben végeztem.
Lejegyzéskor a helyi kiejtés hi tolmacsolasara térekedtem.

ADATTAR (KORPUSZ)

Ide nem csak toérténeti mondakat vettem fel. A torténeti
vonatkozds mibenléte vitathaté; a falutérténet a maga
Osszetettségében, arnyaltsagaban  valdsaghibb: ezen
szerepeltetek it (legalabbis izelitsil, jelzésszerien) egyszeri
helynévmagyarazasokat is példaul, noha csak egy részik
térténeti monda is egyduttal.

Arvatfalva

Arvatfala erdetileg Cserefala vot. Sok cserefa vot a
kérnyéken.

Egyik tatarjaraské epusztult vét; harom arva leany maradt
csak. S err6 kapta a falu a nevét (v6. Orban 1868.159).

A falut megygyujtottak vot. Egy pincébe hiuzédott vot meg a
haromleany. Ugy maradtak meg. (B.J.)

-6 -
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2.

Innen is voétak Rakocziva kurucok. Jart itt |l. Rakoczi
Ferenc.

A Seres teton jottek kereszti. Valamelyik Ferenczi fogadta
vét. Itt a patakfali részen beszédet tartott.

Beszélik milyen iigyes ember vot. (B.J.)

3.

Mesélik, hogy a torékék eraboltak két fiatalt.

Egyik patakfali vét, Ferenczi Borbala, a masik Sandor Pal,
kénosi.

Enekeltek ott, ahol talalkoztak. S igy észrevették Gket a

torokok.

Ugy 1500-600-as évekbe lehetett ez.
Pal aztan visszajétt vot; megtanult torokil, s téréknek dlitdzve jott
haza. (B.J.)

4.

Nagyapam negyvennyocba onkéntes vot. Vitézségi érmét
is kapott. Megvan most is. Ahogy ¢ csinalta a kézi granatot,
ugysenki se mama. Vasarhelyt tanitottak a robbantésra.

Mikd Petsfi Sandor jott ide Segesvarra, a seregge vot 6 is.
S egysze kialtja valaki:

- Gyere, Balazs Sandor, me itt van Petofi Sandor |

Futtak, s tisztelegtek neki (Ebb: a kicsi falubdé annyian ott
votak, hogy csak a kicsik s az idésebbek maradtak vot helybe).

Sovany képi voét, kicsi vékony bajusza vét neki. Léhatré
mosolygott teléjiuk, mondta nagyapam. (B.J.)

-7 -
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Bikafalva

5.

Bikafalat ugy hittak Lukacsfala egysze.

A torony e vot romolva. Fi nott fénn a tetején, az
ablakokna. Nem tudtak mi csinaljanak vele.

Megegyeztek abba, hogy a falu kdzbikajava lelegeltetik.
Sohiztak a toronyba. Amiké haztak, a bika a nyelvét kivette.

Mondtak: - Hizzad, konyé, me kivanja |
Koézbe a bika mire folért megdoglétt.

Azo6ta hijjak a falut Bikafalanak. (V.S.)

6.

V6t egy baré Bdgodzbe. Kocsikazott ide le, Bonta mogott. A
bikafali bikat itt legeltették. A bika foldotétte a kocsit, s a baronel
megobite. '

Azutan nevezték a falut Bikafalanak, elitte Szentlukacsfala
(Orban 1868.39.) vot. (L.A.)

7.

It koérdl a bikdk epusztultak. Itt maradt meg csak a
bika(Orban 1868.39.), s enevezték a falut Bikafalanak.
Regebb KiikéliGfalanak hittak.

Ott lett vona telepulve Bikafala, ahol most a Hazhely van, a
Csicséren erril. (T.A.)

8.
Ott fonn vot a Budavara, az egy var vot.

A kiralyt bélokte vot a patakba a batyja, ott halt meg.
Szembe, Csicser, az egy nagygazdag fehérnépé vot. (L.A.)
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9.
Egyszer Matyas kirdly, mint kovacslegény jott ki a var
kapujan.
Az 6r egy pacava rea utott:
- Erigy, menjél, akkora orrod van, mint Matyas kiralynak!
(B.L.)

10.

Azt hiszem, olvastam valamiko, hogy Matyas kiraly ement tudja
meg a népekke hogy bantak.

Parasztruhaba fel6ltdzétt, ¢ is dolgozott.
A hajdu verte. Nem szdélt.
Masnap kérdezte, mint kiraly, hogy vannak a népek, milyen
banasmodba részesiilnek. Mondta aztan, a rakas fat hanyjak
széjje.

Megmutatta a nevét: - En hordtam ide, ingdm is vertetek vot.

(D.A.)

11.

Munkasai voltak Orban Balazsnak. Jol fizette cket.
Most is emlbgetik Lengyelfalan.

Kényvébe megvolt, hogy minden falu miré vét enevezve.
Kényvét, tudok valakit, akinek megvolt, a miliciak elvették.

(D.A)

12.

Bonta. A bdgdzi Ugron baroé volt. Amikor eladtak beldle, az uj
birtokosok kivagtak onnan, megbontottak. Mondjak azt is,
hogy a Felvidékri jovo deszkas szekereket nem tudtak kivontatni
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ott az allatok, és megbontottak a rakast, leraktak belile, hogy
tovabb mehessenek. (B.L.)

13.

Régebb vot egy Lukacs Gyula nevezeti, nagyon erés ember
vét. Mentek le gabonaé az Alféldre. Bémentek a magtarba. A
tobbiek tototték meg a zsakot, ez dsszeszedte fenn a taréjat s
kotte be a zsakokat.

A nemes ember nézte, s megkérdezte, hany zsak bizat
tudna onnann lehozni.Azt mondta, hogy 6 hatot lehoz.

Le is hozta, s belébiikddtette a szekérbe.

A nemes ember ugy megijedt az erejéts, azt mondta neki, egy
lejt se adjon, de menjen ki. (Sz.D.)

14,
Mentek a havasba tizifaé. A Cekend alatt vot egy korcsoma.
Lassa Laszlé ar, hogy ketten kezet fognak s az egyik
6sszekucorodik.
Megszoritotta Laszlo ar azt is, hogy vérzett. (Sz.D.)

15.

Hatalmas ereju volt Lukacs Gyula. Két atalvetivel megpakolva
indult el a varosba. Egyik atalvetit tette egyik, masikat a
masik vallara. Az atalvetokbe nagy kandér tejet vitt.

Ujsagot vett a kezébe, s Udvarhelyig mind kiolvasta.
Visszatelé mar mas lapot bdngészett.

Ujsagolvasas kozben nyomot vert. Az egész falu leste, hogy
elment-e, indulhatnak-e a varosba aruikkal. Az O
nyomaban.(T.P.)
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i6.

Kis Janos 6rokolte aztan a hazunk Lukacsfitél (mi Bedok abba
a hazba lakunk, amelyikbe Kisék, Lukacsfiék is laktak volt).

Réla mondjak, hogy amikor a felesége és tizennégy éves
lednykaja meghalt, kiment az udvarra s vette a puskats
kialtotta:

- Hol vagy, Isten, hogy lgjjelek le |

S I6tt is felfelé az égbe. (B.L.)

17.
Luké&csfi arfinak (a fldbirtokosnak) volt egy medvéje.
Tyukokat vagtak le, a hulladékot neki szoktak bevetni.
Egysze a szolgaldleanynak mondta:
- Vidd be a medvének, Zsuszi, ne csak vess |
Bizony a medve lehizta a fejéré a b6rét a lednynak.
Lukacsfi meglotte a medvét, a leanyt hamar fogatos kocsira
tették. Aztan visszaforrott a bére. (B.L.)

18.

Szakacs Zoltan, volt férendhazi tag, ideval6 volt, bikafali.

Az apja nagyon rendes, becsiletes ember volt, de benne biza
volt rosszféleség.

Egysze akciés marhakat hoztak a faluba, hogy azokat osszak
szét az embereknek. Szakacs Zoltan egyik falustarsarél ezt
mondta, masikr6l azt, példaul, hogy: - Te nyolcvan szazalékos
olah vagy, azént nem kapsz | A végin mind maganak tartotta
meg a marhakat.

Na de nem sok haszna lett belSlik, mert mind
megmérgezodtek s elpusztultak nemsokara.  (B.L.)
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Farcad

19.

Nem hallottam arrél, hogy Budvar fennhatésaga ala (Orban
1868.40.) tartoztak volna a farcadiak. It mindig szabad
székelyek voltak. (L.N.A.)

20.
1916-ban leégett a falu (Farcad). (L.N.A.)

21.
A templom alsé kijaréjahoz eperfat iltettek Erzsébet kiralyno
emlékére. (L.N.A.)

Felsiboldogtalva

22.
Cibrefalarél (Orban 1868.40.) régen tizvész miatt kellett ide
kéltézzon a falu (Felséboldogfalva). (T.M.)

23.

A tatarjaraskor az oOtordai Kerekes Mihaly levagta volt
Boldogfalan a tatar 6svezér fejét. Az ¢ kutyabdros oklevele
errél ma is megvan dr. Kerekes Jenénél, Kolozsvart. (T.M.)

24.
Elosz6r vo6t Cibrétfala. Ott vétak ebuljva a Racz-kertbe a
tatarjaras elol negyvennybécba.

-12-
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Onnan telepilit Boldogfaiz. Volt egy Oregasszony, gazdag
assszony vét, ¢ ajandékozta Boldogfalanak a Tizenhétfalusi-
havast. O lehetett a falu alapitoja. (K.E.)

Hodgya

25.

Budvar (Orban 1868.60-63.) még a hunok bejdvetele eltt meg-
voit. Buda (Attila testvére) nyaraldhelye volt. Késébb a
székely rabonbanok székhelye lett.

Csicsér lovag a Csicsér teteji varban lakott. Megkérte Budvar
uranak a lanyat. Azzal a feltétellel adta volna neki Budvar ura a
leanyat, ha hidat épit Budvar és Csicsér kzétt (szomszédos
hegyek).

Ezt nem tudta megtenni, de egyszer megmentette Budvar
uranak az életét. S 6vé lett aleany. (B.B.)

26.
A tatarjaras idejében az egyik székely vitéz a Budvar tetejérdl
a tatar vezert lelstte nyilaval (Orban 1868.45.). S az ott esett el,

ahol ma a Jézus kapolna van. (B.B.)

27.
Vécke, innen jottek a hodgyaiak ide a tatarjaras idején. Van ott
egy Hodgya-pataka és Hodgya-erdeje. (B.B.)
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Lengyelfalva

28.

Baknyuzé: bokros, fiives hely, ciheres. Ott gyllekeztek a
boszorkdnyok. Azt mondtak, hogy a térokék vagy a tatarok ott
megnyuztak vot egy bakat, katonat élve.

(L.A)

29.

Tatarkemence: egy készikla. Benne egy mélysdés, hogy ott
nem ver meg az eso.

A tatarok ott telepedtek meg. ott siitték a kenyerst. (L.A.)

30.

Mesélték, hogy hat Rakoczi Ferenc ide menekilt vét Orban
Balazs apjaékhoz, Orban Jancsihoz. Azt mondjak ide rejtette
vot e a kincsét a mostani Orban-kuria helyén'lévé hazban. Sokat
astak utana.

Szen Gyodrgy napjan éjjel tiz gyul fe oti, nek langga, ahol a
kincs vét.  (L.A))

31.
Szejkén a firdén tértént. Az emberek kaszaltak.
Orban Balazs odakiatotta:
- Mé nem kaszaltok hatra is ?
Vo6t ott egy vot pap, az megfelelt:
- Ha a baré ur, miké ir, mé kezdi eldlro a sort, mé nem ir
visszafelé is 71 (L.F.)

32.
Orban Balazs testvérei: Oftt6, Félix, Aranka s talan
Szeleszta. S azé hivjak ezt a falut cigany falunak, mert a baré
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hozta v6t ide a béreseket, mindenfélét: Balazs testvérinek a
fia, Jancsi bard, kis cinege ember vét. (B.G.)

Ocfalva

34,
A régi idébe itt jobbagysag vét. Bégoz filidja vét Octala.
A tatarok Mihalyfalat legyilkoltak.Ny6c haz vét itt nalunk
elészdr. Innen a falu neve.
Az akkori iddbe sokat katonaskodtak. Aki hazaj6tt, annak
bels6séget adtak. (A.F.)

35.
Az 1700-800-as évekbe lett itt egyhazkdzség. (A.F.)

36.
A torokok 145 évig birtokoltak vot Magyarorszagot. (A.F.)

37.

Negyvennyocban ugy vét egyszer, hogy éjjeli tizenkettoké a
romanok kiitnak minket. Aztan jott rendelkezés, s nem
csinaltdk meg. (A.F.)

38.
Erds-tets. Akasztofa vot oft, azt mondjak. (A.F.)

Patakfalva

39.
Bagy mellett vot egy var. Bagyi var a neve. Ebben a varban
emberek huzdédtak meg.

-15 -
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Jottek a térOkdk. Az emberek tiizes kerekeket eresztettek be
kozéjiik. Igy verték vissza dket. A kerekekre szalmat kétdztek és
meggyujtottdk. Miké gurultak, a szalma hullott le rolik. Mindez
oste tortént vot. A térokék nagyon megijedtek annak idején.

Még ma is, piinkdsdké tizes kerekeket eresztenek be az
6dalba Bagyna az emberek. (S.J.)

40.
Mondbhegy. Reégi megfigyels hely az. A |l. vilaghaboru
idején onnan I5tték a falut, Patakfalat. (S.J.)

41,
Patakfala. Itt uradalmak vétak. Zsellérnép telepiilt ide.
A Ferencziek voétak itt az urak. (S.J.)

42,

Szénamezé mellett, a Garonba vot valamiké a falu, még a
tatarjaras el6tt, azt mondijak. (S.J.)
43.

Veresmart. A kénosi hatarba van. Ott kerékbe torték vala-miko
az embereket, s eresztették be az ddalba éket. Azé nevezték

el Veresmartnak, veres vot a vérts. (S.J.)

44.
Mondohegy. Egyik hely ahol jelezték tizzel a haborut.
(S.L., N.E.)
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45.

Valamiké a templomunk kint vét a temetébe. Egysze aztan
megkulondztek az itteniek a telekfaliakka. Mondjak, ott a
temet6 mellett a Hegybe is laktak. V6t egy falu a hatarba,
Garonfala. Onnan ered a patak. A Diadar 6dalaba is laktak.

A torbkjaras utan alakult ki aztan a mai falu. (N.L.)

46.
Tobben vétak innen a falubé kurucok a Rakéczi
szolgalataba. (N.L.)

47.
Serestets. Azért nevezték el igy, mert ott sert arultak,
valamik6 arra ment az ut Udvarhelyre. (N.L.)

Sandortalva
48,

Valamiko itt a bagyi varba vot egy nagy urasag. Ezek a faluk
onnat telepedtek le. |de a forras mellé egy Sandor nevezeti
telepedett le. Tdole a falu neve: Sandorfala. (B.F.)

49,
A tatarjaras idejébe a Kolikba hazédott a nép. Ez az
egészkorzet a bagyi varbél szaporodott. (B.F.)

50.

Az itteni gbédrekbe viz vot régebb. Miké Verestoronyna
leszivattak, azutan telepedtek erre a népek. Abranfaldra jart
innen a nép robotolni. (B.F.)

-17 -




Siik6

51.

Temetdkert, Temetés. Most legels. A falu onnan eredt. Ott vot
a falu, jott egy jarvanyos betegség s e kellett kbtdzzon
onnan. (B.A.)

52.

Haricska. |de kolt6z6tt masodikszé a falu. Addig ettek a
haricskat, amig ismét a kolera elvitte G6ket, s harmadik
telepiilésik itt lett az Itovanyosba. Kétszazharminc kéril
voltak az 1300-as évekbe a siksiek, most csak 183 a lakos.
(B.A.)

53.

Intovanyos. A telepuléskor ott kezdédott a falu. A falu vége ez,
gyimolcsds és kaszal6. (B.A.)

54.

A Rez-teton larmafa vot, jartak fe ide a larmafat 6rézni a
szabad székelyek. Ha valahol betort az ellenség, azzal
jeleztek. Szabad székelyekbo keriiltek ki a siikaiek. (B.A.)

55.

Varhegy, erdd. Szent Laszl6 tizenkettedik vara itt volt. Most is
latszik a kdvezett at. (S.A.)
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56.
A temetoben dédnagyapam, Bonda Péter sirja. Sirkbvére 16l
vot irva, hogy lovassagi tiszt. Részt vett a 48-as haboruba.

(B.A.)

57.
Siks. Régebb siitckén, lapos kéven sitdttek. Innen a falu
neve. A sitok3bdl lett a Siiké név. (S.l., S.E., Sz.Gy.)

58.
Szallas. Erd6 ez. Egysze oft telepedett meg a falu. Par
csizmaé adta el a tulajdonosa a bikafaliaknak. (B.A.)

59.

Ugron féd, szant6. A negyvennyolcas forradalom idején az
Ugronok menekiiltek. Itt egy asszony bujtatta, felditéztette Gket.
Aztan az asszonynak adtak nyolcvan héd fédet. (S.N.V.)

60.

Avas. Vargyas Ferenc ba ement részegen szantani.
Valami ciganynék a feleségihez mentek, s red beszélték
vigyenek ki ezt-azt az épulet valamelyik részébdl, mert oft
csinalmany van.

Az asszony is részeges vot, ehitte. A ciganyok 6sszepakoltak
a ruhait, s elvitték.

Vargyas ba vasarnap mondta: - Menj, asszony, a templomba !
- Nem érek ral
Miko harmadsz6 is ezt mondta az asszony, azt mondta Vargyas
ba:

- Menj, ma megavasodsz |

Innen kapta a fodje az Avas ncvet.  (B.A.)
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Telekfalva

61.

Nagyapamté hallottam:, hogy 48-ba tatarjaras vot. A falu
csinaltatott egy nagy vasajtét a barlang szajahoz, a Kélyukna.
A nép oda menekult vét. A templom ala bé lett épitve késsbb ez
a vasajto.

Vét egy két méter magas vénleany, egy nagy kosztra tett egy
mezei tOkot, amit kivajt. Toklampast csinalt neki, két szal
gyertya égett benne, s csinalt neki szemet, orrot, szajat.

Ment a tatar vezér. Azt mondta a vénleany:

- Ki vagy ? Feveszlek a surcomba s megeszlek |

Az ugy megijedt, a tatar vezér, hogy ugy ementek, tbbbé nem
is jottek errefelé.  (O.B.)

62.

Tatarjarask6 a tatarok megtamadtak az embereket. A
patakfaliak, telekfaliak és sandorfaliak ebujtak egy kélyukba,
a Koalikba.

De amint a sok nép zigott, a tatarok észrevették dket.
Odamentek s nem akartdk elereszteni a népet, hogy
éhezzenek meg.

De aztdn egy Oreg leany, Sara nevi, Ossszeszedte a
lepeddket és magara csavarta néhanyikat, mintha ruha lenne, a
téklampanak a belit kivajta, a magjabé fogat és kdrmot készitett.
A tokot a fejibe hlzta gyertyava egyitt és a barlang hatana
vésett egy lyukat s este a tatarok felé ment és kezdte
ordibalni: - En vagyok a halal anyja, ha el nem mentek innen,
elviszlek benneteket |
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A tatarok megijedtek és az erdibe bujtak, és reggelre ugy
etakarodtak, hogy tobbé vissza se mentek. Es a haromfalusiak:
a patakfaliak, telekfaliak és sandorfaliak hazamentek. (O.B.)

63.

itt a falun alol, ugy hijjak, hogy Tamafala. Oda épitettek
valyogbd hazakat, ott laktak. V6t egy pribék, annak vot egy
telke itt a Telekbe. it jobbagysag vot.

Lent vizes vot. |de t5! épitkdztek. Ott vot Tamafala, itt vot
Telek: igy lett beldle Telekfala. Ahol az iskola, vot egy nagy
feneketlen té. (O.B.)

64.

Menekilni kellett ki a Kolikba. Megfuttak a kiurtdét. Akké ment
mindenki.

Sit6 Istvanné a leanykajat otthagyta volt az lilészékbe.
S amiko j6tt vissza, a leanykanak 6ssze volt térve, nem volt
orra. (0.B.)

Azo6ta mondjak, hogy ugy jarsz, mint Sitoé Istvanné, gy

megutlek, hogy az orrod leszakad. (O.B.)

65.

A bagyi var uranak volt harom fia: Sandor, Tamas, Balazs. A
Sandoré lett Sandorfala, Tamasé Tamasfala, Balazsé meg
Telekfala. (0.B.)

Kisgalambfalva

66.

Miké vandoroltak a székelyek, és csak Csaba és Aladar volt a
vezériuk, mert az apjok meghalt vot, akkd keriltek e Torda
vidékere.
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Ott megkilondztek. igy aztan Csaba népe ide jott vissza az
6si helyre, Aladar pedig az dvéivel ott maradt Torda vidéken.

Ezé mondjak, hogy az ottaniak is székelyek, csakhogy
elkilénoztek. (S.D.)

Tematika

65 torténeti  vonatkozasunak tartott népi kozlést
gyijtéttem Felséboldogfalva kézség falvaiban.

Orban Balazs fémiivében (1868) kb.22-24 ilyenre utal az
emlitett falvak vonatkozasaban. Ezekbds! 9-10 térténeti monda
akkori meglétére lehet kovetkeztetni. Dobos llona (MF
1989.272-274.) csoportositasat hasznalva megallapithatd, hogy
nagy részik alapitasi monda (Orban 1868. 39,40,159,176.). Egy
helyhez fiz6d6 (Orban 1868. 159), kett6 haborihoz (Orban
1868. 39,159.), kett6 hisdkhodz (Orban 1868. 60,62.), s egy bin
és binhodés témajo (Orban 1868. 174.). Ez  utébbit
elofordulhat, hogy a Baggyal Felséboldogfalva iranyaban
szomszédos falvakban akkor sem ismerték.

Ostorténetinek tekintheté a Buda koporséjahoz meg a
Budvarhoz kapcsolddé, ha nem is egészen Osi
néphagyomany (Orban 1868. 60-62.).

Az Aaltalam gyiijtdtt torteneti (illetve ilyennek is tekinthets)
mondak besorolasa az eldbbi csoportositds alkalmazasaval
(zardjelbe tett szammal a korpuszbeli népi kdzlésre utalok; a
zardjelbe tett adattarbeli szamokkal jelzem, hogy az illeté népi
kdzlések inkabb mondatdredékek, mint mondak):

Alapitasi mondak: 1,(24),33,(48),63.

Helyekhez fiz6d% mondak:

a) 1,5,6,7,33,(43),(45),(57),60,63,(65)
b) 13,14,15,16,17,18,(23),31.
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Ostorténeti mondak: 25,66. Vitathaté ide sorolasuk. Dobos
llona szerint (MF 273.) ez a kateg6ria a magyar anyag alapjan
nem képez kilén csoportot.

Haborukhoz kapcsol6édék: 3,(23),(24),28,39,61,62,64.
Hosokhoz fiz6ds mondak: (2),4,(9),10,30 (orszagos hirdiekhez),
(23),25,61,62 (helyi hirességekhez).

Bin és biinhédés témaji monda nincs.

A magyar miult harom nagy korszaka kozil (Ujvary
1991.443), melyekhez jelentés folklorisztikai hagyomany
kapcsolédik, ez esetben a tatar-térék dilas ideje az, melyhez
lényegesen tobb monda fizédik. 48-49-r6l meg a kuruckorrél
szintén van néhany térténet, megemlékezés.

Az Orban Balazs korabeli és a mai népi térténelmi
emlékezet nagyjaboli egyezést mutat. Az eltérést tdbbnyire
részletek feledésbe meriilése, utalasok, illetve az akkori meg a
mostani kutatas hianyossagai jelentik (Példaul Bikafalva,
Lengyelfalva, Sandorfalva, Siiké mondairdl egyaltalan nem sz6l
Orban Balazs; nekem féleg népi helynévmagyarazasok
gytjtése terén lenne még térleszteni valom.).

Kivételesen fordul el6 valamely monda, régi térténet
nyomtalan eltinése, mint ahogy ez itt tobbek kozt a patakfalvi
6rdoggel kapcsolatos esetében (Orban 1868. 159-160) tortént.

A feledésbe merilés néhany esete viszont elég
ahhoz, hogy jelezze: amennyiben hosszabb ideig nem
torténik meg a néphagyomany értékeinek szambavétele,
tovabborokitése, azok kdénnyen veszendibe mehetnek,
anelkil, hogy gazdagitanak folkiérarchivumunkat, segitenék a
kutatok munkajat.
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Népi helynévmagyarazas - torténeti monda

Nemcsak torténeti mondak figyelembe vételével irtam
jelen tanulmanyt, lévén, hogy mas alkotasok, példaul a népi
helynévmagyarazas (nem csupan a névmagyarazé monda) is
ravilagithat a népi vilagkép és torténelemlatas egyes elemeire. A
nevek koézil fioleg a kétes, illetve az ismeretlen jelentésu
szabad utat hagy a képzeletnek meg a tavoli mualtba nyuld
(tébbnyire torténelmi) emlékezetnek.

Az egyes kozségek torténelmi emlékezete csak ritkan
él irasban, adatokban rogzitve (Felsoboldogfalva sem jelent
kivételt). Altalaban helynevekhez vagy legalabbis helyekhez
kapcsolodé mondakban nyilvanul meg. Ezek a térténéseket
nemigen kotik idih6z, s ha igen, hat sokszor pontatlanul ¢s
csak kérésre teszik. A torténelmi személy neve se.n
feltétlenul szukséges, nem mindig lényeges kellék.

A torténelemszemliéletral

A.

Felsaboldogtalva nepenek (az  szohasznalatuk! :i elve)
regi dolgai, torténetel sajatos, de a magyar atlagal (an- anyire
arra az eddigi eredményekbdl kovetkeztetni lehet) 1agy;abol
egyez: tortenelemszemléletral vallanak. Mondhatni termész. tesen.

Altalanos itt is, hogy igaznak. valdésagosnak ekintik
mondai cselekményt. Legalabbis a réagi idoket il . n. Ba

olykor azzal egyetertenek, hogy ma ilyesimi nem eshs ik tis
Orban Balazs ota egyetlen faiv neve valto ¢t o o
erntett  tizenegy kozal, a kozsegkozpont mo e i
24
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"I-els6Boldog-asszonyfalva"(Orban 1868. 40) névre hallgat.
Ez a részlet folklér szempontbél nem lényegtelen. A tdbbnyire
Boldogfalvaként (legfeliebb  FelsiGboldogfalvaként) emlegetett
falu nevének egyhazi jellegét altalaban mar nem idézve fel
hasznaléiban, alkalmasnak mutatkozott a népi humor egyik
célpontjava lenni. A koérnyéken altalanosan ismert tréfas
felelgetos jott létre, sajatos névmagyarazat: "- Miért boldog
Boldogfala 7 \ -Mert mellette van Bikafalal".

Az uralkodé motivumok, emlegetett korok, esemeények,
személyek nagyjab6l ma is ugyanazok, melyekre Orban Balazs
(1868) szintén utalt (Lasd még: Gagyi 1991.699.), itt is sok a
habortra, katasztrofara utalas (1, 2, 3, 4, 20, 22, 23, 24, 26, 27,
28, 34, 36, 37, 39, 40, 42, 44, 45, 46, 49, 52, 54, 56, 59, 61,
62, 64).

Orban Balazs a székelyeket a hunoktdl eredeztetd
szemlélete (melyet kordban tobben osztottak esetleg a székely
néphagyomany hatasara is) az itteni mondaknak csak
egyikében van meg (25). Példaként a hun-székely rokonsag
szamon tartasara, elterjedtségére a Székelyfolddn, egy
(ugyancsak udvarhelyszéki faluban) Kisgalaémbfalvén lejegyzett
mondat (66) is bevettem a korpuszba. i

Itt jegyzem meg, hogy a legnagyobb székely sokat adott
arra, hogy a mondai hagyoméany valdsagalapjabdl kifolyblag
torténeti forrasként sem lebecsilends. A torténettudomany
jelenlegi allaspontja szerint példaul a hun-magyar rokonsagot
vallva, [oltehetben tévedett. A székelyfoldi  Gstorténeti vagy
inkabb alsstorténetinek nevezhetd a hun idoket, a székely
regmultat idézé mondak Orban Balazs vélekedését latszanak
alatamasztani. Felsiboldogfalvan és kdzelében szintén ismertek
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ilyenek. Persze ez felfoghato a torténeti forrasok, irodalmi hatas
egyféle megnyilvanulasanak is. A népi torténeti tudatban
ilyen hatassal feltétlenil szamolhatunk, s azzal is, hogy a
néphit meg a nemzetk6zi vandor monda-motivumok befolyasa
ugyancsak jelentos.

Lévén, hogy a népi torténelemszemlélet az adott korsza-
kokban egységes hiedelemrendszert alkot, s e rendszer valto-
zasanak inkabb jellemzdje a hangsulyeltolodas, mint az elemek
telies cseréje (Katona 1980. 245-246.): az Orban Balazs altal
(tdbbnyire implicit médon) vazolt népi térténelemszemlélet és az
altalam korvonalazott kozt is ily kilonbségek feltételezhetok
mindenekeliott. Orban nyolc jorészt romantikus szinezeti,
mesésnek mondhatd torténeti vonatkozasu adatat nem oérzi
kutatasaim alapjan a vizsgalt 11 falu térténeti hagyomanya:

1. Buda harmas koporsoja (Orban 1868. 60),

2. A patakfalvi 6rdog térténete (Orban 1868. 159-160),

3. Budvarnal tindérek fold alatti alagutjai vannak (Orban 1868.
60),

4. Kedvesét 48-ban harcolva a Bonta-szorosban kiszabaditd
leany torténete (Orban 1868. 38),

5."Fels(-Boldogasszonyfalva” temploma lIzabella kiralynatol
(Orban 1868. 40),

6. Janosi Janos Budvar utols6 birtokosa (Orban 1868. 40),
7. Kincs van elrejtve a bagyi varban (Orban 1868. 174),

8. A kegyetlen bagyi urat s gonosz leanyat az é6g buntetése
sujtjia (Orban 1868. 174.).

Tehat a hangsulyeltolodas a realisztikusabb torténetek
felé  tortént.  Maskulonben  maradt tovabbra is a
népessegpusztulast meg a szabadsag- és igazsagvagyat
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jelz6 mondak talsulya. Teljes feltaras a magyar nép
térténelemszemléletét illeten még nem tértént, allapitotta meg
a parasztsagunk torténelemszemiéletéril egytéle 6sszegezést
frva Katona Imre (1980. 242-255). Tobbek kozt Ancsel Evat is
idézi(1978. 66-7): "... a primitiv viszonyok kozt..." "..a
biztonsagtudatot nyujté multbaagyazottsag dominal..." Nos
Felsoboldogfalva kézség falvainak lakéi meglehetdsen primitiv
viszonyok kdzt ma is igénylik e multbaagyazottsagot biztonsagra
is vagyva, de mint jogfolytonossaguk, magyarsagtudatuk
bizonysagat is: példaul az dcket, székelyeket, mint
elmagyarosodott romanokat beallitd hatalmi elképzelések
ellenében.

B.

A tajhoz kétottség, a taji szemlélet meghataroz6 volt és
maradt Orban Balazs 6ta e vidék népi térszemléletét illetien.
Jelenléte, silya nyilvanvaldbb a jelenkori gyiijtésben. Bizonyara
azért, mert ez inkabb kitér a részletekre is, tobb helynévmagya-
razast s mas a torténeti mondaval rokonithatd népi kozlést
tartaimazva.

Erdélyi Janos irta (1847. 431.):"...a népnek sem orszaga,
sem hazaja tulajdonképpen, hanem csak faluja, szilohelye volt
mindeddig a magyar t6ldén." Fokozottabban érvényes ez Orban
Balazs 6ta a kisebbségi helyzetbe kerult magyarsag esetében.

Parasztsagunk térszemlélete idiiszemléletéhez hasonloan
szintén beszikilt. Igazi hazaja szulifoldje volt. Lényegében
érvényes ez Orban Balazs sziiléfalujaban s vidékén ma is.
E viszonylag elszigetelt falucskak népe rossz ut- és
kOzlekedési viszonyok, csekely miivelidesi lehetiségek,
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iehangolo gazdasagi allapotok kozepette él. Egy iskolaja van a
11 falunak, mely latogatottsaga sok kivanni valét hagy maga
utan manapsag ugyszintén. Valamelyes javulast igér, a magyar
kultira egészébe val6 bekapcsolédasra némi esélyt, hogy
folyamatban van a miholdas magyar tévéadas foghatova tétele
aldozatok aran is.

Orban Baldzs nagy mive elGszavaban ir Erdély és
Magyar-orszag Osszetartozasaro!, mely fennall a hatarok
moédosulasatéd! fuggetlenil, mely megnyilatkozik példaul a
székelyfdldiek a magyar haza irant tanusitott onfelaldozo
szeretetében. 1868 utdn 100 év sem telt el, s e hazaszeretet
valdban nem ismer (el) hatart; jelen gyijtés is jelzi, hogy ha kell
a hivatalos hatarok ellenére, de nem mas népek ellenében,
ugyancsak kifejezidik  mindmaig. Ma, amikor az erdélyi
iskolakban csak a romanok torténetének tanitasat (méghozza
csak roman nyelven) irja elh az allamhatalom, a népi torténeti
hagyomanynak hianypodtlo, a nemzeti tudatot erisito szerepe
kétsegtelenul nagyobb, mint volt a mult szazad masodik feleben.

C.

ter es idoszemlélet kerdéseben bar arnyalatnyiak, de
vannak elteresek az Orban Balazs és az altalam lattatott nepi
torténelemszemléletben.

Az jabb gydjtésben jobban korvonalazodik a népi ido- es
ierszemlelet szakitett jellege (Katona 1980. 246.).

Neplink idiszamitasa itt a Székelyfoldon (bar ugy tapasz-
tahtam egyre kevesebbek szennt) valahol a hun idokkel kezdodik,
nem a tatar s torokjarassal vagy kuruc korral peldaul, mint
mashol. Viszont ezekkel folytatodik. Megjegyzem: a hun targyu
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mondak, népi kdzlések meglehetésen gyérek. Példaul a Hadak
Utja, Csaba dtja csillagképnév mondai magyarazatanak
ismeretérdl nem tudok a kbzségben.

Valészind a hallott népi széveg pontosabb lejegyzése az
ok, hogy anyagombd! vilagosabban kitetszik, hogy mennyire
Osszeolvadt a népi emlékezetben rég és kdzelmult, mennyire
gyakori, sé6t jellemzé az objektiv id5tél vald eltekintés, az
idéponttévesztés. Az idoben kozeli és tavoli egyarant
jelenkdzelben van. Valamely dolog megorzése a riépi
emlékezetben sosem 6ncéld, valamiért idészerinek tartjak a ra
emlékezést.

Gyakori az itteni visszaemlékezésekben a helybeliek
életét, foldjét, szabadsagat veszélyezteté mas népekre (1, 3, 23,
24, 26, 27, 28, 34, 36, 37, 39, 42, 49, 61, 62) valo6 utalas. Olykor
a népnevek, idipontok felcserélésével (24,28,61). Ez is jelzi,
hogy nem a nemzetgyilolet, hanem a szabadsagféltés
egyetemes emberi érzése jut széhoz.

D.

Az urellenesség, mint a népi torténelemszemilélet egyik
jellemzdje (Katona 1980. 249) ezen Székelyudvarhely melletti
falvak esetében csak egy kozlésben, kivételesen jelenlevi (31).

Nem oly ménéki, mint a magyarsagnal altalaban.
Bizonyara a székelyek altal vérrel megszolgalt nagyobb
szabadsag, az itteni demokratikusabb egykori tarsadalmi
berendezkedés kdvetkeztében.

Az alavetett érzékenysége, sérelme eépp az Orban
Baladzsra emlékezéskor (31) nyilatkozik meg arellenes éllel. Ez
viszont nem vonja kétségbe a tiltas ellenére is megnyilvanulé
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megbecsulését a legnagyobb székelynek (11), kinek apjat
bizonyara nem véletlenil tekint kornyezete Rakoczi
(bujtatéjanak, s véli hazat kincset rejtonek.

Személyek, hiosok a térténeti néphagyomanyban

A.

A nép kirdlybarat szemléletére e tajon Orban Balazs itteni
anyaga nem ad példat (lehet ez véletlenszerii), az altalam t6bb
mint 100 év multan lejegyzett viszont igen. A kdzmondasosan
igazsagos Matyasrol, ha toredékesen is, de mondaval szintén
megemlékeznek (9,10). Ugyancsak szikszavuan, de szélnak
Szent Laszlorél (55) meg Erzsébet kiralyndordl is. Rossz kirdlyrol
nincs "régi torténet" gyijtésemben.

Torténelmunk kiemelkedd  szemelyiségei  koézil e
falvakban Rakoczi a legemlegetettebb (2,30,46); Matyas
kiralyrol (9,10), Petifi Sandorrol (4), Budarol s kbzvetve Attilarol
(25), Szent Laszlordl (55), Erzsébet kiralyndrdl is sz6 esik.

Kossuth emléke él, a 48-as szabadsagharcéval 0sszefo-
nodva, de alakjahoz itt nem kapcsoldodik monda (Ahogy Roézsa
Sandorhoz sem, csak  ének). Viszont a Kossuth-nota
altalanosan ismert e tajt is.

Altalaban a mondabeli Petifinek kevés koze van a
valoésaghoz. Az itteni (4) raadasul csaladias jellegi memorat
esetében viszont sok. Tisztelete hatartalan, nagysagat rendki-
vilinek tekintik. Itt, nem messze Petifi segesvari siremléeketol
és székelykereszturi legendai sirjatol, van aki (B.J.) blszken,
ahitattal s szinte  kdnnyekig  elérzékenylilve  regél
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szabadsagharcos kolténkro. ‘Aaskilonben minden orszagosan
ismert nagyunk esetében kegyeletteljes volt a térténetek
eléadasmédja. A régi dicséség emlegetésekor tObbszér is
megjegyezték adatkézlsim, hogy az hatha a jelenre, a jévére
nézve szerencsét hoz. [me a torténeti hagyomany kompenzalas-
szerepe ugyancsak figyelemre mélté. Erétartalék jellegével
egyetemben.

B.

Megjegyzem, .hogy az irasbeliség térnyerésével, az
iskolai oktatasban, a konyvekben valdé viszonylag gyakori
emlegetése valamely nagyunknak (azt hiszem ritkan)
elofordulhat, hogy gatolja a hozza kapcsolédé mondak helyi
valtozatainak kialakulasat, terjedését, szamon tartasat. llyennek
latom a Matyas kiralyrél sz6l6 mondak esetét. Bar két téredéket
jegyeztem csak le rola Bika-falvan, tébben utaitak kényvbeli
Matyas-térténetekre, ezzel indokolva azt is, hogy 6k ezért is
szilkségtelennek tartjak ezeket - lévén tartés nyomuk- az
emlékezetilkben megdrizni.

C.

Torténelem és folklor 6sszefonddasanak sajatos tanu-
bizonysagai a térténelmi mondak: torténeti személyek, alakok,
dolgok népi értelmezései.

A toérténelemtudomany idékdzben megélte mennyiségi
forradalmat: ahelyett, hogy c¢sak a nagy személyiségek
érdekelnék, odafigyel a tarsadalom minden rétegére, és
sokrétiibb vizsgalodast tett magaéva (Cuisenier-Segalen 1993.
50.). A nem csak a nagy, kiemelked® személyiségekre valo
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kitérés dolgaban mondhatni eldljart a népi torténelemlatas. A
relativitdst a maga kézzelfoghat6 valésagaban tapasztalhatta a
falu népe. A nagy uralkodoknak, vezéreknek sokszor csak a
hirdk jutott el egy-egy faluba; viszont vidékilk, telepiilésik
nevezetes emberei, kiket a térténettudomany, az irasbeli
hagyomany esetleg szamon se tartott: a tOrténeti
szajhagyomanyban  helyet  kaptak, sorstarsaik  jobb
térekvéseinek jelképeivé nemesedtek példaui mondaban,
balladaban, népdalban szerepelve. Valészininek tartom, hogy
helyi, de inkabb térténetinek nevezhet5 mondak a tdrténelem
altal kisebb nagysagrendiinek tartott hései vonasaikbdl, tetteikbdl
kélcsdnbztek a nagyobb terileteken ismert, altalanosan nagy
hésnek, embernek tartot-taknak, a varialddas és egységesiilés
soran. Elképzelhets, feltételezhetd, hogy ennek a forditottja
szintén megvalosulhatott. )

D.

Sajatos szint képviselnek a helyi hirességekhez
kapcsolodo torténetek (tGbbnyire memoratok), melyek nagy
része a helyi mondak kategoriajaba sorolhato. Toldihoz hasonlé
nagyereji Lukacs Gyula (13,15) es Laszlo ur (14). Helybeli urak
(Lukacsfi  (17), Kis Janos (16), Szakacs Zoltan (18))
érdekesebbnek talalt cselekedeteirdl az igaztorténetekkel
rokonithaté emlékezések szdlnak.

A tavolabbi mult alakjai kdzil 6t nem altalanosan ismert,
de a kornyék torténeti tudatdban (foleg Sara) figyelemremélto
monda-hdsok.

A tatarokat elijesztd okos telekfalvi vénleany, Sara
(61,62), a homorédalmasi barlang mondajabelinek szinte pontos
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masa. Csicsér (25), szagery =eékely vitéz, ki Budvar uranak
életét megmentve szerzi meg teleségul annak addig tole
elokelobb szarmazasa miatt eltiltott leanyat.

Ferenczi Borbala és Sandor Pal, a tor6kok altal elrabolt
szerelmesek (3).

Kerekes Mihaly (23), tordai vitdz, ki fejét vette a tatar
"6svezérnek". Nem érdektelen, hogy a Kerekes Mihalyroi
sz6l6 térténet hiteles voltdt megerdsitendé ma is meglévo
bizonyitékra utal a meséld, ezzel a Boldogfalvan egykor
torténtek jelentsségét meg a maga szavahihetéségét egyarant
hangsulyozva.

A helyi hirtességek némelyike konnyen orszagossa,
majdnem orszagossa illetve nagyobb teriileten ismertté valhat:
ez a telekfalvi avagy homordédalmasi okos vénleany esete is.
Vandormotivum, az ellentelet furfanggal elizé has nemzetkdzi
tipusa agy van jelen a Sarit szerepelteté magyar monda(k)ban,
hogy az névhez, helyhez kitolten, hozzatartozoként, sajatosan,
tébblet kifejezéerivel tudja kozdlni az egyetemes emberi jellegi
mondandot. Létrehozva igy a népek kozti viszonyokban mas
teriileteken is oly kivanates oOsshangot nemzeti-nemzetkozi,
sajatos meg egyetemes voenalkozasaban. Pozitiv a  hasok
tulnyomé tébbsege Orban Balizsnal és szinte kizardlag pozitiv
mondai hésok ismertek a mai I elsoboldogfalva kdzség falvaiban
is (kivételek a helyileg ismert: részeges Vargyas Ferenc (60), a
csalé Szakacs Zoltan (18), az Isten ellen lazadé Kis Janos (16),
egyszeri szereploi Ok nem is oly régi torténeteknek.

Harom olyan szerepli is van, akikrol csak annyit
mondanak, hogy a bagyi var uranak fiai, falualapitok (65).
Val6jaban tulajdonsag nélkial szerepelnek (valészinileg nem
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egyedi eset ez). A népkdltészetet, népmivészetet olyannyira
jellemzé funkcionalitas bizonysagai ok. Nem mondanak réluk
tobbet, mert pusztan neviilknek, melitésiknek van itt funkcidja, s
amint az ilyenkor térténni szokott: iétjogosultsdga (a maltat is a
jelenbeli igényekhez, szerepekhez igazitd népi elképzelés
szerint).

Kollektiv hds, kdzdésség, mint fészerepid, a sz6 szoros
értel-mében nem fordul el6 sem a mai, sem az Orban Balazs
korabeli felsidboldogfalvi mondakban. Viszont lévén a
mondahdisok ezuittal is histipusok, jorészt féidslegessé teszik a
kéz6sségnek maganak a szerepeltetését, hiszen a népi hosok
mindegyike siritett tarsadalmi tipus (Katona i.m.252.),
elvalaszthatatlan kdz6sségétol, képviseli azt, annak térekvéseit;
viseli gondjait: jelkép jellege van. Ezért is a pozitiv his tdbbnyire
csak jo tulajdonsagokkal, a negativ hais, az ellenség, altalaban
csak rosszakkal rendelkezo.

A tajszemlélet fontossagat jelzi, hogy a torténeti hésok
tébbsége nem orszagos. Rakoczi (a szabadsagharcos) és
Matyas kirdly (az igazsagos) tekinthetd népszeribbnek erre az
emlitett orszagosak kozil. A helyi viszonylatban ismert pozitiv
hosOk vitézsegilk (Csicser, Kerekes Mihaly), eszességiik (Sara
s egy volt pap), nagy erejuk (Lukacs Gyula, laszlé ar) révén
tinnek ki elsdosorban. A helyileg ismert hasok tipusainak
kutatasat illetben nagyok hianyossagaink. S feltétlenil
potlandoak: tanulsagul szolgalhatnak, fontos adalékokkal
térténeti monda kutatasunk egészének.

A tajhoz valo eriteljes kotodésbol, az idojarastél valo
fuggésbal kovetkezik a torténelemrsl gondolkodas a népnél
tapasztalhaté természetktzelsége. Ennek jele, hogy szinte
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minden jelentésebb térténei, iarsadalmi sseményt égi vagy
foldi josjelek kisértek, kisérnek. Felsiboldogfalva falvaiban is
ismert példaul az l.vilaghaboru elsrejelzése {istOkbs réven, a
székelyment5 Csaba Otjdnak kivetitése az égre, rendkivili
kincsek rendkivili foldi jelekke! jelzése (Szent GyOrgy napjan
kék langgal eg ott a hely (30)).

D.

Az, hogy tdbbszdr sort keritett Orban Baldzs hiedelmek
ismertetésére, és gyijtésem is, igazolni latszik, hogy ismertnél
szinesebb hiedelemvilagrdél bizonyosodhatunk meg ma is
tovabbi kériltekintd terepmunkat végezve.

A torténeti vonatkozasu hiedelmek szama sem kicsi.
Egy részilkk szorosan kapcsolodik mas jellegi példaul a
népi vallasossaggal Osszefuggé hiedelmekhez. Egyes
hiedelemlények torté-nelmi térténések részeseivé valhatnak
(28,29, Orban i.m.60,160), egyes torténelmi személyekre
hiedelemlényszeri, esetleg épp félisteni vonasokat ruhazhatnak
(I. MN 5.k.156,161-2).

A mondahdsok ilyenféle, a vallas- és néphitkutatdokkal egybe-
hangolt mélyrehatd vizsgalata is joggal igényelheto.

A miifaj, a forma valtozasai

Torténeti mondan  kivil pe*jaul igaztorténet, helynév-
magyarazas, hiedelemmonda, kincsmonda a helyi torténeti
néphagyomany részeiként szintén helyet kaptak gyujtésemben. Nem
ritka a miifaji atcsapas, a miifajok keveredése (1, 4, 25, 28, 30,...).
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Formailag a lejegyzettek tObbsége memorat, illetve
téredékes fabulat. Viszonylag kevés a fabulat és a dite.

Orban Balazs miivébdl (i.m.) nem lehet bizonyosan kovet-
keztetni értesilései formajara. Néhany esetben viszont val6szi-
nisithets, hogy fabulat allhatott rendelkezésére (a patakfalvi
6rdog, Csicser torténete stb.).

A mesélési alkalmak, a falvak "krénikasaihoz" fordulasok
megritkulasaval egyitt tébb egykori kerek térténet hianyos valto-
zatai maradtak csak meg, ha egyaltalan megmaradtak. A
valtozas masik a miifajisaggal 6sszefliggs jele abban lathato,
hogy meseszeri vonasai az Orban Balazs korabeli mondaknak
(i.m.) jorészt hianyzanak mai megfeleloikbdl, illetve az azota
elfeledettek nagyobbik része meseszeri elemet tartalmazo,
romantikus jellegii torténet volt.

A torténeti mondék és ilyen jellegi- névmagyarazasok
elbeszélésére a szikszavisag, tdmorség jellemzs. A szinezés,
ha van, annyira beleilleszkedik az ilyen népi kdzlésbe, hogy
nelkile szinte csonka volna a tartalom.

Adatkdzlok, koralmények

Az eddigi kutatasok eredményeire hivatkozva allapitja
meg Katona Imre (i.m.245.), hogy a protestans vidékek
latdsmoédija (Felsiboldogfalva egyetlen faluja katolikus tobbseégui:
Lepgyelfalva; a tobbi szinte teljesen reformatus) torténetibb, «
katolikusoké vallasosabb volt#

Tovabba, hogy a férfiak tobbet tudtak a kozélet
kérdéseirdl, mint a nok (Jelen esetben adatkozloim kozt 21
férti és 8 nd volt, s a nagy pontatlansagok, idotévesziések
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ezuttal mind noktol  szarmaznak). Hogy szinte  minden
helységnek megvolt (néhol ma is meqvan) a maga "kronikasa”,
aki a 48-as szabadsagharc, az !. vilaghabort illetve az iskola, a
konyvek és mas hatasra a térténelem iumeretére "szakositotta”
magat. Jelen esetben az elobbieket huzza ala, hogy nem kellett
sokat keresnem, hogy hol kive! alljak szdba, mindegyik faluban,
gyakran a gyermekek is tudtak hova iranyitsanak, ha régi
torténeteket kivanok hallani.

Hogy a mondak jelentékeny része felilrdl, magasabb
kultarkorbdl, példaul irodalmi alkotasok, kalendariumok utjan
ker(lt a néphagyomanyba (Ujvary i.m.447.), ezt jelen esetben a
kornyék az értelmiség altal élesztett Orban Balazs-tisztelete
kdvetkeztében t8bbek altal ismert A Székelyfold leirasanak az
esete is alatamasztja. Egyik adatkozlom (B.B.) szolt is arrol,
hogy & Budvar torténetét onnan tudja. Néhany adatkdzlom
megjegyezte, hogy olyan elidjétil hallotta, amit mesel, aki
olvasott ember volt, ismerte a kbzség egykori méltan hiressé
valt bardjanak a munkait (B.J.). Megallapitani, hogy az Orban
Balazs altal feljegyzett torténeti mondakbdl, feljegyzésekbal,
melyek maradtak fenn épp neki, illetve tisztelGinek,
néepszerisitbinek koészonhetien, lehetetlennek tartom: nem
levén elegends, kulonbdzd idopontokban végzett ilyen jellegi
gyiijtesril tudomasom.

A jobbagyok, volt jobbagyok esetében hangsulyozott az
urellenesség. llyenek itt sokkal kevesebben voltak, lévén a
hataror székelységnek sajatos szabadsag a velejardja. Sokaig a
szokasos véradon kivil csak az 6korsités adojaval tartoztak a
kirdlynak, ezért is sokszor harcoltak, kialltak szabadsaguk,
jogaik, sajatos Onkormanyzati rendjik védelméért. Torténelmi
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hagyomanyukban nagy sullyal van jelen a szabadsagkizdelmekre
utalas, a hoditdknak, jogfosztéknak vald ellenszegiilés, (kevésbé az
urellenesség).

Gyijtéskor megallapithattam, hogy a fiatalok és
kézépkoriak Felsoboldogfalva falvaiban altaldban csak 2-3
mondat ismernek.

A tanuldk, gyermekek tobbnyire csak a "halal anyja”, a
"vénlanyos" mondat ismerik a vidékhez fiiz6dék kozil. Azt
valészini azért (vagy azért is), mert tankdnyvik is tartalmaz
hasonlét, a "Csalatornya” cimiit.

Magam is tapasztaltam, hogy a fiak mar nem tudjak, amit
az apak még tudnak (Galuska 1992.129). Ezén is egyetéertek
azzal, hogy folklérkutatasunk legslurgiosebb feladatai k6zé
tartozik a régi hitvlag meg a torténeti hagyomanyok
6sszegyiijtése, tanulmanyozasa.

Hogy 1848 wutan egész napjainkig csokkent a
hagyomanyos, szoébeli formak szerepe, jelzi  ezt, hogy
adatkdzloim gyakran hivatkoztak konyvekre, radiora, tévére,
Ujsagra, az iskolara, mint az oOvéknél megbizhatobb
ismeretszerzési lehetiségekre, egyuttal szabadkozva, hogy
ezekre nekik bizony alig jutott idejuk hanyatott, elemi
megeélhetési gondokkal terhelt sors lévén az 6veék.

A torténelem iranti érdeklédés meégis elég nagy megbe-
csulésnek o6rvend. A "régi dolgok" tudoit mindegyik faluban
eloszeretettel ajanlottdk nekem, s ritkdn mulasztottdk el megje-
gyezni, hogy mennyire sajndljak a maguk jaratlansagat ilyen
kérdésekben.

Fontosnak tartom jelezni, hogy a bemutatott torténeti
nephagyomany, torténeti tudas csak kis részben tulajdonithatoé
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egy-egy falu kozosségének, nagyrészt egyéneknek, ily
tudasukrél a faluban elismert személyeknek készonhets. Egész
kozdsségek torténeti tudasanak a részévé valast szerencsésen
elésegitik a torténeti eseményeket, személyeket idézo
(e tajt nemrég még hivatalosan Gld6zott, mell6zétt) helynevek.
Ezért is ajanlom a helynevek és féleg a helynévmagyarazasok
figyelemmel kisérését, esetleg kiinduldpontul vald igénybevételét a
tdrténeti néphagyomany gyijtéinek, tanuimanyozoéinak.

Persze nemcsak a falu népe érzi megbecsilendének a
torténeteit ismerdt, azt, aki szépen tud mesélni, de a a mesélo, a
régi torténeteket eldadoé is gy érzi, hogy tartozik kbzosségenek.
Ez példaul abban is megnyilvanul mostanaban, hogy a mesélé
alkalmakat a realisztikus térténetek uraljak (Gagyi i.m.), illetve,
hogy az elbeszéltek az idészeriség bizonyos meértekii igényének
megfelelé esetleg csodas, de hihetének tartott torténetek.

Mai és Orban Balazs idejebeli torténeti néphagyomany
O0sszehasonlitasa az Orban Balazs idejében és azutan
térténtekre vonatkoz6 népi kozléseket illetben targytalan a
targyat illetéen. Nem haszontalan viszont az azdta keletkezett
térténetek jellegét 6sszevetni a regebbiekével. Vilagosan kitiinik,
hogy mennyire hasonl6 témak (fenyegetettség, pusztulas)
jonnek el6 ujabban is, és hogy mennyire realisztikusabb
formaban.

A vilaghaboruik, a kollektivizalas, az 56-os események, a
Ceausescu-korszak rémseégei egyelore epp csak elindultak,
elindulhattak a mondai hagyomanyozddas utjan. Ezeket még
t6bbnyire nem tekintik régi dolgoknak, minthogy valéban nem is
azok. De emlitésre, a beldliik valdé okulasra méltéaknak igen.
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A gyijtétt torténelmi vonatkozasu népi kozlések
nagyobb részét elmondbéik megtérténtnek, igaznak veszik, mas
részét csak részben tartjak valosagosnak.

Elsésorban a jora, tanitas a szerepik, a hovatartozas
tudatanak az erdsitése. Csak masodsorban fordul els, bar nem
mindig mellékesen, hogy szdérakoztatasra is szanjak oket.

Néplélektani szempontb6l szintén érdekes az, hogy
milyen események, hosék hagytak nyomot (esetleg koronkeént) a
nép emiékezetdben; milyeneknek ismeri, hogyan jellemzi
ezeket.

Az itteniek emlékezetében (ez a magyarsagnal
altalanosnak mondhatd) a rohamos népességpusztulas, fleg a
térok- és tatarjaras hagyta a legmélyebb nyomot. De nem marad
el a masféle uralom illetve veszély jelzése sem.

Osszegezésképp: komor, kegyetlen, a tileré kényének
kitett mult kérvonalazodik (bizonyara magyar viszonylatban nem
egyedilalléan) a kdzség falvainak torténeti néphagyomanya
alapjan.

A torténelmi emlékezet folytonossaganak, az itteni
mondak fennmaradasanak okai nem egyediek (I. példaul Ujvary
1991. 447-448 és Gagyi i.m. 697-700): iskola, kiadvanyok,
egyhaz a térténeti tudatot folfrissité hatasa, valamint a nemzaeti
6nérzetében, azonossagtudataban itt gyakran megsértettek
igénye az emlékeztetéssel valéo védekezésre, ellenallasra (I.
példaul az itteni székelyt elmagyarositott romannak mondo
asszimilaciora torekvik politikai alldspontjat Romanidban), a
nemzeti identitds megdirzésére.
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A szikebb szulsfold és Orban Balazs

Kilén szolok az Orban Balazsra illetve a csaladtagjaira
valé emlékezés (11,30,31,32) jellemzairil.

Lengyelfalva (a tudés utazé szilstaluja) mai lakosai az
iskola, sajto, televizié, kényvek révén is tudnak nagysagarol,
arrél, hogy a "csontbaré" (ki maskilénben barésagat nem sokra
tartotta) hires ember. Amit "régi dologként" réla mesélnek, az
arként emliti, ki csipés megjegyzést tesz parasztjainak, s ezért
meg is felelnek neki egy volt pap segitségével (31).

Orban Balazs, bar megemliti nagy munkajaban, mit sem
jegyzett le falujardl faluja népétdl. Bizonyara példaul idé hijan.

A mai lengyelfalviak, ha az art ki is figurazzak, a hazafit,
az emberi nagysagot benne ugyancsak becsilik. Ennek jelét
latom abban, hogy csaladjat Rakéczi bujtatéjakent tiintetik fel.
Az idotévesztés csak hangstilyozza a j0 szandékot. Hogy
jelentéséget  tulajdonitanak az Orban Balazsra vald
emlékezésnek, tanasitia az is, hogy apjat és testvéreit is
szamon tartjak. lgaz a csalad némely tagjainak betudhaté
rosszrél sem feledkeznek meg.

Joval egyértelmibb az Orban Balazsrol alkotott  kép
Felséboldogfalva kézség tobbi falujaban. Egyéntetien nagy
embernek, j6 embernek tartjak. Es tisztelettel gondolnak arra is
néhol, hogy nem atallott kis falvak dolgaival is foglalkozni (11).
Néhanyan a megbizhatdéség, a vidék dolgaiban valé jartassag
netovabbjaként szoéltak rola a régi torténetek felidézésekor
(példaul B.B., B.J.), nem tér6dve azokkal a hivatalos szervekkel,
kik Gldozték és elkoboztak a nagy székely (szemiikben hirhedt)
konyvét, kényveit (11).
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Méltan gondolnak, gondolunk halaval, nagyrabecsiléssel
az élteté muliunkat népszerisits, kutatd, herkulesi munkat végzé
Orban Balazsra.

Szémagyarazat

belébiikddtette - beledobta, belevetette
cinege - sovany

egerfa - égerfa

elkiildbndztek - elvaltak, kilén mentek
haricska - kbles

kandér - kondér

kivette - kivetette, kidugta, kibltétte
kényé - koma, hékas

koszt - kar6
megkuldndztek - kaldnvaltak, elvaltak (esetleg: nézeteltérés
tamadt koztuk)

milicia - rendérség (Romaniaban 1930 slétt)
taréjat (zsakét) - szajat, fels6 részét

Adatkozlok:

A.F. - Antal Ferenc, Ocfalva, 1905

B.A. - Bonda Aron, Siiké, 1892

B.B. - Bacz6 Béla, Hodgya, 1907

B.F. - Bara Ferenc, Sandorfalva, 1913
B.G. - Balint Gaspar, Lengyslfalva, 1950
B.l. - Balint Istvan, Patakfalva, 1932
B.J. - Balazs Jozsef, Arvatfalva, 1907
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B.L. - Bedd Lajos, Bikafalva,sz.1914

D.A. - Demeter Agnes, Bikafalva, 1919
K.E. - Kovacs Eliza, Felsiboldogfalva, 1923
L.A. - Lukacs Albert, Bikafalva, 1901

L.A. - Lakatos Agnes, Lengyelfalva, 1922
L.F. - Lakatos Ferenc, Lengyelfalva,sz.1950
L.N.A. - Lajos Nagy Albert, Farcad, 1911
N.E. - Nagy Eszter, Patakfalva, 1920

N.l. - Németh |da, Léctalva, 1924

N.L. - Nagy Lajos, Patakfalva, 1910

0.B. - Orban Berta, Telekfalva,sz.1909
P.L. - Péter Lajos, Bikafalva, 1903

S.A. - Simé Albert, Sukas, 1922

S.D. - Sandor Dezs¢, Kisgalambfalva

S.I. - Simé Irma, Sukd, 1946

S.J. - Somorai Janos, Patakfalva, 1909
S.L. - Santa Lajos, Patakfalva, 1931

S.N.V. - Siméné Nagy Vilma, Suko, 1909
Sz.D. - Szasz Dénes, Bikafalva, 1916

T.A. - Téth Aron, Bikatalva, 1905

T.M. - Téth Mozes, Felsiboldogfalva, 1904
T.P. - Toth Piroska, Bikafalva, 1936

V.S. - Vasas Sandor, Bikafalva, 1921
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Auszug
UBER DIE VOLKSTUMLICHE GESCHICHTSANCHAUUNG.

Die historischen Uberlieferungen von Felsisboldogfalva in
der Zeit von Balazs Orban (um 1860) und heute

Ziel der folgenden Untersuchung ist der Vergleich der
heutigen historischen Sagen eines siebenblirgischen Dorfes, der
Gemeinde Felsiboldogfalva (das ehemalige ‘Komitat Udvarhely,
heute in Rumanien) und den Uberlieferungen, die der Erforscher
von Siebenblrgen, Balazs Orban in seinem 1868 erschienenen
Buch veréffentlichte. Es wird nicht nur den Spuren der
Veranderungen in der Uberlieferung nachgegangen, sondern
auch die Auswirkungen des popularen Buches von Orban aut
die mundliche Tradition untersucht.

Unter den 65 verdffentlichten Texten lassen sich neben
den eintachen Aussagen (dite)} Herkunftskriegs- und
Heldensagen, sowie prahistorische mit bestimmten Orten
verbundene Sagen feststellen. In ihnen offenbart sich die
Geschichtsauffassung der Einwohner, sie halten diese
Geschichten fir wahr. Im Vergleich zu den am Ende des vorigen
jahrhunderts publizierten Texten stehen die heutigen Fassungen
viel naher zur Realitat. Sie spielen eine bedeutende Rolle b
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der Bewahrung, Aufrechterhaltung und Verstarking des
historischen BewuBtseins der Ungarn, indofern die heutige
Jugend im Unterricht nur die rumanische Geschichte lernt

In den stark lokal verbundenen Texten erscneint altere
und jingste Vergangenheit miteinander verschmolzen. Infolge
des spezifischen Zeitverstandnisses stehen die weit und weniger
weit zurichliegenden Geschehnisse ebenfals gegenwartsnah
da. Diese Tatsache weist darauf hin, daB3 cie Erinnerung kein
Selbstzweck sondern aus irgendeinem Grund immer aktuell ist.
In der Uberlieferungen komm als Gedanke oft die Angst um die
Freiheit vor, es sind aber kaum bemerkbare Spuren der
Adelsfeindlichkeit zu finden.

Von den groBen Gestalten der ungarischen Geschichte
erscheinen in den Sagen Rakoczi Ferenc (First wvon
Siebenbiirgen, Anfilhrer des Freiheitskampfes gegen die
Habsburgerzwischen  1703-1711), Konig  Matthias  (15.
Jahrhundert), Sandor Petifi (Dichter des 19. Jahrhunderts),
Attila und Buda (Hunnenkonig und sein Bruder) und Kdnigin
Elisabeth (die Frau von Franz Joseph |.) vor. (Die Aufzahlung
zeigt eine Reihenfolge aufgrund der Haufigkeit des
Vorkommens.) Neben diesen Gestalten lernen wir auch lokale
Helden kennen, die sowohl im Werk von Balazs Orban als auch
in den heutigen mindlichen Erzahlungen als positive Figuren
erscheinen. Die marchenhaften Ziige der Texte aus dem vorigen
jahrhundert sind bis heute verblichen, fur die neuen Texte ist
eine Pragnanz und gewisse Wortkargheit charakteristisch. In der
untersuchten Gemeinde ist abereine reiche und farbenprachtige
Glaubenswelt lebendig.
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Das Bild der historischen Vergangenheit in den Sagen
zeigt ein disteres, dunkles, grausames Schicksal, in dem die
Gemeinde oft &uBeren Machten ausgeliefert ist.

Die Kinder und Jugendlichen kennen diese historische
Tradition kaum, sie lebt in der Welt der Erwachsenen, die sie
pflegen und hochschéatzen. Die Erinnerungen an die Weltkriege,
an die Zeil der gewaltsamen Kollektivierung und an die
Grausamkeiten der Ceausescu-Ara erleben in unseren Tagen
langsam die Umformung in Sagen und gehen damit in die
historische Tradition ein.
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EGY VICCGYUJTEMENY MARGOJARA
A tulaldonképpeni gydijtésrol

A 70-es évek utolsé harmadaté! a 89 végen bekdvetkez6
nem eléggé fordulatig titokban, illegalisan gyijtdttem a romaniai
"fénykorszak", "aranykorszak" (1965-1989) politikai vicceit. A
pepita rabruha helyett gyijteményem kiadasat (a reményt nem
latva is) reméltem. Es 1990 6ta ? Gyijtésem kiadasanak késése
potomsag a megvaldsulatlansagok soraban.

A zavaros 90-es évek eleje maskilénben nem kedvezett
a vicctermésnek, és utébb is kockazatosnak tartottam, hogy
jonéhany ismert munkatarsamnak nevét megosszam az
olvasdkkal. Adatkozléim tobbsége férfi, értelmiségi. De falusi
féldmives, kis- €s nagyvarosi munkas, no is volt koéztik.
Passziv médszerrel gyilt 6ssze a kotet nagyja. Csak 90 utan
arultam el, hogy lejegyzem a politikai vicceket, régi és (j
harcostarsaimat.

A valtozatok (tulzas nélkil) rengeteget melléztem, csak
izelitcként, mutatéba hagytam meg beldluk néhanyat.

A kor viccei, viccek kora

Szomorl egyeduralom volt a harmincas években az
antifasiszta vicceké, de éppoly természetes, mint a példaul
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50-es, 70-es, 80-as években a szocialista, kommunista
tulkapasok ellen sz6t emelské. Féleg a kbzép- és kelet-eurdpai
szocialista orszagok népeinél, hol ezeket "reakcidés" vicceknek
tekintették. Elegek voltak, hogy példaul politikai elitélt legyen
valaki, és hogy kulén elfoglaltsagot jelentsen a
titkosrendorségnek, partpropagandanak a visszaszoritasuk, éluk
tompitasa. A vicckészlet gorbe tiikre bar egy kornak, nem valik
feltétleniil idészeritlenné egy térténelmi kor letintével. Egy része
kétségteleniil feledésbe meriil, de ha a téma megint idészerivé
lesz, akar megvaltozott formaban is: a rég elfeledett vicc is
képes megujulni.

A vicc a szbéhagyomanyban leginkabb élé és hato
kéltészeti forma szerte Eurépaban, és a népkoltesi alkotasokat
tekintve a vicctermésben van a legtébb 0j alkotas. Az elobbieket
kivaléan szemléltetheti jelen viccanyag is.

O tempora, o0 mores - mondjuk az iddk, erkélcsok valto-
zékonysagara gondolva. A viccek, a politikaiak esetében is hihe-
tetlenil nagy a valtozékonysag. Sokféle tipus és meég tobb
szerepld, esemeény valtogatja egymast ezen rendkiviil egyszeria
szerkezetli egy-két epizodbol allo, kevés szerepliji, gyakran
parbeszédes formaju rovid ordzai elbeszéli alkotasokban.

A valtozékonysag is (bar ez esetben fileg a politikai
helyzet, a terror) neheziti (nehezitette) a politikai viccek
gyujtéesét. Sokuk marad lejegyzetlen. Az adatkozlé adatai ha
nem a jelenre, a jOvire gondolva is jobb, ha ismeretlenek
maradnak. A régzités vazlatos, nem sz6 szerinti, lévén, hogy a
lejegyzés gyakran csak igy (volt) lehetseges.

A csoportositas, amennyiben el akarnok végezni, inkabb
csak szereplok, téma, szerkezet alapjan megvalosithatd. A
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politikai viccek csoportja nagy, ezen beliil megvan jelen eseien is
majd minden viccforma. Szex-, abszoldt-, renddrvice stb.

ldészeriiségik rendkiviili; kis id6 és nagy valtozasok
biven elégségesek sok politikai vicc élvezhetetlenné 7alaséhoz.
A Ceausescu-kor viccei még mindig jorészt idGszerniek
szllohelylkon, persze egyenként mas-mas mértékben és nem
mindegyik. Node azért joggal esik rosszul, hogy viccgydjteményem
kiadasaval egyesek ugy "megvicceltek”, hogy az csak késve
jelenhet meg.

A politikai vicc az esemeényre gyorsan reagal. Ha valami
hatasa, utéhatasa tartdés, a ra vonatkozd viccek, mint nem
egyszer jelen esetben - heteken, sit éveken keresztil
fennmaradhatnak.

Katona Imre (1974, 1977) szerint minél mozgalmasabb
egy idészak, annal tobb vicc terem, és forditva. Ez Irhet, hogy
sokszor érvényes, de ugy vélem a viszonyok kiélezettzége, a kor
polarizaltségi foka dontébb tényezs; a 89 utani Romania politikai
élete jéval mozgalmasabb bar az elibbinél, vicctermése Ossze-
hasonlithatatlanul kevesebb, silanyabb az elé6z6 idészakénal,
melyet egyféle sarkitott hel,zet stabilitasa jellemzett.

Hogy egy vicc, ha az importvicc, kevésbé valtozékony:
gylijtemenyem is igazolja (példaul a "Jeruzsadlemben mar

feltamadt egy" csattandjut elébb talan De Gaulle-ra
alkalmaztak).

Ugyancsak megszivlelendd - egyulttal vitathaté -
gondolata Katona Imrének, hogy ha a népkobltészet
hagyomanyos mifajai az emberiség ifjukoranak jellemzé

terméke, a vicc a felnitté valas folyamatat példézza és jelzi, a
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tomegek tudatosodasanak fokmérsje. Mindenképp megérdemili
a nagyobb figyelmet. Akar kordokumentumnak, akar egyszeri
szbrakoztaté alkotasnak, akar igényjelzs, birald tréfalkozasnak
tekintjik.

Hangsulyozom, hogy a torténelmi helyzet a vicc
viligaban is oly jelentés befolyasol6 tényezs, hogy példaul a
diktatdrakban, mint a Ceausescu-féle is volt Romaniaban, a
politikai vicc szelidebb formait sem tirték meg. Az eszmei-
politikai vonalassag, merevség nem ismerte fel (mint ahogy a
szomszéd Magyarorszagon, enyhébb dnkény esetében: igen) a
politikai vicc népszerisitc  erejében rejl6 lehetoségét a
népszeritlen hatalom szamara is gyumoélcsbztethetoként. A
politikai vicc igy példaul Romaniaban, a Szovjetuniéban masként
volt része a politikai harcnak: lldézéttként, megbélyegzettként.
[zét, népszeriiségét tiltott gyiimdlcs volta is névelte: bar titokban,
kockazatosan elmonddja, kéltGje szamara; terjedt feltartéztahatatlanul,
viragkorat élte. Legalabbis emberi mivoltunkbdl valé kivetkézésiink
kiginyolasa révén, de megallit-hatatlanul nyilatkozott meg emberi
lényegiink egyik fontos alkotéeleme: humorunk. Elesztve példaul a
jobbra éhezdk, szomjazok oly meglertézott érzéseit, bemocskolt
igényeit, mint amilyenek az igazsaghoz, szolidaritdshoz kapcsolodok.

Dokumentumértékik sem lebecslilendd a targyalt
vicceknek, bar korunk fogyasztéi tarsadalma tébbnyire csak a
szorakoztatasban meg a politikai harcban betdltdott szerepiiket
ertékeli, megfeledkezve példaul arrél is, hogy egyféle
miveltséget is népszeriisitenek.

A tarsadalmi lét aprobb mozzanatainak sarkitd
kiemelésével, megelevenité erejikkel egy bizonyos korszak
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arnyalt, olykor rész-letekig mens megismerését is segithetik.
Problémafelvets jellegikbsl fakadoan is a bajok, torzuldsok egész
dzsungelét tarjak elénk. Es e bajok jellege, szamuk, arnyaltsaguk foka
a viccekben ugyancsak jellemez egy térténelmi korszakot, mégpedig
dokumentumszeri hitelességgel, pontossaggal. Fontosnak tartom,
hogy dokumentumértékkel birnak politikai vicceink annak megéallapita-
saban, hogy milyen gondok tulsdlya, megléte, aranya a jellemzd egy
bizonyos idészakra.

Motivumok, témak, szereplok

A motivumok, témak ha sokfélék is: szamuk nem tul
nagy, és mind bizonyos alaptémak kériil forognak. Mind a
személyi kultusz és a kommunista diktatira, a jogfosztas,
jogtipras szellemét idézik, gunyoljak.

A viccekben szereplik hovatartozasa

A szereplok tobbsége férfi és felnott. Foglalkozas
szerint: allamfs, szekus, renddr, hatarér, partaktivista, tanar,
diak, piléta stb. a sorrend. Aztan kb. 40 foglakozas gyakorloi
kovetkeznek. A sajatsagos, kilonleges kategdriakba soroltaknal
(amilyen a viz, a villany, a munkakedv stb.) a sorban allék meg a
Mihai Viteazul-szobor van az élen. A sorban allék, tintetdk
tobbsege munkas. Nagy részik foldmivesbdl lett azza. Ez
utobbi csoportba tartozok kollektivistakként, Janos bacsiként,
szekely bacsiként, a csikiként: jelent’s szamban képviseltetve
vannak.
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A szereplok egy része csak életkora (gyermek, oOreg),
neme (no, ritkdbban tintetik fel a férfit egyszerien csak férfinak)
szerint vagy csak egészen altalanosan ("valaki"ként) van
megnevezve.

Nem hianyoznak a tipikus vicchdsdk kézul: Moricka,
Bula (a roman Moricka), Pistike, Icik példaul. Naluk gyakoribb
néven nevezett his6k Janos bacsi, valamint néhany allamfo:
Nicolae Ceausescu, Kadar Janos. Mintegy 21 allamfé (beleértve
a papat is) neve fordul el 168-szor az elsi 324 politikai viccben.
Isten (6+2,a masodik szammal a passziv, emlegetett
szereploként val6é elifordulast jelzem) és Szent Péter(6) sem
hianyzik a viccek szinpadarol. Persze az 6rdog (4) sem.

A viccek vilaga mondhatni nem ismer lehetetlent,
hihetetlent. Fileg azért, hogy humoraval felilemeljen a
leglehetetienebb  helyzeteken, dolgokon, eseményeken,
amelyek: valésagosak. igy sok-szor inkabb megdébbentdek,
humorosak, tragikomikusak, mint komikusak, csak nevettetéek e
gytjtemeény apro darabijai.

Osszesen 172 szereplGjét szamoltam Ossze az elsé
324 viccnek. A gyljtemény kb. 2-3000-et tesz ki, ha valtozatait is
szamitasba vessziik. A szereplok szama, és ez jellemzi
altalaban a vicce-ket: nem sok. Es ha arra gondolunk, hogy ezek
a szereplbk még kevesebb tipust illetve tipikus dolgot
képviselnek, a tényleges (nemcsak névlegesen mas) szerepliok
szamea az emlitett szamnak a felét sem éri el. Leegyszeriisitve:
szenveddik, kihasznaltak és haszonélvezok, valamint kulonféle
eszk0zOk, eljarasok megszemeélyesitGi lépnek fel a politikai
viccek szinpadan. AmirGl drémai, epikai és olykor lirai miifajok
szolnak, arrol a viccek is a maguk maédjan tébbnyire roviden,
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parbeszédes, csattanéra kiélezett formaban. Szerzéik
sokfélesége a format is, a tartalmat is csak befolyasolja. Falusi
és varosi témaju és keletkezésii viccek keverednek.

Kétségtelen, hogy az érteimiségnek - falun ds varoson
egyarant - nagy szerepe van megalkotasukban és terjesztésikben.
Elég a tikr6z6d6 miveltségi szintre, az adatkdzlok nagy részeének
értelmiségi voltara hivatkozni.

Vilagnézet, abrazolasméd

Sem egységes vilagnézetrol, sem egységes politikai
felfogasrol nem beszélhetiink: az ellenzéki beallitottsag viszont
altalanos.

Az abrazolasméd amennyiben a miifaj kereteihez, korla-
taihoz igazédott, egységesnek mondhato6. A kiélezés, sarkitas,
kiemelés, egyszerisités jellemzi.

A kommunista diktatura, a személyi kultusz ellen szélnak
e viccek. Mi mellett? Valamely politika, vallas melletti
elkételezettség nyomait itt-ott fel lehet fedezni; de épp a minden
politikai és minden tételes valldson, ideoldgian kiviuliség jellemzi
a belslik kikévetkeztethetd magatartasmodelit. Alapvonasuk:
semmi sem szent, mindent lehet biralni, mindennel lehet tréfaini.
E mifajpan ez valéban meg is torténik. A mindenkori
ellenzékiség nyilatkozik meg bennilik; mindenkor ellenlabasai az
éeppen hatalmon leviknek. Eléggé nem méltanyolt értékek
sz0sz0ldiként.
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Nemzeti és nemzetkozi

A politikai viccek nemzeti és nemzetkdzi jellegéhez
gyakran hozzajarul a politikai helyzet, a tarsadalmi rendszer,
amelyre reagalnak (sokszor feleselnek) ezek. Van-e vicceinknek
sajatos nemzeti jellege ? Van. Es nemzetkdzi jellege
agyszintén. Az elibbiek nem zarjak ki egymast és esetenként
kiuldbnb6zd  mértékben érvényesilhetnek  vagy  sem.
Vandortémak, - csattandk, szereplikdlcs6nzések teszik
kétségtelenné példaul az eurdpai politikai vicc nemzetkozi
jelleget.

Kulénbdzh nemzetiségi, ritkan nem is a magyar nyelvet
hasznalé adatk6zliktol, viccmondoktol, - alkotoktol gyidjtottem
bar, meghatarozénak tartom, hogy mindegyikik - akar idegen
nyelven is terjedt magyar kozegben, nagylrészUket készitoik,
fogyasztoik sajatjaiknak érezték. Egy résziiket - kivételesen - a
hatalmi politika, a hatalmon lévi nemzettil valo elkilonilésiik
jeleként is: fokozottabban sajat, esetleg nemzeti, nemzetisegi
alkotasuknak is tartottak. Mindenekelitt a kisebbségi, az
anyanyelvvel, anyanyelviséggel szorosabban 6sszefonddottabbakat.
Ezek sajatos, kisebbségi humor megnyilvanulasai. Ugyancsak
jellemzd rajuk, amit a magyar viccril a szakemberek eddig
allitottak: mindségiek; a lehetiségek végsikig kihasznalasa,
alapviccek megtoldasa mag egy emelettel, tobbszintes csattano
6sszehozasa... Es az is, ami nemcsak elkilonit, de rokonit,
O0sszekapcsol egyben: az dnguny hangsulyozott jelenléte, mint a
zsido, lengyel, cseh, roman politikai viccekben.
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A gyidjtemény ugynevezett kisebbségi humortl viccei
bar alapjaban emberi, nemzetkdzi jellegiek, de megiscsak
tébbnyire magyarul, magyaroknak vagy nekik is sz6l6k. A mifaj
sajatos szinekkel valé gazdagodasat jelzk a magyar
néphagyoméanyban. Eltéré - a nem anyaorszagiak helyzetébdl
adodé - téma és annak sajatos (székelyesen) csavaros
észjarassal, taji izekkel vald kezelése, valamint a roman meg a
szasz, svab hatas kamatoztatisa: ezek talan a legszebb
romaniai magyar politikai viccek fontosabb jellemzai.

A kill- és belféldi vonatkozasu viccek megoszlasa
(kulén-bézik ez a Katona Imre (1977) altal tapasztaltaktol)
gydjteményemben nem jelzi a kilféldi vonatkozasuak
szaporodasat; aranyuk, szerepiuk még kisebb, ha figyelembe
vesszilk, hogy ezek nagy része is csak latsz6lag, szinleg kulféldi
vonatkozastd. Természetesen kilf6ldbsl minket (romaniai
magyarokat) elsésorban - a viccek tanusaga szerint is - a
kulféldnek csak politikai, hivatalos szempontbél szamité
Magyarorszag érdekelt.

Viccforgalom

Nagy Dezsé (1977) irja egy antifasiszta viccgyijtemény
kap-csan, hogy azok a viccek nem jutottak el Magyarorszagra.
Nos az én viccgyijteményemben példaul az altala idézett 5. és
26. viccnek is ott a megfeleldje. Egyikben Hitler helyett
Ceausescu, masikban Horthy helyett Hitler (ugyancsak
Ceausescura emlékeztetve) szerepel. Tandsag ez is arra, hogy
a vicc mennyire nem tiszteli a politikai hatarok korlatoz6 szerepét
sem. Nemcsak biralatban, humorban, valtozékonysagban hatartalan.
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Névhasznalat, forma

Gyijteményem viccei tilnyomé részt valtozatokban
éltek, élnek, és féképp szoban, szébelileg hagyomanyozddva:
igazi folkl6r alkotasok gyanant. A nemzeti jelleg a variadlédasban
is megmutatkozhat. Hasonlé téma mas-mas névhasznalattal
(mas-mas szereplé és olykor hely neve) fordul elé6 a magyar
illetve a roman valtozatban (példaul Méricka ill. Bula ).

A szerepldket illeten a politikai, foldrajzi helyzetbdl
adédéan a romaniai magyar viccek zéme tartalmaz roman
neveket (igaz néhanyat, de azokat gyakran).

A nemzeti kérdés

Hibas kezelése a nemzeti kérdésnek kiemelten fordul
el6 gyijteményemben. 14 féle nemzetr6l esik sz6, némelyekrdl
(roman, magyar) a nemzetrészeik kiulon megnevezésével is
(regati, mold-vai, oltyan, székely, csiki).

A magyar nemzetiségre utalas tobb mint 30-szor, a
romanra utalas tébb mint 20-szor térténik meg. A kisebbségek, a
nem romanok jogai meg nem értésének Ugyét pellengérezi ki a
nemzetiség-megnevezd viccek tobbségén kivil a 23 féle allatot
szereploként felvonultatd viccek egy része is.

ime példaul milyen nemzetinek tekintett jellemvonasokra
térténik utalas:

angol: uariember, kimérten hiivés
roman; szikolkéds, végtelenil tiirelmes a nemzetieket
kivéve; simulékony, megalkuvd, kisigényi, gyakran lop, gyenge
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munkat végez, dntelt, hamis torténelmi tudattal; megfeic.litett;
jelképe a puliszka (Bromberger 1986: 75); Bula révén gyakran
élelmesnek, taladlékonynak bemutatott
zsid6: hatranyos helyzetd, talalékony (Az altalanos,
sztereotip megitélés, hogy mindenekelstt izletember a zsid6
nem tukrozédik a lejegyzett erdélyi politikai viccekben; vb.
Dundes 1975: 22)
cigany: hatranyos helyzeti, szemtelen, talalékony, hol
szerencsés, hol szerencsétlen
magyar; hatranyos helyzetd, a romannal dolgosabb, tisztabb,
becsuletére tobbet add, lazadé (a romaniai kevésbé),
nyelvében is megbeélyegzett; a székely: magyar a
furfangosabbjabdl, hangsulyozottan hatranyos helyzetd, so6t
veszélyeztetett, talalékony, szikolkods; olykor ontelt, sét
nacionalista.
francia: vig kedélyi, az élet 6romeivel gondtalanul,
hozzaéntéen é16 (v6. Dunues 1975: 33,35,37)
orosz; sziik6lkéds, a kommunista eszméktsl megfert6zétt,
tolvajlasra hajlamos, kisigényii

Persze sarkitott, sablonos, tulzo, altalaban
osszehasonlité jellemzések a viccbeliek. Meghatarozé lehet
esetiikben alkotdjuk, terjesztsjik hovatartozasa. (V6. Dundes
1975)

Katona Imre (1977, 1994) viccgyijleménye a magyart
inkabb hatranyos helyzetiinek, de elonyben leviének is mutatja, a
romaniai magyarok viccbeli magyarsagképe ettdl kilonbézik,
masok léevén korulményeik is, olykor megitéléseikben nem
mentesek nemzeti elfoguitsagtol. Bar nemzeti 6nérzetiik viccbeli
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megnyilvanulasa érezhetGen védekezés az cket nemzetiségik
miatt ért sérésekre. Altalaban népiink viccbeli 6njellemzései
nem nacionalistak. (Katona 1977: 134)

Valldsl motivumok

Elég gyakran fordultak el6 gyijtésem (vallasi
szempontbdl  elfogulatlan)  vicceiben  vallasi,  egyhazi
vonatkozasok. A tiltakozas, és a tiltakozas irdnyanak jelekent is
minden bizonnyal, noha az esetleg lejaratott keresztény érntékek,
szimbélumok szamara sincs a viccben pardon.

Csoportositas

Nehéz rangsorolni a viccfajtakat: talan legnépszeribb az
erotikus meg a politikai vicc. A politikai (ai utdbbi évszézad
terméke) a hetalmi viszonyok kiillénféle vetiileteirdl sz6l. Egyre
tébben tekintenek bele a politika szdévevényes vilagaba (jorészt
anélkil, hogy beleszélasuk lenne), és Voigt Vilmos (1989)
szerint minél tobben, annal nagyobb mértékben né a politikai
viccek (jézan, gunyos hozzafizések) szama. Szerintem ez csak
annyiban van igy, amennyiten a politikaban valé tevékeny vagy
passziv részvétel szilkseges a politikai viccek létrejéttehez; ez,
ha megvan az emlitett aranyossag, mar nem all fenn csak
kivételesen: meghatarozobb az epp létezé politikai helyzet és az
ahhoz valé viszonyulas jellege. Példaul jelenleg hiaba
politizalunk Romaniaban esetleg még tdbbet, mint 1990 eldtt,
vicckészletink nagyon nagyot csappant. Foképp mert
zavarosabb, bonyolultabb, bizonytalanabbul megitélheté a
politikai helyzet.
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Mifa)i atcsapasok

E gyijtemény vicceinek majdnem 1/3-a talalos, 1/4-e
pedig szévicc. Két vicc verses formaju (hasvéti dntdozévers és
csufold), egy prozaversszeri, nyolc allatmeséhez és kb.
ugyanennyi anekdotahoz hasonlo.

Erdekesség, hogy a szdviccek (61) kézil 9 roman, 1
latin nyelvismeretet feltételez. Valészinii nem mozgott eleget
német kozegben is alulirott, ezért talan alig tukrozik ezek a
kizarélag erdélyiektdsl lejegyzett viccek a magyarok és romanok
mellett a szaszok kozremiikddéséi a viccszerzésben.
Kivételesen példaul az embereladast gunyol6 vicc valdszinileg
szasz eredetii vagy legalabbis szasz vonatkozasi. Csak ugy
érthet6 meg, a valdésagnak megfelelsen, ha a viccbeli
székelyeket szaszokkal helyettesitjik be.

A gyiijtott politikai viccek jo része kilonféle mas vicctaj-
takhoz is sorolhat6. Példaul egyben erotikus, renddér-, sz6-,
foglalkozas-, tarsadalmi stb. viccek.

Tapasztalhattam gydjtésem soran a Landmann és
Gamm altal kutatasaik eredményeképp hangsulyozottak
legfébbikét, a torténelmi szituacio vicctipus-alakité hatasanak
érvényesiilését. (Voigt 1989: 304) Ritkan hangzott el mas, mint
igen: az is legalabb attételesen a politikai helyzetre vallott. Az
alpridségre valasz: a vaskosan szokimondd erotikus viccek; a
rendorallam szigorara ellenhatasként: a kevés sitnivalojukrol
hirhedt rendordkrol  szold  viccek; a  kdzdsség-mitizald
alénfelaldozas propagandajanak ellensulyozasara: az egyéni
élet viccei, foleg anyosviccek (a létezs diszharmoniak kivetitése
a tarsadalom alapsejtjéig menden) és bolondviccek...
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Hogy ujabban a vicc, a politikai vicc is kihaldban
lenne? Nern. A koéztudatban, lappangva bar, létezik
viccrepertoar, mely allandé. Mindig csak annyi ujul fel beldle,
amennyit a kérilmények megkivannak. Maga a mifaj tovabbra
is él.
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Résumé

Cette étude contient une courte et succinte présentation
et analyse des blagues (plaisanteries) politiques de I'époque du
dictateur Ceausescu a partir d’'un recueil fait par 'auteur en
Transylvanie dés 1977 jusqu’a nos jours a l'aide d'informateurs
hongrois (tout d'abord), roumains et allemands.

Une forme de la résistence, produits d'une manifestation
oppositionnelle méme passives: ces blagues se présentent
comme une sorte de documents aussi.

De quelques points de vue ces créations de littérature
orale trés populaires en Roumanie complétent nos
connaissances concernant ce genre. C'est intéressant par
exemple leur caractére multifolklorique (multinational) et la
maniére dont elles présentent un humour spécial aussi, celui-ci
d'une minorité nationale (voir hongroise dans ce cas).

Abstract

Dangerous Humour
(About a collection of political jokes)

This study contains a concise presentation and analysis
of political jokes from Ceausescu’s Romania.

The collection was made by the author in Transylvania
from 1977 onwards till present day with the help of Hungarian
(mostly), Romanian and German informants.

A form of resistance, products of an activity of protest,
these jokes are one kind of documents too.

From some points of view these very popular pieces of
oral literature complete our knowledge concerning this genre.

It is interesting for example their inter-ethnical,
international character and the manner how they present a
special humour; that of a national minority (here that of
Hungarians living in Romania).
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A GOMBA HELYE NEPI KULTURANKBAN. EGY FALU
(SEPSIKOROSPATAK) ETNOMIKOLOGIAI VIZSGALATA

Tanulmanyom felépitése a koévetkezs: I.A.1. A gomba és
értelmezései I.A.2. Gomba és mitolégia 1.B. Rdviden a magyar
é6s a roman etnomikoldgiar6l  llLA.  ElGismertetés
Sepsikorospatakrél 1.B. Gombaszék és korilményeik I1.C. A
gomba értékelése, funkcidi |I.D. Ismeretek és hiedelmek a
gombarél, gombaszasrél Il.E. A gomba a népkéltészetben meg
a népmivészetben I.F.1. A gomba helye a taplalkozasban
II.F.2. Receptek, tanacsok Ill. Osszegezés, feladatok IV.A.
Adatkdzlok, roviditések jegyzéke IV.B. Irodalom V.A. Adattar
V.B. A népi (magyar, szasz, roman ) gombanevek mutatdja

I.LA.1. A gomba és értelmezései

A természettudomany egyik tisztazatlan kérdése, hogy mi is a
gomba. Bar inkabb névenynek tartjak a tudésok, elismerik, hogy
ndvényi és allati tulajdonsagok egyarant jellemzdoek ra. Ismertek
a vilagon helyi hagyomanyok, melyek allatként tartjak
szamon (Mitol6giai enciklopédia 1.k.82.). A magyarsag esetében
erre nincs adatunk. A kbznyelvben meg a népnyelvben nalunk a
"gomba" szon elsidlegesen a gombak kdzil a magasabb
rendiek, a tobbnyire szarral, kalappal rendelkezok értendok.
Jelen tanulmanyban csak az ilyen Un. nagygombakrdl szdlok.
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A nalunk szamba j6het6 masodlagos jelentések koziil 2 gomba
gombasétel jelentését emelem ki, mint olyat, mely Kérospatakon
is altalanosan ismert. Gyakori, hogy a szarmaztatott jelentés
(mint az elébbi esetben) tulajdonképpen funkciéra, felhasznalasi
maédra (ezuttal a legismertebbre) utal.

A gomba képét, rajzat vagy magat a ndvényt mint
kézismert jelképet nem haszndlja a magyarsag az eddigi adatok
tandsaga szerint.

Viszont szamon tarthatjuk példaul esetenként eléforduld
egyféle ikonikus jelként (Kérospatakon is). Lappango,
passzivnak mondhaté jelképe a férfi nemiségnek. Nem aktiv,
mint példaul a keteknél, akik mitoszukban a gombéakat az
erdében elcsenevészesedett phalloszoknak tekintik (Mitologiai
enciklopédia 1.k.82.). A gombat forditott alakja mondhatni
predesztinalta arra, hogy erotikus jelentéstartalma is legyen.
Hogy ez a magyarsagnal is megvan az bizonyos. Mindenekelitt
a gombanevek egy része vall erre. Példaul a kucsmagomba
meg a sz6morcsdg egyes népi nevei (V0. 46-47).

Toébbnyire csak frazeologiai kapcsolataink néhanyabdl
kikOvetkeztethetsen, elofordul, hogy a gomba a szaporasagot,
termékenységet jelentse. Ki nem mondottan is. Példaul azt,
hogy gomba moddra ugy érti a magyar, hogy szaporan. Mindkét
emlitett esetben csak lappango, esetenként érvényesilo jelszeri
volta a gombanak. Nalunk magyaroknal nincs olyan tehat,
hogy a gomba egyeértelmien jelképe lenne valaminek. Mint
példaul a mikofob ("gombagyulols") szaszoknal, kiknél a légyols
galoca szerencsejelkép (HO1). Rajzat az Ujévi jokivansagokhoz
mellékelik. Vagy mint a gombakedvelibb kinaiaknal, kiknél a
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halhatatlansag, a termékenység jelképe a gomba, vagy mint a
bantuknal, kiknél a lélek szimbdluma (Chevalier-Gheerbrant 1991).

I.LA.2. Gomba és mitoldgia

Az etnomikologia létezése is utal arra, hogy a gombanak
jelentékeny szerepe van emberi kultiurankban. A mitologiaban
kivalt (Mitologiai enciklopédia 1988, Jelképtar 1990). A
magyarsagnal nem, de mas (kéztiikk rokon) népeknél tudunk a
szent, a szakralis jelentésmezejébe tartozo vetiileteird! is.

Bar a gombardl sz6lé mitologiai és mas informaciok
nagyobb része még megfejtetlen: fontossdguk tagadhatatlan a
hozzajuk fizott jelentéstartalmak szempontjabdl is.

A mikoféb meg mikofil hagyomanyok féldrajzi valtakozasa
miatt maradtak talsdgosan a hattérben a gombak és
konnotacioik mindmaig. A nemrégi felfedezés, hogy a mexikoi
indianoknal gombakultusz volt, lehetivé tette az ujraértékelést,
figyelmeztetett mas hasonld (példaul O6kinai, paleoazsiai)
hagyomanyokra is. Az eltéré kultirakban éles kildnbségek
figyelhetGk meg a gombak tekintetében (gbérég szoéval 'istenek
eledele’, az aztekoknal ‘istenek hisa’, mig a mikoféb népeknél
'6rdog kenyere’, ‘'halottak eledele, széklet’, a "gomba" szé
jelentése).

Szamos hagyomanyban megvan a néinek és férfinak tartott
gombak szembeallitasa (nyelvi szinten és a motivumokén
példaul). Egyes régi irasok a gombat szerelmi baijital
készitéséhez tartjak szikségesnek. A  legkilénbdzabb
teruleteken fordult el6 a gombak valamint az égi jelenségek,
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iletve a gombadk és az ég lak6i vagy a szeilemek
Osszekapcsolasa (keletkezése a mennydorgésbdl, istenek
kopésébdl, székletébsl stb.). Az afrikai pangvék egy
taplogombatdl eredeztetik a fold és ég teremtését. A 16gy6ls
galécabdl, mely talan a szomanak is alapanyaga (Wasson 1986)
hallucinaciét elsidézs italt készitenek a saman tipusu
kultarakban (amilyen val6szini a mienk is volt egykor). Nalunk
magyaroknal - ha kobzvetetten is - szintén kapcsolhaté az
istenség fogalomkéréhez a gomba bizonyos vonatkozasban.
Azon kivil, hogy a kereszténység felvétele el6tt 6seink szintén
élhettek vele mint a természetfelettivel valé kapcsolatteremtés
elésegitsjével (Voigt 1975, Didszegi 1967, Vértes 1990). Mar
els6 keresztény remetéink, szerzeteseink, az él6 elpusztitasatdl,
a hiusevéstsl dvakodd kilénféle hiti magyarjaink egyik fontos
eledele lehetett a gomba, melyet nem termesztettek, mégis
termett; hihették: a gondviselés nyilvanvalo jeleként.

Az Isten adta a gombakat, mondjak eztx a mai
Kéréspatakon is, nem tudni mibdl lettek. J8, hogy vannak, bar
nem kis munka begyijteni, értékesiteni éket.

[.B. Réviden a magyar és a roman etnomikoldgiardl

Az els6 tudomanyos munka, mely a magyar népi gomba-
ismeretrdl is szol, a mikoldgia atyjanak, a francia Clusiusnak a
mive (Istvanffi 1990), amely 1601-ben jelent meg: Fungorum in
Pannoniis observatorum brevis Historia cimmel.

Az els6 magyar nyelvi etnomikologiai kézléseket
tartalmazé mi valészinileg K. Matyus |. munkaja, az O és uj
diaetetica (Pozsony 1787-93). Gunda még Vajkai A., Bodei J. és
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Gregor F. nevét emliti (L. gombaszas, MNL 1979,291).
Folytathatnok a sort, bar ez nem valtoztat azon, amit Ujvary
Zoltan jelez 1991-ben: "Még kevés a komoly, tudomanyos
Osszevetd elemzés, pedig csak ez az ut lenne jarhato
egy-egy kozdsség gombaismeretének felmérésénél meg
bemutatasanal.”

Val6éban, a meglévi (altalam ismert) munkakban példaul
a kovetkezd hianyossagokat észleltem (magyar és roman vonat-
kozasban): olykor tudomanyosan meg nem alapozott, nem ala-
tamasztott  kijelentések, pontatlan gombameghatarozasok
(esetleg atvett) félreértések elifordulasat és  hianyos
forrasmegjeldlést. Ezek miatt példaul tobbszor kérdéses, népi-e
az aként kozolt gombanév; valdban ismert-e az igy feltintetett
gomba; és nem lehet kovet-keztetni az egyéni és a k6z0sseégi
gombaismeret kiildnbségeire stb.

Kilén etnomikologiai tanulmanyrol kozlésrél a magyar
szakirodalomban - a Gregor Ferenc (1973) a magyar népi
gomba-névanyagrol int és djabban Kicsi Sandor Andras (1993)
ide is (l) sorolhato, de elsisorban névtani jellegi tanulmanyatél
és Laszl6 Kalman (1976-77) alapos mikol6giai munkajatol
eltekintve - nem tudok.

A romanoknal C. Dragulescu (Date etnomicologice din

sudul Transilvaniei In: Studii si com. Asoc. folc. si etnogr.,
Sibiu, I, 1981, 41-48) irasa a kivétel. Figyelemremélté
kezdeményezések viszont vannak a gyijtogetés illetve altalaban

etnobotanika témaju érintilegesen a népi gombaismerettel is
foglalkoz6 ~munkakban. Saj-nos a MNL-ban még az
etnomikologia cimszd6 sem szerepel csak a |l. kotetben a
gombaszas cimszo alatt kapunk némi eligazitast.
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A Magyar Néprajz VII. kétetében (1990, Bp.,735-736), am<lynek
a népi természetismeret, ndvényismeret is targya - a
gombaismeretrél oOsszesen két mondatban van sz0,
érintélegesen...

A romanok etnobotanikai szétaraban (Borza 1968) és
Megjegyzem, a nagy kezdeményezék a roman novényneveket,
névényismeretet illetéen magyarok: Benké J6zsef: Nomenclatura
yegeggbiliuméval (1783, Pozsony) és Szabé J. Flora Moldaviae-
jével (1841).

Hogyha az elébbiek (és példaul Z.C. Pan u is) inkabb csak
érint6legesen foglalkoztak is etnomikoldgiaval, a nyomdokaikon
jar6 Constantin Dragulescu (1992) igéretes konyvében mar
nagyobb teret szan az etnomikoldgianak, bar - sajnos - nem
ugyanolyan igénnyel ir a gombak ismeretérdl, min. példaul a
viragos ndvényekérsl. Ez utobbiaknak a népkditészetben,
népmiivészetben, népszokasokban, néphitben, gybgyitasban
betdltdtt szerepéril is szol.

ILLA. Elismertetés Sepsikirospatakrol

Ha etnomikoldgiai szempontbodl az altalam bemutatando
haromszéki falur6él nem is irtak még, masok a népi gomba-
ismerettel is kapcsolatos gyiijtésérol tudok Haromszéken:
Péntek Janos és Szabé Attila Arapatakon, Santha Tibor (kézirat)
Gelen-cén, Gazda Klara Sepsiszentkiralyon, Cserei Piroska
(kézirat) Esz-telneken végzett ilyen munkat. Laszlé Kalman a
brassoi és sepsiszentgydrgyi piac gombai kapcsan irt Gttoré
tanulmanyt. Az 6véken kivil a magam Erdély kalonb6zs részein,
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szaszoknal és roma-noknal is eddig folytatott (be nem
fejezett) gyiijtését, valamint tébb magyarorszagi idevagé
kozlést igyekeztem figyelembe venni az d&sszegezések
megfogalmazasakor.

A tobb mint masfél ezer (katolikus, unitarius meg reformatus)
lakosi Kdrdspatak Sepsiszék régi nagyobb falvainak egyike, 9
km-re Sepsiszentgydrgytél. Kdzségkézpont. Téle keletre van
Bodok és Giddfalva; északra Kalnok, délre Arkos, nyugatra a
Bar6ti-hegység. Névad6 pataka az Olt jobb oldali mellékvize.

A falu hatara kiterjedt. Legnagyobbrészt erds, de szantdja,
kasza-l6ja, zbldségese is van. Immar évtizedek 6ta szénbanyaja
agyszintén, mely elég sok kart okoz(ott) kérnyezetének, hasznot
pedig alig hoz... A foldrajzi kbrnyezet kedvezé a j6 és valtozatos
gombatermés szempontjabol. A j6 gombatermé (hegyesebb,
erdésebb) helyek-hez kodzelebb lakék kézit keril ki a falubeli
gombaszok zdéme. Bar elsésorban a "hegyiek" (magyar
ciganyok) gombasznak, a lenti magyarok kézt is akad szép
szammal gyakrabban gombdasz6. Olyan, aki egyaltalan ne
gombaszott volna, aligha van a faluban.

I1.B. Gombaszok és kérilményeik.

Adatkézloim (Lasd: Sepsikorospatak, Adatkdzlsk, réviditések
jegyzéke) Alszegrdl (Fuzfalvar6l) és Felszegrél is voltak;
magyarok s cigany szarmazasuak egyarant.

A gyermekek Ugy 12 eves korig tébbnyire csak a legis-
mertebb gombakrél (ha) tudtak, a fiatalok tobbi része, a
kdzépkoruak és idésebbek gombaismeretében figyelemreméltd
kilonbséget - mely a korral fligg 6ssze - nem észleltem.
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Kérulbelil 60-70 kérospatakival alltam  szoba  sajat
(Zsigmond  1993) kérdsiv  alapjan;  gombaskonyveket,
egylttgombaszasok tapasztalatat is felhasznalva. Csak azok
nevét emlitem meg, akikre kilon is hivatkozom.

A gyijtést foleg 1992 Gszén és 1993 elsi felében
végeztem. A faluban elismerten a legjobb gombaszakerts
Pakular Berta, ki - és ez altalanos - elodeitdl 6rokolte tudasa
nagy részét, de tanult az erdészet embureitd! és a varosi
(sepsiszentgyorgyi, brassdi) piacon aruloktol , vasarloktdl is.
Nala a gyitjtdogetés foglalkozas szamba megy, bar mas alkalmi
munkat is végez. Az Ovénél nagyobb tudasu  falusi
"mikedvelé" gombaszrol nem olvastam sem magyar sem
roman vonatkozasban.

A foglalkozast nem tekintik meghatarozonak a
gombaszast illetéen, a munkanélkuliséget, a nincstelenséget
annal inkabb. Tehat a szegenyebb sorsi ciganyok nem
valamely nemzeti jellegzetessegiik folytan gombasznak tobbet,
és nem is foglalkozasuk jellegébdl fakadoan...

A kikapcsolodasképp, szorakozaskeént torténs gombaszas
a falubeliek szamara szinte ismeretlen. Itt a cel a
munkakiegészités, a taplakozas valtozatosabba tétele,
egyaltalan az élelemszerzés: majd minden csalad kivette részet
tobbé-kevésbé tevékenyen a gombaszasbol, amely elismerten
nehéz, farasztdo. Nem kis lUgyes-séget meg tudast is igényel.
Altalaban a korankelést szintén megkivanja és szerencse is kell
hozza. Az sem mellékes, hogy a tdbbnyire megkilonboztetetten
veszélyes tér, az erdb a helyszin. Veszélyesnek tartjak
példaul azért, ment konnyen el lehet ott tévedni; mert sok
ott a vadallat.
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A gombakedvel6, gombaismers pasztorok tébbet gom-
basznak a falubeli hozzajuk képest erre kevésbé raszorulé em-
berek tébbségénél, kivéve a ciganyokat.

A legkdzelebbi romanok altal nagyobb szamban lakott
falu Elopatak (Vilcele).Az ottani elismert gombasz Scurtu
Elisabeta (EI 2) 16 gombanevet (kdztik kb. 5 rokon fajé is,
kalon név nélkall) ismer, ebbsl 3-nak az elnevezése forditas
magyarbél, 3 sz6 szerinti atvétel magyarbdl. A pasztorkodasban
inkabb honos romanok ez esetben tdbbnyire tanultak a helyi
magyar gombaismersktsl (A romanosan nevezett tdbbi gomba
mind kézismert az ottani magyarok kérében. Mig mas, zé6mében
romanlakta vidéken a magyarsagnal centralis gombak egy
részét az eddigi adatok tanusaga szerint nem ismerik vagy
mérgesnek vélik. Az elGpataki romanok és magyarok
ugyanazokat a gombakat tartjAk a legismertebbeknek,
esetilkben ezek centrdlisak (Azaz egy kozodsségben a
leismertebbek. A kifejezés Kicsi S.A.-t6l i.m.).

A gombaismeret inkabb kb6tédik nemzetiséghez,
kultirahoz mint foglalkozashoz; masfelsl inkabb befolyasoljak az
egzisztencialis tényezék, mint a nemzetiek, ha a gombakhoz
viszonyulasban a nemzetek k6zt nincs lényeges eltérés. Ha van,
akkor is meghatarozova léphet elé az egzisztencialis tényezé.
Mint példaul a szaszok eseteben, kik tajainkon holtdvényi
adatkozlom szerint a 80-as évektdl kezdtek nagyobb szamban
gombaszni. Azelitt is a szaszok kbzil tdbben csak az inséges
esztendokben gombasztak (H61).

A tarsadalmi osztalyhoz, réteghez kétédést is tébbnyire a
megélhetési koérilmények alakuldsa hatarozza meg. Noha
mindig is a szegények, az alsé réteg szolgaltatta a gombat az
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un. "elokelébbeknek”, attél figgsen, hogy mennyire volt  .i5agos
az épp megélt tonénelmi korszak: tobb vagy kevesebb koztes
rétegbeli (felso rétegbeliek csak kivételesen) is bekapcsolddott a
gombaszedésbe.

Masfelol: a kellemes kikapcsolddasra, inyencségre valo
igény fokozédasa ugyancsak lehet a gombakkal valé
ismerkedést 0sztonzo tényezs, nem csupan a megélhetési
gondok szoritasa...

Eletkor szempontjab6l csak a kora gyermekkor nem
mérvadé a gombdaszas szempontjabol. A tovabobiakban a
reszvétel nagyjabol figgetlen a kortdl. Nagyjabdl, mert a
nyugdijasok, az idésebbek, kdénnyebben raszorulhatnak a
gomba révén val6 pénz- és élelemszerzésre, mint a jobb
erében levé fiatalabbak; bar az is igaz, hogy az 6re gebbeknek
eléggé megerdltets, nem épp vonzoé fizikai munkat jelent a
gombaszas.

A nemhez tartozas nem lényeges, de nem is
elhanyagolandé6 szempont. Férfiak is, asszonyok s
gombasznak. Az asszonyok a hagyomanyos munkamegosztas
miatt is, valamivel tobbet. A piacon viszont a nagy t6bbséget
jelentik.

Csoportosan és egyedul egyarant szokds gombaért
menni. A csoportok rendszerint egyetlen csalad tagjaibdl,
esetleg mas nagyon kozeli ismerisokbdl allnak dssze, innen
bizonyos bensiségesség arad ki magara a tevékenységre is.

A leléhelyet mindenki igyekszik titokban tartani. A sziikség
meg az 0sszetartas ezt megkivanja.
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II.C. A gomba, gombaszas értékelése, funkcioi

Nemcsak kultirdk kilonbdézéségének, de torténelmi
korok elkilénillésének a jelei is megmutatatkoznak a gomba
megitélésében. Adatkézlim egyhangulag valliak, hogy a
nyolcvanas években mind jobban feljptt a csillaga a
gombanak, mint pénz nélkil is, nem jegyre, szabadon kaphato
élelemnek, huspoétibnak.Bar aki pénzben nem bévelkedett,
annak bizony nem kis faradsagaba keril(t) a gombaszas,
kivaltképpen ha a dolgot, a nehezebbik felét, rangjan alulinak is
érezte.

Romanidban ma sincsenek a piacokon alkalmazott
gomba-szakértok. AdatkézlGim szerint is elGrelépést jelentene
pedig, ha lennének. Foképp az élelmezési gondok miatt, a
gombaval foglalkozas, a ra is szorulas mértéke azt jelzi, hogy
nem toértént eléggé gyodkeres valtozas a népi tarsadalomban a
80-as évekhaz képest. Az életszinvonalat illetéen sem lett
javulas.

A gombanak gyakorlati hasznaval 06sszefiiggs
jelentései a meghatarozok. Ellentétes jelentéstartalmak
nemcsak sokféle-sége, mérges vagy ehets, felhasznalhaté vagy
kartékony volta miatt kapcsolédnak hozza. A szemiodzis
kilonféleképpen alakulhat a jelértelmezd kilététdl fuggden is. Igy
egyesek, a ;;énzesebbek szemében mindenekelitt inyencség,
kivételes iz a j6 gomba, masok, a nincstelenebbek egy része
szerint az f{Gképp penzforras, aru, és szikség esetén taplalék.
De inkabb olyan, amellyel megszerezheté esetleg az “igazi”
taplalék. Bar tobben a hussal egyenértékiinek vagy annal is
izletesebbnek tartjak a gombat.
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Esztétikai értékelése is az elibbi nézdipontoklo’ luggaen
tor-ténik. Akik szamara megélhetés kérdése is a gomba, a
szépséget sem tudjak a hasznossag nagyobb foku figyelembe
vétele nélkil megitélni. A mivészek, a meséskdnyvek
gombaijelképét, a légydld galécat, Kordspatakon tudtommal
senki sem tartja a legszebbnek. A borsgomba (Amanita
rubescens), 6zlab, csiperke, a varas z6ld galambgomba, a
rékagomba szamit itt szépnek.

A gomba elsosurban remény, lehetiség a jobb
megélhetesre (tulélésre). izletessége, szaporasaga és masféle
haszna, esetleg szépsége is kozrejatszhat abban, hogy a
kérospataki gombaszolk olykor 10-12 km-re is elmennek érte,
még ha esetleg Ures kézzel kell is visszatérniik. Szerencséjét is
ki kell érdemelnie ugyebar az embernek: és ezittal a
szerencsének, mely a szabadban, a kevésbé szennyezett
természetben van, kézzelfoghato jelképe a gomba.

Piaci arusitasa szinte kizarélag noi munkanak szamit a
faluban. Megszerzése volt a nagyobb dolog. Az eladas az
mar csak eladas, pedig az ahitott pénzre cserélést jelenti. Amde
ilyenkor a szorult helyzet is kiteregettetik. A kofasag nem
dics6ség nalunk. Rdadasul idoigényes.

A gomba esetében kivételesen fontos, hogy a veva bizzon az
eladéban. P.B. (7) mesélte, hogy Gt egyszer egy asszony meg
akarta gyozni, hogy hozzon neki bolondgombat, mert meg akarja
mérgezni az urat. & azonban megtagadta, mert az j6 hirnevét
rontana, folt esne gombaszoi becsiletén, hisz 6t sokan
ismerik.

Maskildnben az erdészetnek és talustarsaknak is adnak
el gombat. Az erdészetnek nem szivesen, mert olcson veszi.
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Mastéle szamitasbol, példaul az erdész befolyasolasa végett
mégis gyijtenek a begyiijté kézpont szamara is. "Rdéukagobat,
medvegombat, fehér és kék pésztérgét, gebegombat' (7)
szedtek az erdészetnek (Ldasd a népi gombanevek mutatojat).

Hallottak  Kordospatakon a  taplé  ("topldu,topld”)
értékesitésérodl is. ok fejtedat, terit6t nem készitenek belsle, mint
példaul a korondiak, parajdiak. Disztargyat viszont volt aki
készitett taplobdl, kulcstartdnak, viragtartonak valét. Egy
asztalos, az 1951-ben sziiletett Demeter Sandor.

Az emlitett ember és tobb mas falubeli allitasa igazolja,
hogy = taplégombat, fileg a biikkfatalét a kaptarak fustolésére
elés:  tettel hasznaltak a helybeli egykori méhészek.

A Fomes fomentariust és Phellinus igniariust nem is olyan
régen gyufa hijan hasznaltak tizgydjtonak (L. még a 41.
oldalon).

Halméregként hasznalt gombardl (Szabo 1990) itt nem
tudnak, de "A farkasalma lapi s a zaszpa meérges, megéli a
halat. Ha a farkas megharap, a sebre hasznaltak, a juh sebére
is, ha megmarta a farkas; azt mondjak neki halmazlag" (1).

A Kordspatakra férjnez ment zagoni Uté Anna (sz. 1947-
ben) arrél szamolt be, hogy amikor gyermek volt az édesapja
taplobol készitett neki labdat, mely jol is ugrott. Kiérospa-
takon régebb is csak vasaroltak, nem készitettek ilyen labdat.

A gomba gydgyitasra valo felhasznalasa csak a pofeteg
esetébL.en szokas itt (L. Lycoperdon perlatum, az adattarban).

A lappok illatositas vegett a Trametes odorataval is élnek;
ilyen vagy mas kuldnlegesebb gombahasznositas, mint
példaul a szunyogok elleni védekezés taplo égetésevel (Kovacs
1982) nem ismeretes Korospatakon.
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Egyetlen gombat, a "bolondgomba” 1égydlé galocut sem
haszndljak hallucinogénként, révilet, bodultsag elsiuézéseére.
Eddigi adataink alapjan mashol sem magyar nyelvterodleten.
Tébb helyen viszont légydlcként hasznalatos. Kéréspatakon a
parduc-galécat emlitették (7) mint a legyek irtasara jot.

Néhany funkciorél igy az eddig még nem emlitett idsja-
rasjelz6rol példaul a kovetkezs (I1.D.) részben szdlok részle-
tesebben.

ime tehat, melyek a gomba funkciéi (a kiemeltek vannak
meg Kéréspatakon): 1. étel (fiszer; inyencség) 2. méreg 3. aru
(pénzforrds) 4. nyersanyag ( festék, Jaccottet 1973) disz- meg
hasznalati targyak, tizgyojté valamint jaték készitéséhez, 5.
(tej)oltédszer (Gunda 1979) 6. diszitomotivum (Sink6 1980. 11.)
7. jelkép: A ferfi nemiséget idézi (ikonikus jelként), a
halhatatlansagé, a termékenységé (Mitoldgiai enciklopédia i.m.),
a léleké (Chevalier-Gheerbrant 1991) 8. hallucinoyén, kabito,
bodité szer (Mitolégi ai enciklopédia ih.; Wasson im.) 9.
gyogyszer 10. idgjarasjelzé 11. tisztitd, fertGtlenitd 12. rovarirtd
13. illatosité (Jaccottet i.m.)

I1.D.Ismeretek s hiedelmek a gombarél, gombaszasrol

Csak az adatkdzlck egyikét valogattam agy, hogy elGbb
megkér-deztem, ki ismeri a faluban legjobban a gombakat.
Ez a P.B. (7) esete. A falu j6 O&nismeretére vall, hogy 6
valdban igazi szakérté a mikedvel6 gombasztarsadalomban. A
tbbbiekre véletlenszerien esett a valasztasom.

Egyéni tudasuk a kdvetkezséképpen oszlik meg aszerint, hogy
hany gombat ismertek fel, nem szamitva a csak kép alapjan -
feltételasen - ismerteket (Az adatkdzlst jelzé szdm utan az ismert
gombanevek, majd az ismert gombafajtak szamat tiintetem fel):
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(1) = 23 (népi név szerint) / 46 (latin név szerint)

(2) = 24 /35

(3) = 19 /31

(4) =19 /30

(5)=19 31

(6) = 58 /69 o

M=32 147 o

(8) = 19 /31 “—
(9) = 20 —/—31 —————— ) N

Fontos kuldnbséget tenni az ismert gombak latin, illetve
magyar népi névvel nevezése kézott. A népi nevet gyakran tobt
fajta gombara is énik (bolondgomba, toplé, medvegomba,
csipérke, csirkelab, békagomba, fagomba, dJzlab @ stb.).
Megtéveszté aszerint szamolni, hogy ki hany gombat ismer.
Ezént van az, hogy a kirospatakiak tobbsége is leértékeli sajat
gombaismeretét: 6k a népi név, a magyar név szerint
szamolnak, elfeledkezve arrdl, hogy ezek a nevek elég gyakran
tobb fajta gombara is vonatkoznak. A kétféle statisztika a téves,
feliletes szamitas meérntékére is figyelmeztet.
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Masfelsl egyazon gombanak, gombacsoportna’ yyakran
tobb neve is van. Ezek kbzil az elibbi szamlalasnal egy nevet
szamlaltam esetenként. Ha tdbbet szamoltam volna,
szamolnank, kideriilne (persze szintén tévesen), hogy
Kérospatakon 105 gomba van. Népi gombanév (kilén szamolva
az alig kilénb6zoé alak-valtozatokat is) viszont valoban ennyi.
Felmérésem alapjan a 9 adatkdzl mindegyike tud legkevesebb
19 gombanévrdl és 30 gombafajrol. Ez esetiikben a minimalis
atlag. Az egész fiataloknal elofordulhat eltérés a normatol is;
de az idéseknél is (akik e téren nem tartottak ugymond lépést
a korral).A két eltérés, 1évén, hogy idosebb és idGs adatkdzliim
voltak a szambavettek, nagyjabdl kiegyenliti egymast. Nyolcuk
(a kiemelkedden j6 gombasz adatkozlé adataitdl eltekintve)
abszolat atlaga az egyénenként ismert gombak 0sszességének
atlaga: 22 illetve 36. Véleményem szerint a falu a gombaszasba
beavatott népének egyéni atlaga a 9 (ill. 8) adatkdzl minimalis
és abszolut atlagaval hatarozhatd meg: tehat a kordspatakiak
atlagban kb. (a szamok megkozelitiek, becslésre jok) 20 néven
korulbeliil 33 féle gombat ismernek fel.

A nyolcvanas évek vége felé és Ujabban nagyon elszaporodtak
a gombaszok; ezt adatkozliim rosszallassal elegyes belenyug-
vassal allapitottak meg. Elsisorban a kényszeri bojtnapok, a
szik esztendok elijelének, jelenek véltek a jelenseget. A
gombaszobdl is megart a sok. Ezért is olykor elég messze kell
menni  gombaert, korabban, koran: nehogy masok elibb
jarjanak. Titkosok bar a lelohely2k, sokszor Ggy tinik, hogy nem
eléggé.

Maskildnben a novénytarsulasok ismerete ravezethet a
gombaszohelyek megtalalasara: ezt a gombaszas népi szakénoi
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(specialistai) jol tudjak, és élnek is e tudasukkal Kérospatakon
is. A j6 gombasz ismeretlen helyen is tudja, hogy hol és melyik
gombafajt érdemes keresni...

A gomba keletkezésérs! nem tudnak Kéréspatakon: az
Isten adta (Magyarszovaton jegyeztem le egy mashol kdzismert
aetiolégiai monda nyomat: "Ahova lehull a kenyérmorzsa, abbé
csinalédik a gomba."(Sz2)

A gombanak a kbvetkezs részeit kildnbdztetik meg:
kalap mas néven siveg, suska, teteje; sza4r mas néven /ab
('ténk'; karika ('gydrd’), gallér, a gomba lemezeit hasitéknak,
recének emlegetik; a kalapb6rt a gomba "hajgnak”
mondjak, amit olykor le szoktak hantani. Példaul P.B. (7) a
galambicakét.

Ugyand, i ugy 70 féle gombat ismert fel (C. Dragulescu
legjobb gombaismerdije Rasinari-bol a felsorolt 64-bél 40-et,
holtovényi szasz adatkdzlom 8-at, az elépataki roman 21-et, a
Sepsiszentgyorgydn élG Valenii de Munte-i roman szintén 21-et)
azt mondja: az a gomba (az ¢zlab kivételével), amelyiken karika
van, nem j6. igy hiszik, teszi hozza, mert 6 és a tobbiek is
Karospatakrol, ismerjenek bar akarmilyen mondast, hiedelmet,
ahhoz nagyon tartjak magukat, hogy minden nem jé! ismert, ki
nem probalt gomba bolondgomba.

Ahhoz mar nem mindegyikik tarthatja magat, hogy a
legjobb kasba (‘kosarba') szedni a gombat. Tébben zacskoéra,
vederre szorulnak. Abba teszik a tobbnyire kézzel leszedett
gombakat, vigyazva, hogy férges, nylives ne legyen, ne keriiljén
az epek kbzé.

Tudjadk, hogy példaul a csiperkének (1,2-11), majusi
pereszkének (1,3,7,8,9), rébkagombéanak (1-11), kucsmagom-
banak (1-11) a tonkjét sem kell eldobni, az is j6 az ételbe.
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A gombatermesztés egyszeribb moédjairdl tudnak. P.B.
(7) termeszt is csiperkét a haza koril, csiperketdnkoket téve a
tragyazandé, ontdzends foldbe. (Erdekes tudni, hogy allat is,
bizonyos amerikai hangyafajta is termeszt, néla eredménye-
sebben gombat.)

Szamon tartjak, hogy melyik évszakban melyik gomba
hogyan kdveti a masikat. P. B. szivesen ismer meg 0j fajokat
(rokonok, piac, erdészet, baratok és masok révén).

Tisztdban van az eltevési, tartositasi eljarasokkal
(szaritas, savanyitas, les6zas, befézés, fagyasztas) és a s6zas
meg a fagyasztas kivételével alkalmazza is ezeket. A s6zasrdl
azt tartja - szerintem is jobbara megalapozottan -, hogy az
tébbbé-kevésbé csdkkenti a gomba izletességét.

Hasogatas, szeletelés utan cérnara felfiizve szaritjia a
medvegombat (Boletus eduiis, Boletus aestivalis), szegfigom-
bat, sarga rékagombat, csiperkét (csak az aproéjat), majusi
pereszkét.

Savanylisagnak tesz el példaul gyiris tuskégombat, lila
pereszkét, csoportos pereszkét, laskagombat.

A faluban a legismertebb (centralis) gombak : 1. (sarga)
rékagomba 2. keserigomba (Lactarius piperatus, lactarius
pergamenus) 3. csipérke ( Agaricus campestris, A. arvensis,
A. bernardii) 4. 5zlab (Macrolepiota procera, Lepiota rhacodes)
5. kékhatu (Russula cyanoxantha) 6. borsgomba (Amanita
rubescens) 7. suskagomba (Verpa bohemica, Morchella elata)
8. székfigomba (Marasmius oreades) 9. kenyérgomba
(Lactarius volemus) 10. /éposz (Lasiosphaera gigantea, Bovista
plumbea, Lycoperdon perlatum) 11. Jaskagomba (Pleurotus
ostreatus) 12. tinérugomba (Lactarius vellereus) 13. békagomba
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(Coprinus atramentarius, C. comatus) 14. csirkelab (Ramaria
flava, Ramaria botrytis) 15. toplé (Fomes fomentarius, Phellinus
igniarius) 16. medvegomba (Boletus edulis, B. aestivalis).

A mashol esetleg ismert fajok kéziil egyaltalan nem
ismerik példaul a szarvasgombat (Orban 1869), csaszargombat
(ezek itteni eliofordulasardl nem tudok), és alig, nagyon kevesen
a nehol oly népszerii riziket.

Mar volt sz6 rola: tdbb gombat ismernek maskent is mint
taplalékot (példaul a taplot, poteteget)...

Ismeretes hiedelem itt is, akarcsak Elopatakon, hogy amit
a csiga szeret, megkezd, az j6 gomba; tovabba azt tartjak, hogy
a szinvaltd hasd medvegombak nem jok: de ez utobbi
kifogasolhatd vélekedéseket a megkérdezettek egyike sem veszi
készpénznek.

Mérgezés esetén édes tejet (esetleg "ivdszddaval' (7)) és
hanytatast aianlanak a koérhazba szallitas elott a betegnek.
Helyesen.

Az allatok kozil foleg a juhok s a kecskék szeretik a
gombat (1,10), allitjak.

A tej gombaval val6 oltasarol nem tudnak.

Orvoslasra joként csak a sebre ajanlott pofetegport (a
Lycoperdon perlatumét) emlitették (7), ismert ez a romanoknal,
szlavoknal is. A finnek tejjel gyomorrontas ellen is adjak az
Orias-pOfeteg porat (Jaccottet 1973).

Mig altalaban a légydlsc galdcat tekintik légydlonek, itt a
parducgalbcat is (7) alkalmasnak tartjak erre.

Az idojarastol a gombatermés is nagyon fiigg, mondjak. Esd
utan ni a gomba. P.G.(8) szerint a tintagombak ("békagomb4k")
a tartés esds idét jelzik.
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Il.LE. A gomba a népkoltészetben és a népmiiveszetben

Ciuperceni, Marosgombdas, Gombaszog: beszéls helynevek.
"Bélafalviak - gombasok", beszédes a falucsufold. Es
Sepsikérospatak? Nem, nem annyira gombas, mint az
emiitettek, legalabbis a koztudatban.

Nem meghatarozd, de kdzismert szerepe van azért a
faluban a gombanak, gombaszasnak.

Az itteni népkoltészetben is (kevésbé a népmiivészetben)
van jele ennek. Nem falucsufoldban, nem eredetmondaban,
nem népdalban, nem is kalyhacsempén, varrottason mint
Kalotaszegen, (Jelképtar 1990.75) nem is mesében, mint
amilyen a 365.3.2. szamu (Mitologiai enciklopédia 1988,82)...
De példaul az évekkel ezelstt it még divo kukoricafosztobel
gombas talalés kérdésben, mely kordlbelil igy szolhatott:
Napokig is ott van rajta, Kicsi fején nagy kalapja.

Miaz ?
(Merészen, nagyjabol parafrazaltam ifi. Mészely Jozsef
nyoman.) Maskiidnben Kibédril kilenc gombas talalés ismert
(Raduly 1990).

Bojti, unnepnapi ételként nem élnek itt a gombaval. A
Nyitra kornyéki falvakban viszont a bablevesbe szaraz szilvat és
gombat is tettek karacsonykor. Lédecen gombalevest
készitettek meg makos pupacskat (Magyar Néprajz

1990.VIl.k.245). Bojti ételként a magyarsagnal mashol sem
ismeretes a gomba. A romanok tébb innepet ilnek meg, t6bb
bojtot is tartanak, talan azért is naluk szamontartott bojti etel a
gomba (Dragulescu i.m.).
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Igaztérténet, ha sablonos is, sz6l itt is gombaval
kapcsolatosan, foleg a gombamergezéses esetekrol.

Sepsikordspatakon is jarja tréfalkozasképp a kdvetkez6
vicc, amelyet olykor Mdricka személyéhez kapcsolnak:

- Ehetdi-e minden gomba ?
- Igen, de van amelyik csak egyszer ...

Magyar népi gyermekjatékban is el6fordul a gomba
("kanyargd  jaras", Magyar __Néprajz  VI.,Bp.1990.608-
609)."Gombas" gyermekdal hangzik el benne.

A falubeli gombaarusok (is) kinald kikialtasként
ugyancsak mondjak: Minden gomba j6 gomba, csak az ember
goromba.

Tobb gombas szélasmondas is jarja a faluban. Az ilyenek,
mint  "bolondgombat evett'; "ns, mint esé utan a gomba"
elégséges nyomatékkal jelzik: a gomba, gombaszas jelentései,

szerepei révén szerves része SepsikirOspatakon is az 6l6
néphagyomanynak, a népi (és nemcsak népi) kultiranak.

Il.F.1. A gomba helye a taplalkozasban

Mar az okorbeli élelemként valé megbecsilesérdl is
tudunk az ehets gombaknak (csaszargomba, szarvasgomba).
Ugyanakkor mar termesztésikkel is foglakoztak (elsi ilyen
adatunk a déli tokegombaval kapcsolatos).

A kOzépkorban  (bar  kulturanként  kilénbozott
megitelésiik)  Magyarorszagon is tudunk a gomba
beszolgaltatasanak szabalyozasardl: ez 6nmagaban is jelzi a
neki tulajdonitott  fontossagot, sajatos izei, hiszerjellege
melanyolasat
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Mai napig d¢rzi inyencség és inségenyhits jelleget
egyarant. Magan viselve, tikrozve igy fogyasztoi ellent-
mondasos vilagat, példazva, hogy ambivalens jelentes-
tartalmaknak lehet egyazon  jeltargya, és ez jorészt a
jelértelmezikon illetve azok kildontele viszonyulasrendszerének
alakulasan mulik.

Olyan lehetGség a gomba is, mely attdl fuggdien lehet
kedvezdé vagy karos kimeneteli, hogy megfeels-e a hozza vald
viszonyulas.

Kalbériaszegény, telité hatasu, j6 a fogyokurazonak, ha
kevés kenyérrel eszi. De j6 annak is, akinek a mellévalobol nem
sok van. Az elkészités, sit az elikeszités modjanak ismeretet:
méltdn tartjdk kivételesen fontosnak a gomba esetében. Ha
elmarad a kells elozetes tarolas, forrazas, fizés példaul, annak
sulyos kimenetele lehet a fogyasztora nézve.

Altalaban nehéz ételnek tartanak minden gombat: ez
valbéjaban tulzas. Konnyu étel: csaszadrgomba, tinéru, varganya,
fligomba, mezei csiperke. Nehéz példaul: a sarga rokagomba és
a gytris tuskégomba. .

Kdaréspatakon P.B. (7) elozetesen csak a kdvetkezioket
nem forrazza: kucsmagomba, dzlab, pirulé galéca, csiperke,
galambgomba, keserigomba. Kenyérrel, rizzsel, hdssal,
puliszkaval eszik a gombat.

Nyersen fogyasztjak a kenyérgombat (1-11), varas zold
galambgombat (7)), levesnek (a medvegombat, azaz tinérut,
varganyat, rbkagombat, szegtigombat, gyiris tuskdgombat (7)),
sutve (példaul keseriigomba, pirul6 galdca, galambicak, tovisalja
gomba, nyirfa-szirgomba j6), tokanynak, (tejfdlos) paprikasnak,
zakuszkaba, tOltve, tojasrantottaval, tojasban  kirantva,
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vadmartassal és ritkan savanylsagnak szoktdk a gombat
megkésziteni a faluban, leggyakrabban talan tokanynak,
paprikasnak és sitve.

Tarntositasa tarsadalmi helyzet szerint kilonféleképp
térténik. A savanyitast, szinte csak az un. el6kelok végzik (1).
A szaritast, s6zast mar a szegényebbek is, de 6k a tarolasi,
tartdésitasi modtél fuggetlendl is tébbnyire jéval kevesebbet
tarolnak a tehetisebbeknél, akik kevésbé éinek egyik naprél a
masikra.

II.F.2. Receptek, tanacsok
Rdékagomba levesnek (7)

Ossze ke hasogatni a megmosott gombat. Fdzni. Belé
babérlapi, tarkony jar s paprikds rantassa (paprika, liszt, zsir,
viz) és tojassa ke feereszteni. S6zni, ahogy tetszik.

Gombas tokany (7)

Hagymat zsirba pergelek, paprikat belé s aztan a gombat.
Nyaron ardet, gogonélt is a hagyma kézé vagok.

Suska tojassa (7)

A tojast a suskara rea szoktam (tni miko megsdiit a hagymas
zsirba. A suska szarat is karikakra fo ke vagni s azt is meg ke
késziteni.
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Gomba stilve (1)

Az esztendn séztuk a gombat, szalonnatepertyiiket teltink ra s
szépen megslilt (keseri, kékhatu, galambhatu s csipérke is).

Gomba savanyu martassal (7)

A hagymas paprikas zsirba belé a gombat s ra a savanyu
martashoz kicsi ecetet s lisztlangot /eresztéket’/ végll. Ha van,
ardét /'z6ld paprikat/ s gogonélt /paradicsompaprikat/ is vagok a
hagyma kézé.

Suska paprikasnak (6)

Olajba vagy zsirba bele kell dinsztelni 2 fej hagymat. A
megpucolt suskagombat 6sszeapritva adjuk hozza ahhoz. Az
egészbe aztan babérlevelet tesziink,beszdrjuk paprikas liszttel,
s feeresztjlik tejjel, tejfoliel.

Zakuszkaba (7):

Kék és fehér pésztérke, dszi csikkalj s csipérke j6. A gombéat
meg ke f5zni s6s vizbe.Gogonélt s hagymat ke dunsztolni, belé
a gombat s olajba csurogtatni,sitni, mig az olaj lejé a tetejérd.
Megodorlsdik minden egybe. Melegen le ke aztan kétoézni az
Uvegeket a zakuszkava.

Ordit gomba tartdsitasa (7)

A rékagomba, szekfi s a kék pésztérke j6 erre. Meg ke fozni a
gombat, s olajba megdunsztoini atorélése utan, s aztan be
borkanba télire. Majd lehet példaul tokanyt, levest késziteni
beldle.
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I1.Osszegezés

Sepsikorospatak népi gombaismerete atlag felettinek
mondhaté. Figyelemremélténak itélem meg mas a gombatermés
szamara  kedvez3 természeti korilményekkel rendelkezé
magyar falvak viszonylataban is (mint amilyen Haromszéken
példaul Dalnok, Albis).

Gunda (MNL) a gombaszas sz6cikkben a  10-15
gombafajtat ismers falut j6 atlagnak tekinti. Szerintem - jelen
gyijtés tapasztalata alapjan allhat ez az egyéni tudasra,
kevésbé egy-egy falukdzdsség gombaismeretére. Ez utdbbi
esetben a sokféle gombaban gazdag falvak atlagat a
magyarsagnal 25-40 korilinek tartom. Sikféldi, erdé nélkali
falvak esetében 4-8 lehet az atlag (Kordospatakon 33 korili). A
dénts sz6 a tovabbi kutatasi eredményeké.

Ugy tinik a Gregor F. (i.m.) altal jelzett szlav atlagot a
hasonl6 vidékeken él6 magyarsag is megkozeliti, s J. Vido becs-
lését tekintve el is éri, meg is haladja a szlovakoknak
tulajdonitott (valoszinileg alulbecsilt) atlagot. A lengyeleknél
atlag 24 gombanév ismert falun, Kéréspatakon 20-25. A Szeben
kornyéki romanoknal 10-13 korilire becsuldom az atlagot
(A pontosabb, megbizhatébb dsszehasonlitdshoz tobb s
alaposabb munkara van szikségl)

Ha régebb néha tulbecsulték a  magyarsag
gombaismeretét, s Clusius (a mikoldgia atyja, jeles XVl.sz.-i
botanikus) Codexe, leirasa alapjan Magyarorszagot a gom-
baevés egyik kézpontjanak tartottak (Dr.Krébecz 1988). Ugy
velem Gregor Ferenc alabecsiite a magyar népi gomba-
ismeretet a szlav és latin népekhez viszonyitva (az Erdélyben
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616 romanok esetében a gombak tanisaga szerint is & délszlav
hatas volt rendkivil nagy. Ez egybevag Gregor megallapitasaval
és C. Dragulescu (i.m.) adataival példaul a roman névénynevek
etimologiajat illetéen. Az északibb terileteken 6l6 szlavok
nayyobb gombaismeretének, nincs kiilénésebb jele a romansag
népi gombaismeretében, mely a magyarsagéhoz hasonléan
kdzepesnek, mérsékeltnek mondhatd. Sajnos a finnugor népek,
a torok népek gombaismeretérdl keveset tudunk.

Valészininek tartom, hogy a Karpat-medencében a
magyarsagnal, lévén hogy mikofil 6s mikofob kulturak egyarant
nagy hatasanak kitéve (szlavok, németek) egyléle koztes
magatartast alakitott ki maganak a Karpat-medencében, és ezt
a nem tul nagy de nem is tul kevés gombanév, ismert gombak
szama is tikrézi a mai napig.

A jovibeni feladatokat illetben a népi gombanevek (a hivatalos
és a latin névhez tarsitottan) 0sszegyiijtését, a torténeti anyag
rendezését, a magyar, roman, német és finnugor, torok, szlav és
mas gombanevek, etnomikologiai tudasok kozti viszony
tisztazasat, a teljesebb (példaul kérdiives (Zsigmond i.m.)
sokrétiibb, szakszeribb gyiijtést emelem ki. Ugy is mint fontos,
hianypoétlo, érdekes elvégzendiket.

Megjegyzem, hogy a gyijti felszerelése, kérdiive, az
altala mutatott képek mennyisége és minisége is befolyasolja a
végzett munka eredményét. Ugy, hogy a jovi feladatai kozé
sorolom a minél tokéletesebb, a pontos 0Osszehasonlitast
lehetéve tevi etnomikologus-kellékek elGteremtését is.
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ADATTAR
Roviditések:

‘= ghetd: (‘) = eheté megszoritassal; X = nem ehets, bar
nem mérgezd; | = gyanus; Il = mérgezs; ?7 = nincs azonositva
(véglegesen, minden kétséget kizaréan); Nt. = népi terminoldgia,;
Nr. = néprajzi adatok;

l. = lasd; sz. = szasz; né. = német; ro. = roman; v. = vagy.

A gombanév zarbjelbe tétele jelzi, hagy a gombéat csak
kép alapjan (nem egészen bizonyosan) ismerték fel.

Acaricus, csiperkék

* A. arvensis, erdsszéli csiperke; (* A. bernardii, sziki
csiperke), * A. campester, réti csiperke; Nt. csiperke ill. csiprke,
csiperkegomba (Ab1-2, K61,3-11, Ka1), csiperke,
csiperkegomba (K63,8, Po1,2, Da1-11, Esz1), cseperke (Esz2),
csiperka (Madt, Szo1), csupérka (Szo1-3,Bot1,2),
pacsirtagomba (Av), ro. Ciuperca de paji°te (EN,2) Ciuperca
alba (Val1), sz. Drescherlik (H01).
Nr. Sokféleképp (féleg sitve és tokanynak) megkészitett
altalanosan ismert, egész Erdélyben centralis gomba.

(*A._augustus, '6rias csiperke); (*A. arvensis, erdei
csoportos csiperke), *A. lLangei, karminhusu csiperke; * A.
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silvaticus, erdei csiperke; * A. silvicola, karcsi csiperke); Nt.
erdei csiperke (K6 1,7,8)

Nr. Inkabb a ciganyok ismerik ezeket. Nem kdzkedveltek,
mint mezei, réti tarsaik. Korospatakon nem szoktak enni Gket.

“ A. silvicola, karcst csiperke; !l A. xanthoderma,
karbolszagl csiperke; Nt. sargulé csiprke (K6 7) Nr. Erdcs kézt is,
nemcsak péazsiton van. Amelyik csiprke megsargallik, nem jé (Ko
7). Nagyon kevesen tartjak szamon.

Cserszegtomajon a fulladasos fehérqombat aztat palin-
kajaba. (Szendrey 1922-63. 664.)

Valinal a hurutos vizbe felfozott pecerkegomba (Psalliota
campestris) levét issza. (Szendrey 1922-63. 664.)

Aleuria
? * A. aurantia, narancsvirds csészegomba; Nt.
filemilegomba (Szol 1).

Amanita

I A. muscaria, légyo6lé galdca; Nt. bolondgomba
(altaldnos a magyar nyelvteriileten), légydli galéca (Das-6),
légygomba (Mad1, EI2, Esz1,2), vackorgomba (Ko63), sz.
Gaftisch (H61), né. és sz. Fliegenpilz, ro. Burete prostesc (EI1,2,
Vai).

Nr. Megcukrozva hasznaljak, hasznaltdk légyodlésre
(altalanos). 1. A légygombat kicsi tanyérba tettik bele, tejet
ontottink ra, kicsi cukorra beszortuk, 6s a legyek mentek ra, s
megdégéitek tsle. (Kor 8)

2. A légygombara ecetet, cukrot tettek régebb. A legyek
raszalltak, megddgéltek. (Ze 1)
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3. Van aki hasznalta a légygombat légydlésre. (S7A 1)

4. A legygombat tanyérba tették, amelyikbe tejet es
téltottek. S akko a legyek ramentek, s megddgditek. (Szma 3)

5. Van barna (Amanita pantherina) és piros (Amanita
muscaria) /égygomba. Hasznaltuk legyek ellen. Téanyérba
15tottink tejet, legyek redszalltak, s megd6gdéltek.(Bor 5)

6. A [égygombat (Amanita muscaria és Amanita
pantherina) felvagdalva tanyérba tették, vizet ra, s j6 volt
légydlésre. Lehet most is hasznaljak. (Szmi 4)

7. A cukros vizbe tett Iégygomba (Amanita muscaria és
Amanita pantherina) j6 legyek ellen. (Szmi 2)

8. A legyek ellen tanyérba teszik a légygombat, s ra
tejet, cukrot. (Bor 3)

9. A tanyérba a légygombara cukrot tesznek, s jO légyir-
ténak. (Uj 1) -

10. A légygombdara egy tanyérba tejet 6s cukrot vagy
mézet tesznek. Atté megdégdinek a legyek. (Bo 1)

11. A legygombat cukroztak a legyek ellen. (K6z 3)

12. Van egy piros, fehér pettyes bolondgomba, azt
légydblis gombanak mondjak. (Szp 3)

13. Egy hazasparral tértent. Tancoltak bolondul a tanc-
gombatél, bolondgombatdl. Ugy (19)32-33-ban tértént itt a
faluban. A légygombatdl volt ez. (Bo 1)

Ugy tartjak, szerencsét hoz, s rajzoljak ujévkor a jokivan-
sagok mellé (H61). A piros tetejii rossz gombakra mondjuk, hogy
vackorgomba (K63).

Il A. pantherina, parducgaldca; Nt. fehér pettyes
borsgomba, l6gygomba (K67). Nr. Nagyon mérges. A tdbbség
csak bolondgombanak emlegeti.
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“ A. rubescens, pirul6 galéca; Nt. borsgomba (K6 1-11,
Ka1, Da 4-8, Esz), borosgomba, tulikan (VeS), ro. Borsgomba
(EN,2).

Nr. Sdtjik, mint az 5zlabat. Nem tessziik el télire. Piros
sznkott lenni alul (K&7). A borosgomba nevet néhany
gyermektdl, fiataltdl hallottam Kér6spatakon.

Il A, verna, fehér gyilkos galdca, !! A. phalloides, gyilkos
galéca; Nt. fehér csiperke, bolondgomba (K67). A tobbség
egyszerien csak bolondgombanak nevezi ezeket.

Armillaria, Armillariella

Armillaria mellea, gydris tuskégomba; Nt. gebegomba
(K6 1,3,7,8 Ab 1,2, Esz 2), csutakgomba (K6 3,7,8), gebe
(1,7,8), ro. ghiebe El 1,2, Val 1).

Nr. Szaritjak (Val 1). Talan ez vilagit a sététben (K6 4,6).
Sepsikérospatakon a magyarok altaldban nem ismerik, nem
eszik. Tébben az erdészet révén ismerték meg.

Auricularia
(* A. auricula-judae, jodasfilegomba); Nt. fagomba (K67).
Alkalmi megnevezés ez, altalanosan hasznalt gyijtonévvel.

Nr. Egy éreg fizfan lattam ilyet, pirosas, s mint a fil.
Jobban nem ismerem. Nem eszem meg (K67).

Boletus, Leccinum, Suillus, varganya, tinéru

Nt. medvegomba (Ko1-11, Madt, Dai1-8, Kal, Esz1,2,
Ab1,2), hirib (Szé). Nr. Amelyik medvegomba a szinit vatoztalja,
nem szedem le. Azt se, amelyiknek nem vastag s egyszimi a
szara (K67).
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* B, aestivalis, nyari varganya és * B. edulis, izletes
varganya; Nt. medvegomba (K61-11, Mad1, Da1-8, Kat, U,
Esz1,2, Ab1,2), hirib (Szé), 6rménygomba (Szol1), tehéngomba
(Ve), sz. és né. Steinpilz (H61), ro. Mitarca (EN,2), Manatarca
(EN,2, Vall). Nr. Kitakaritidk a belét, ugy eszik, kilonféleképp
megkészitve. Sokan szaritjdk (K61). Csak ujabban eszik (Da1-
8). Altalaban nem szedik, nem eszik (Ab2). Ott nalunk nem eszik
(Val1). Medvegomba-fasirt: Megfézzilk a gombat, hagyjuk hiilni.
Ledaraljuk. Liszttel, tojassal, fott krumplival, séval, borssal,
z6ldpetrezselyemmel 6sszekeverjiik és kisutjik (EI2).

(* B. aereus, bronzos varganya); Nt. medvegomba (K67).

(X B._illetve Tylopilus felleus, epeizi tin6ru; és (* B.
reqius, kirdlyvarganya; Nt. medvegomba (K61, 3-10). Nr. Lehet
jOk, de nem eszem meg Jket (K57). Altalaban nem eszik ezeket.

I B. satanas, satantinéru; Nt. bolondgomba,
medvegomba (K6, Ka, Ab, D4), ro. Burete prostesc (EI1,2, Val1).
Nr. Nem j6, mérges gombanak tartjak.

* B. submentosus, molyhos tinéru; Nt. medvegomba
(K61,7). Nr. Azt mondjak jo, de felénk nem szedik (K61,7).

Bovista
* B. plumbea, szirke pofeteg; Nt. /6poszogo (K63,7,8,
Da1-8, Ab1,2, Esz1,2, Uj1), Ioposz (K61,4,6,9,10, Ka1), I6pusz
(K69), [I6fing, Idfinggomba (Szoll, Szo1-3, Po1,2, Boti,2),
uszbége (K67), I6pocogd (Ko3), sz. Bovist (H61), ro. Ba‘ica
porcu.ui (Val1), Ba®%na calului (EW1,2).
Nr. Altalaban nem eszik.
1. A l6fing a legeldken terem. Kerek. Kipukkasztotta az
ember, vot benne valami fekete por. Ezt tették a vagasra. Ezt s
a (meszes) falat. (Szo 1)

~94 -

https://biblioteca-digitala.ro / https://unibuc.ro



2. A puhatag a vérzést elallitjia. (Bo 3)

3. Hallottam, a finggomba pora jé sebre. (Bor 3)

4. A I6pocnak vagy pocnak vagy ahogy Almason
mondjék a tinétortynak j6 megérve a pora sebre. (Szp 3)

5. A I6poszogb j6 akarmilyen sebnek. Adjak a marhanak
is, sebre hintve a porat. (Go 1)

6. A puhatagot sebre teszik mikor megbarnul. Kerek a
puhatag, megné egész nagyra. (Kéz 3)

7. Hazi mészbe kell kavarni a porat, j6 torokfajasra, s
miko a manduldja 6sszedagad az embernek, és ha valaki
elvagja a kezét, a vagdsra tegye rea, harom-négy napig hagyja
ott s meggydgyul. (Kéz 3)

8. A Iéfinggombat nem eszik, apam eltette, hogy ha
evdgja a kezét, rateszi a port, s a seb azonnal gyégyul. (Va 3)

9. Sarldval arattunk, s olyankor vittiink magu.ikkal sebre
valé szeleteket szdritott puhatagbdl. Vagy ha a kasza elvagta,
az elvagott kézre ratettik a szivacsos szeletet. (Szma 4)

10. A l6fing porat teszik vagasra. (Va 2)

11. A péfeteg porat allatnak adjak gyomormenés ellen.
(Sza 1).

12. A kicsi I0poszogd sarga pordt szoktdk sebre
tenni.(Ko 7)

Calvatia

(* C. excipuliformis, valtozékony pbdfeteg); Nt. I6poszogd
(K67), I6posz (Ko1).

Camarophyllus

‘ C. pratensis, élénkszini nyirokgomba. Nt. Schwmchen
(H61).
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Nr. Tokanynak és tojassal szoktak megkésziteni. Legelén
né, ahol jo tragyas a hely (HO1).

Clitocybe (L epista)

* C. nebularis, szirke tdlcsérgomba; Nt. fehér peszterke,
fehér peszterge, fehér pereszke, fidi lasa (KO7). Nr. dsszel van,
fenyos erdoben, cserésben is, hol rékagomba. Galambhatu
nagysagu, vastag szaru, tiszta fehér mindendtt, a teteje lehet
kicsit sziirkés is (K07). Tobbnyire csak cigany szarmazasuak
ismerik.

Coprinus

(* C. atramentarius, ranos tintagomba); (*) C. micaceus,
kerti tintagomba;

* C._comatus, gyapjas tintagombd; Nt. békagomba
(K&1,2-10, Da1-8), févénygomba (Ge), ganyégomba (Ar1), Pula
calului (Vall).

Nr. Fogyasztjdk Gernyszegen (Gel). Nem j6, az ut
széléen, kertekbe is szokott lenni (K67). Mikor eljjén, esds ido
lesz (Ko8).

Apré csukorékban van.Markosfalvardl ismerem (Da8). Altalaban

mérgezonek tartjak a béekagombat.

(?)Corydalis solida, ujjas keltike - szivgomba, szigomba

Nr. A szigomba burjanbo lesz. Majba ('majusba’) terem,
erdobe, fenyissbe s bikkesbe. Miko a szengydrgyi salata viragzik,
akkor ez is. Sikos a lapija. Kék virdgocskaju a férfijé, az
asszonyé fejer. Kiassak a fidbs, kidsnak tizet, megkapnak

egyet.
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Megtdrik, egy pohdr vizbe tarcsak. Fél 6raba, aztan
kalankdva Osszekeverik, héjat leveszik, palinkaspoharba teszik,
feltditik vicze, s megisszak étel elitt regge, délbe s este étel
utan. S redfekisznek a szlvhez. A szivitdl j6 urusdag a
sziigomba. Lapija, mind a harangviragé. (Go 1)

A szivgombaét tejbe kell tenni, s j6 a szivre, majra, epére.
(Bo 3) L. még szividjasra: Bosnyak 1973.

Craterellus
‘ C. cornucopioides, s6tét trombitagomba; Nt. fekete

gomba (K67). Az elnevezés alkalmi. ? halaltrombita (Esz2). Nr.
Ismerem, a varosiaktdl tanultam, hogy ez a fekete tbicséres
alakt gomba j6, eszik. En még nem ettem beldle (K67).

Cyathus

X (Qvathus striatus, csikos pohargomba); Nt. /stenke
vékaja (Ma 1), Isten poharkaja (Ka 1). ro. Muier a pamdantului
(Borza 1968), scafi a (Eliade-Toma 1977) Nr. Kicsi, gyszinyi.
Ha tele van, azt jelenti j6 termés lesz. Szirkésbarnas gomba.
Tavasszal és nydron van. En a szantén lattam. (Ma 1)

Entoloma

* E. clypeatum, tovisaljagomba; Nt. szilvaaljagomba (K68-
10), szilvalagomba (D1-6), szilvafaaligomba (Ab1,2, Szoll),
szilvagomba (Esz2).

Nr. Hamar nyivesedik (K67). Inkabb a cigany
szarmazasuak ismerik.
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Fomes, taplé(gomba)

X FE. fomentarius, bikkfatapld; Nt. bikkfatoplé (K61),
biikkfa-topld(u) (K62,3,4,6,7,8,11), sz. Zunder (H61).

Nr. 1. Bikkfanak cipéforma kitornyocoddsa ez. Teteje
kérges, kemény, barna. A fodbe likat astam, bele a toplét, bs
hammat red. Ott (lt, vizet téltéttink rea, s ugy egy hét mulva,
tudtuk kiligozddott, akko kivettik, szaritottuk eay deszkan, a
napon. Megkopoltuk, amiko megszaradt, olyan lett, mint a vata a
toplérész rajta. Vot kova, acél.

Csipett egy keveset a toplébdél az ember, ratette a kore, a
kovara, acélla meglttik, meggyuit a toplé. Ezelstt a szivarat
avva gyujtottak. Az olahoknak azé a nagy dészij, ott nem azik,
amit oda betettek (K61).

2. Kikepezik viragtartonak. Reég tehat tizgyujtasra is
hasznaltak (HO1).

7 Nt. filgomba (Ko1-4).

Fungus, gomba

Nem épp orvosi értelemben, de tekintik a gombat (fungi)
a pazarlas elleni orvossagnak is. Erril taniskodik egy moldvai
magyar eredetmonda. Az "orvos" itt maga a Fennval6 (MN
V.131).

Egy havasi telepulésril valdé adatkozlGim (Ko) elmondtak,
hogy naluk nincs szilvapalinka, ik, ha valamit intézni kell, féleg
az orvosok esetében, gombaval (fungi) fizetnek, s a meg- s
lefizetettek annak jobban orilnek, mintha (a szokasos
fizetGeszkOzt) pénzt kapnanak.
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Gyromitra
| G. esculenta, redds papsapkagomba; Nt. rossz

suskagomba (K67), kucsmagomba (Ko1-4).

Nr. Kicsit piros szine van, nem j6 suskagomba az (KG7).
Nagyon kevesen tudnak réla Kéréspatakon.

Nagyon jé, féleg tokanynak essziik (Ko2-4).

Hydnum

* H. repandum, sarga gerebengomba; Nt. farkas
rékagomba (K67). Nr. Nem j6, nem ehets gomba (X67). Csak
egy adatkdzlotsl  hallottam  réla, a  képrol  tobben

bolondgombanak nevezték.

Hypholoma
Il H. fascicularae, sarga kénvirdggomba; Nt. tékealjgomba

(K67), bolondgomba (alta'anos), ro. Burete prostesc (F11,2), sz.
Gftisch (H61).

Inocybe

Il |, fastigiata, kerti susulyka; Nt. rossz szkfigomba (K67),
susujka (Le1). Nr. Ha tobben is tudnak rola, csak néhanyan
tartjak szamon annyira, mint a 7-es szamui adatkozlo.

Lactarius

* L. deliciosus, * L. deterrimus, rizike; Nt. ré(u)zsagomba
(K67, 8), fenysgomba (Ko1), fenydsalja (Mad1), riskégomba (Ko),
ro. Painea pasarii (E1,2).

Nr. Egy szengy0rgyi valaki igy kérte télem (K67).

- 99—

https://biblioteca-digitala.ro / https://unibuc.ro



Az oroszok szedték az ilyesmit, fozték, ették. Itt senki
nem foglalkozik evvel a gombaval (K61). Elvétve akad - igazi -
ismerdje a faluban. Nem eszik, mérgesnek mondjak (EH,2).

* L. piperatus, keserigomba; L. pergamenus, zold teji

keserigomba; Nt. keserigomba (altalanosan elterjedt), keseri
(K65,7), csipisgomba (Bot1,2), sz. és né. Bitterling (HO1), ro.
Burete laptos (El1,2, Val1).

Nr. Az egyik legismertebb gombank.

Foleg sitve eszik (ha lehet turdval, szalonnaval). Teje
van, fehér. Van amiko megzasdiil (K67).

Szarasté ke hazahozni. Ha megsilt, akkor ke edobni a
szarat. A szarabd fejon a méregtartalma, a keserisége (Mad1).

* L. volemus, kenyérgomba; Nt. kenyérgomba (k61,3-10,
Esz2, D4 1-8, Ab1,2, Madl), ro. Painea padurii (Valt). Nr.
Nyersen eszik csak (K61). A legismertebb gombak egyike.

* L. \orminosus, nyirfa-szorgomba; Nt. szdszikegomba

(K67,8), riskagomba (K67), ?7 szészkegomba (Esz2), ro. Burete
flocos (Val1).

Nr. Jo, aki szereti. Csak piacra szedem. Barnas, szors.
Fehér teje csip, szara likas. Nyirfak kézt van a legtobb belole.
Mikor a keserd, akkor terem. Siitve j6. Ugy 10 cin magas. Az
ajataiaktél ismerjik (K67). A magyarok (a nem cigany
szarmazasuak) nem ismerik a faluban.

Itt nem ették, ott igen, nalunk, foleg tokanynak (Vali).

X L. vellereus, pelyhes keserigomba; Nt. tinogomba
(K63,7,8, Da1-3), tinorugomba (Ko64,6), tinoru (K61, 9,10),
tinérgomba (Da4-6), disznyogomba (Szoll), ? porcogogomba
(Esz2), porcgomba (Szma4), ro. Burete porcesc (Vall).
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Nr. Szélesebb a hasitékja, mint a keseriigombanak (Ko63).
Altalanosan ismert mint bolondgomba.

Laetiporus

* Laetiporus sulphureus, sarga gévagomba; Nt. sarga
fagomba (K67), sarga laskagomba (K67). Ezek az elnevezések
esetlegesek. A gomba kdzhasznalatu nevét nem tudjak.

Nr. Altalaban nem ismerik. Pinti G. (X68) férje, mikor a

Sugasba dolgozott, latta, hogy szedtek ilyet, hogy megegyék.

Egy mérnékis tudom, hogy van, s j6 (K67).

Banvolgyén a 16 egerére piritott fuzfagombat koétnek.
(Szendrey 1922-63. 664.)

A gévagomba vagy fizfagomba jo, ehets. J6 gyomor-
betegeknek. Megkészités elitt megpucolom, forrazom 15-20
percig. (Bo 3)

Lycoperdon, pofetegek

Langermannia gigantea, Calvatia utriformis, Bovista
plumbea, ...

* L. qgigantea, oriaspofeteg; Nt. L. meg Lycoperdon, ro.
Ba®ica calului (Val1). Nr. Ott nalunk nem eszik (Val1).

Ujabban, vagy 4-5 éve eszik. En csak azt a pazsiton névo
nagy fehéret, a kicsikéket nem. De azt mondjak, ezek mind jok,
példaul tojassa (Ko7).

Ha a tarlo megszurta a labat, poéfeteggel kossuk be.
(Bondar 1982. 55.)

Aki vérbe esik, Ioposzogot (gonika faj) palinkaba tesznek
s azt megitassak. (Balazs 1942. 114))
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Vasas Samu (1985. 107,154,161,187.) irja, hogy
Kalotaszegen hasznaljak a lifingot égés, forrazas illetve kelés
okozta (nyilt, nem vérzd) seb gydgyitasara. A gomba belsd,
hisos részet boritjak a sérilésre. A Meziségen porat tették a
vagasra. ()

A poteteggomba -ludposz- pora szerte Erdélyben (),
Moldvaban () és az orsegben vérzéselallité (Szendrey 1922-63.
664.).

A l6fing a legeloken terem. Kipukkasztotta az ember, vot
benne valami fekete por. Ezt tették a vagasra. Ezt s a (meszes)
falat. (Szo 1)

A puhatag a verzést elallitja. (Bo 3)

Ha a rarl6 megszurta a labat, pdfeteggel késsiik be.
(Bondar 1982. 55.)

Hallottam, a finggomba pora j0 sebre. (Bor 3)

A Iopocnak vagy pocnak j0 megérve a pora sebre.
(Szp 3)

A I6poszogo j6 akarmilyen sebnek. Adjak a marhanak is,
sebre hintve a porat. (Go 1)

A puhatagot sebre teszik mikor megbarnul. Kerek a
puhatag, megnd egesz nagyra.

Hazi meszbe kell kavarni a porat, jo torokfafasra, s miko
a mandulaja 6sszedagad az embernek, és ha valaki elvagja a
kezet, a vagasra tegye rea, harom-négy napig hagyja ott s
meggyogyul. (Kdz 3)

A lofinggombat nem eszik, aparn eltette, hogy ha evagja a
kezeét, rateszi a port, s a seb azonnal gyogyul. (Va 3)
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Sarléval arattunk, s olyankor vittink magunkkal sebre
valé szeleteket szaritott puhatagbél. Vagy ha a kasza elvagta,
az elvagott kézre ratettiik a szivacsos szeletet. (Szma 4)

A I6fing porat teszik vagasra. (Va 2)

A pdéfeteg porat allatnak adjak gyomormenés ellen.
(Sza 1).

Globarisa bovista, banyaposz - marhdnak orvossag
Pora marhanak orvossag (Vajkai 1941. 236.).

Lentinus
Nt. fagomba (a fan termé gombak gyijténeve);

Nr. Van kozte ehets, ehetetlen, mérgezé egyarant
(K61-11).

Lepiota v. Macrolepiota

* L. excoriata, csipkés 6zlabgomba; Nt. bolondgomba
(K6, Ka1,Da1, Po1,2, Ab1,2, Esz1,2). Nr. Nem j6 gomba. Ahol
és amikor csiprke, a szkfigomba, ott van ez is (K67).

* L. procera, nagy ézlabgomba; * L. rhacodes,  piruld
6zlabgomba; Nt. ¢zlabgomba (K6, Esz, Szo, K4, Ab), dligomba
(K6,3-9), kirdlygomba (K67,8), fenyasalj (7,8), feny.aljgomba
(K67,8), pulykagomba (Al), sz. és né. Schirmling (H61), ro.
Picioru caprei (EN1,2), Parazol (H61), Picioru caprioarei (Vall),
Pizda igancii (Bot1,2).

Nr. Régebb nem szedték. Lattam a piacon, s ugy
kezdtem aztan én is szedni (K67). Ma kozkedvelt a faluban.

Magara vagy tojasban kirantva szoktak enni.

Nem ettiik nem is olyan rég (El1,2).

SzentgyorgyOn ismertem meg, otthon nem ismerik (Val1).
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Leucoagaricus
? (* L._leucotites, tarlogomba); Nt. ? Jasagomba (Mad1).

Nr. Fehér, a mezin terem, egyesével. Magas vékony szardu,
tiszta fehér, finom gomba (Mad1).

Lycoperdon, pofeteg

Nt. I6poszogd (K63,7,8, Da, Ab, Esz, K&), /6posz (Kb1,
4,6,9,10, Ka1), /épusz (K89), I6fing, 16finggomba (Szol1, Szo1-3,
Po, Bot), Uszdge (K67), I6pocogé (K63), sz. és né. Bovist (H61),
ro. Ba%na calului (EW,2).

Nr. Régebb nem szedték, nem ették. Tébbnyire ma sem
(K67, Ab1,2, Da, EN,2).

Szentgydrgydn kérték tilem, sz6gének mondtak. Eldtte
nem ették, sokan most se szedik, nem eszik. En is csak a nagy
fehéret (K57). '

* L. perlatum, bimbds pofeteg; Nt. L. Bovista plumbea.

Nr. Altalaban nem eszik. A kicsi I6poszogé sarga porét
Szoktak sebre tenni (K67).

* L. pyriforme, kortealakd pofeteg; Nt. mint a Bovista
esetében.

Nr. Ezt az erdeit nem szedem, nem eszem. Masok se
sokan (Ko7).

Lyophyllum
* L. connatum, fehér (csokros) pereszke; Nt. fodi lasa
(Ko1,4)
* L. decastes, csoportos pereszke; Nt. foszi csikkalj
(K63,7,8), csipkealj (K67,9), csipkealigomba (K67), szirke
peszterke (K67,8), csikgomba (K63), dszi gomba (Val).
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Nr. Ez a legjobb eltenni. Piacra is viszem. Fdzik s6s vizbe
S aztan séba teszik télire. J6 tokanynak, paprikdasnak, tojassal,
vadmartassal (K67). Inkdbb csak a ciganyszarmazasuak
ismerik.

Marasmius
* M. oreades, szegfigomba (mezei); Nt. szkfigomba
(K61,3-10, Ab1,2, Ka1, Da1-8, Esz2), fiigomba (K61,9, Szoll),
szekfigomba (Uj1, Po1,2, Mad1, Esz1), péterkegomba (Esz2),
kerti gomba (K69), harmatgomba (Szo8, Bot1,2), ro. Burete de
iarba (Val1), Burete de roua (El1,2).

Nr. A legismertebb, legkedveltebb gombak egyike.

Tobbféle elkészitése ismeretes.

Itt Sepsiszentgyorgydn ismertem meg, ott nalunk nem
ismerik (Val1).

Melanoleuca

? Melanoleuca subalpina; harmatgomba (K63,7, Esz2 7).
(Azonositasa Puskas Attila meg Laszlé Kalman mikoléghusokkal
val6 tanacskozas alapjan tortént.)

Nr. Tiszta fehér, legelon van majusba. Sdtni szoktuk és
tokénynak késziteni. Itt csak a Vadason van, az utaszhaz
melletti kaszalon. Vékony a szara, és a kalapja se olyan vastag,
mint a csiprkéje. Kénnyen torik. Az ajtaiakté ismerem (Ko7).
Kevesen tudnak rola.

Morchella, Verpa, kucsmagomba
Nt. suskagomba (K6 1-11, Da/,8, Ab1,2, Ka1), péterfaszu
gomba (K678, ADb1,2), kucsmagomba (K67,9, Uj1),
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stiveggomba (K067), faszkogomba (Mad1), harapégésgomba
(Da7,8), ro. ciuculete (EI1,2).

Nr. A sarkany, ha leereszkedik s nem latja meg senki,
vizozon lesz, vilag vége. Lattam én is egysze miko nagy vihar
volt, akko.

Szent Gydrgy-nap elstt minden hét esztendobe kiralyvalasztas
van a kigyékna. A fiam oda ment egysze suskagombaje.
Kérulvették, alig menekdlt meg.

A kigyo fejin van aféle sarga kereszt, két csokortféle, s rajta

arany van. Ha zsebkendit dobnak ra, azt mondjak lehagyja az
aranyat.
Bé ke csombolyitani zsebkendove, s akko leejti a fejero az
aranyat, maskeépp nem, ha megdlik, akkoé se. Mondjak, van
olyan kigy6 is, hogy ket feje van, ilyenbd lesz a sarkany, szarnya
is lesz.

Amelyik kigyot hét evig nem latjia meg senki, annak lesz heét
feje s az megy fe. Erre mondjak, hogy viharko lehet latni.

Hallottam egy ugy megcsapta a traktort, majd feddlt. A cserebe
nalunk lattak, ket méter volt legalabb. (K67)

(* M. esculenta, 1zletes kucsmagomba); Nt. L. Morchella.

(* M. elata, nyulank kucsmagomba); Nt. L. Morchella

Nr. Nem jo ki a szarabu. Eltenni nem szoktuk.
Tobbfelekepp keszitik meg (Ko/). Kozismert a faluban. Fotoson
- noha a tavolsag odaig csak néhany kilomeéter - nem ismerik
(Ko4,6).

(* M, crassipes, vastaglabu kucsmagomba); M. hybrida,
tattyu kucsmagomba); Nt. L. Morchella.

Nr. Peldaul Dalnokon a "suska” szo jelentése: 'tok, huzat,

suveg; toboz'.
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Pluteus
“ Pluteus cervinus, barna csengettyigomba; Nt.

csutaklaskagomba (K67).
Nr. Tébbnyire cigany szarmazasuak ismerik (eszik is).

Piptoporus

X P. betulinus, nyirfa-kérgestaplo; Nt. fehér toplé (K67),
sz. Zunder (H61).

Nr. Tudom, szedték faragni. Masféle topléut is szedik,
cifrasagnak kifaragjak, még ott a faluba is (K67). A tobbség csak
toplénak hivja.

Kiképezik viragtartonak (H61).

Phellinus

X Ph. igniarius, parazstaplo; Nt. (fuzfa)taplo, toplé (Ké1),
sz. Zunder (H61).

Nr. Tébbnyire csak a taplo, toplo gyijténevet hasznaljak.
Tizgyujtasra hasznaltak (H61).

(*)Phallus _impudicus, szémorcsdg; Nt. I6faszgomba

(K67), ro. maciuca (Valt).

Nr. Olyan biidés, messzirdl érzik a szaga (K67).

Csak ciganyoktdl hallottam emlegetni a nevét
Kérdspatakon. Név nélkul bar, de tébben is ismerik.

A héaromszéki Alsécsernatonban (is) hasznaltak a
szOmorcsdgoét gyogyitasra. A természetbuvar Kakas Zoltan
segitségével sikeriilt 1995 novemberében a kovetkezé ottani
adatra rabukkanni:
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Kisebb gyermekek voltunk, mikor nagyanydmmal
mentiunk az erdore gombaért. Az Avasba. Nagyanyam gombat
arult, kulbnben szegény asszony volt. Kaptunk az erdon egy
gombat, annak azt mondta, hogy faszgomba. Olyan bidés volt,
hogy messziril érezte a szagjat, addig kerestik, amig
megkaptuk. A zsebkendibe belécsombolygatta. Ekkorka volt,
igy. Mintha egy t6k es lett volna, egy tojasbé jétt ki. Es vitte, azt
mondta reoma ellen odaadja valakinek, mert egy 6regnek fajt a
laba. (Adatkozlo: Gajdo Jozsef, 1955) Hogy nem egyedi esetrél
van sz, ezt alatdmasztja egy banyavidéki kézlés, melyet f6képp
azeért idézek, mert pontos hasznalati utasitast is ad:

Van egy bolondgomba, nagyon budds, azt meg szoktam
szdaritani, o0sszetérém, s szeszbe teszem. Bedérzséini
hasznalom reuma ellen. (Kol 1)

A Sovidékral ugyancsak ismeretes az ott
poroncsolatgumbdnak  nevezett szOmorcs6g  gyogyitasra
hasznalata. A tehéntigyet fistolik vele, sebének gyogyitasa
végett. (Gub 1994b 197.)

Pleurotus

* P._ostreatus, késii laskagomba; Nt. /laskagomba (K61-
11, D4, Ab), lasagomba (K63, Esz, Mad1, Szol1), bikkfagomba
(Mad1), ro. Burete negru (EI1,2).

Nr. Nagy fakon terem, Elipatak felé van nagyobb termés
belile. Télen szedem (K&7).

Altalaban ismerik, tudjak, hogy van ahol termesztik.

JO savanydsagnak. Sos vizbe, fizés utan cukros, ecetes
vizbe téve (Kb67).
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X Polyporales, tapl6

Nt. toplé (K61-11, Da1-8, Ab1,2), toplégomba (K63-9),
taplé (Po1,2), ro. lasca (Val1). Altalanosan ismert gyijténeve az
ehetetlen fagombaknak, melyeknél fel sem tevédik a kérdés,
hogy mérgezdk-e.

Polyporus

* P, sqaumosus, pisztricgomba; Nt. piszpiric (K67,8,10,
Ab1,2), piszpirisz (K61), piszpiri (K61), pisztiric (Ka1), ro.
Pastrav (Val1).

Nr. Jsszel s tavasszal van. 5-6 évbe egysze ha kapok
belsle. Megrantom tojasba vagy hagymatokanynak készitem
meg (K67)

Nyaron nem terem (K61).

Ramaria (vagy Clavaria), korallgomba

Nt. csirkelab (K61,2,5,9, Da1-3,7,8), csirkelab (K67,8),
cstirkegomba (K67,8), seprilab (K87), csirkegomba (K64,6),
seprigomba (K69), urigomba (Ab1,2, Mad1), kakastarej (Mad1),
csirkelabgomba (K67,Esz2), pirelabu gomba (Szol1), ro.
urigomba (EN,2).

Nr. Mind jok, de én csak a sargat szoktam szedni (K67).

Van beldle tarka, sarga és rézsas (K63).

A kakastaréjt csak tefféldsen, paprikasnak esszik.
Nemcsak sarga, pirosas és szilirkés valtozata is jo enni. A
sdrgagomba tesvér a kakastaréjjal. (Vi 1)

* R. flava, sarga korallgomba Nt. L. Ramaria. Nr.
Leforrdzva s rantva eszik, esetleg savanyitva is (K67).
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* R. botrytis, r6zsas korallgomba; Nt. L. Ramaria. Nr. Ezt
is eszik Korospatakon, bar nem annyira kézismert, mint a R.
flava.

Il R. formosa, cifra korallgomba; Nt. I.. Ramaria. Nr. A
ciganyok a cifrat (tarkat) is jonak tartjak, de nem élnek vele
bevallasuk szerint (K63,7,8).

Russula, galambgomba

Nt. galambgomba (K63,7, Da1-8, Ab1,2).

* R. alutacea, izletes nagy galambgomba; Nt. galambha-
ti(gomba) (K61,3,5,7,10,Ab1,2,D41-8, Szoll), galambgomba
(K64,6, Esz2). Nr. Kevesen eszik.

(* B. atropurpurea, feketésvords galambgomba); Nt. L. R.
alutacea. '

* R. cyanoxantha, kékhati galambgomba; Nt. kekhatu
gomba, kékhatu (K61-11, Dait1-8, Ab1,2, Kal, Madi, Szol1),
galambhatu (K61), galambgomba (Esz1,2), ro. Ciuperca vanata
(EN1,2), Gu®a porumbelului (Val1).

Nr. A legismertebb gombak kdzé tartozik.

Il R. _emetica, hanytaté galambgomba; Nt. piroshatu
(gomba) (K61,7,8,10), piros galambgomba (K67).

Nr. Ha csipds, nem j6 a piroshatu. A pirosat nem szoktuk
szedni (K67).

Az 6getd piros gomba nem jo (K61).

X BR. foetens, biddés galambgomba; Nt. borsika,
borsikagomba (K67).

Nr. Nem megevs gomba a borsika. Mindegyik fajta
erdoben megterem (Ko7).
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(X R. fragilis, térékeny galambgomba); Nt. L. R. emetica.
N-. Kisebb piroshatu, sarga beli. Nem jo enni (K67).

“ R. integra, barnasvérés galambgomba; Nt. L. R.
atropurpurea. Nr. Altalaban nem eszik Kérospatakon.

(* R. mustelina, sargasbarna galambgomba); Nt.
galambhatu (gomba) (K61,7). Nr. Van aki jonak tartja, mi is, de
nem essziik (K61, 7).

(* R._nigricans, szenes galambgomba; Nt. galambhati
gomba (K61). Nr. Nem eszik (K61).

Il R. rosacea, piros galambgomba; L. R. emetica. Nr.
Lehet j6, de nem essziik (K87). Piros hatu egy se jé (Ab1,2).

* R. vesca, rancos galambgomba; Nt. L. R. alutacea. Nr.
Altalaban nem eszik, bar van olyan vélemény is (K67), hogy
esetleg jo.

* R. virescens, varas z6ld galambgomba; Nt. zdidhatu
gomba, zodhata (K63,7), zéldhatu galambgomba (Dav),
galambgomba (Esz1, 2), galambhatu (Ko61,4,6), ro. Gusa
porumbelului (Vall).

Nr. Sitve és tokanynak szeretik. A ciganyok ismerik
jobban Kérdspatakon.

(* R._xerampelina, barnuléhisi galambgcmba); Nt.
galambhatu, galambgomba (K61,4,6,7). Nr. Nem eszik.

Suillus

*

S. luteus, barna gyiristinoru; Nt. medvegomba (K61,3-9).

Nr. Altalaban nem eszik.
Tudom, hogy jo, de nem szedem, csak azt a két egyszinu
vastagszarut (K67).
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?
Nt. tévisgomba (Bot1,2), ro. Pula calului (Bot1,2).

Trametes
(X T.versicolor, lepketapld); Nt. toplé (K61,7).

Tricholoma (ill. Calocybe)

* T. georgqii ill. C. gambosa, majusi pereszke; Nt. (tavaszi)
csikkalj (K61,3,7,8), csipkealjgomba (K69), tévisgomba (K67),
tévisaligomba (K67), csikgomba (Kd3), ro. Burete de maracina
(EN,2).

Nr. Tiszta fehér, vastag szaru, j6 izi (K67).

Sokféleképp megkészitik; tartositjak.

Verpa

*V. bohemica, cseh kucsmagomba; Nt. L. Morchella.

Nr. Kozismert, ez a leggyakoribb kucsmagomba
Kordspatakon. A kozeli Fotoson allitélag nem ismerik (K04,6).

Szépen kijé a szarabu (K67).

Adatkozlok, roviditések jegyzéke *
Ab
Albis - Ab
Ab1. Mihaly Erzsébet 1920
Ab2. tMihaly Istvan 1916 (malnasi szarmazasu)

‘Altalaban nemcsak a felsoroltak voltak adatkdzloim. Kérdoives gyuijtést
végeztem Sepsikordspatakon kivil: Elopatakon, Holtovényben, Dalnokon,
Albisban, Aranyospolyanban. A sepsikorospataki adatkézlokre tobbnyire csak
szadmmal utalok.
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Al

Alsévalké

Al
Ar

Arapatak
Ar1. Lérinczi Etelka

Bot

Bothaza

Bot1.

Bot1. Nagy Sandorné K. llona

Da

Nagy Sandor

Dalnok

Dat.
Da2.
Das.
Da4.
Das.
Da6.
Da7.
Das.
El

Bangyan lldik6
Bangyan Sandor
Bangyan Sandor
Marton Laszlé
Marton LaszI6
Marton Magdolna
Miklés Istvan
Miklés Maria

Elopatak
El1. Scurtu Doru
El2. Scurtu Elisabeta

Esz

Esztelnek

Esz1.
Esz2. Cserei Piroska gyiijtésébail

Cserei Piroska

szakacsno

1934
1936

1942
1944 (maksai szarmazasu)
1969
1947
1973
1950
1919

1924(markostalvi szarmazasu)

1955
1909

1965

- 113 -

https://biblioteca-digitala.ro / https://unibuc.ro



Ge

Gernyeszey, Marosszék

Ge1. Szabd Judit
Ho

(jelenleg Kézdivasarhelyen él)

Heldsdorf, Halchiu, Héltévéeny (Barcasag)

H61. Uta Depner
Ko
Komando

Ko1. Fazakas Gyula
Le
Lemhény

Le1. Kulcsar Maria

Mad

Csikmadaras
Mad1. Balazs Jozsef
Csikmadaras,Galocas

Ko
Sepsikdrospatak
. Demeter Jozset
. Demeter Sandor
. Dima Miklos

. Fejes Julianna

. id. Mészely Jozsef
. Mészely Klara

. Pakular Berta

. Pinti Gizella

. Szantd Jozsef

O© O N O O bW NN =

1942

? tanitd

(jelenleg Sepsiszentgydrgyon

1934

Sepsiszentgyorgy)

1901
1951
1964 marhapasztor
1903 (fotosi szarmazasu)
1927-1986 gazda

1930 (fotosi szarmazasu)
1939 ¢ a "gombas”

1932 cigany szarm.

1905 uradalmi kertész volt

juhasz volt
asztalos
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: 0, Téglas Mihaly 1937 (1960 6ta jott el Kalnokroi)
- !. Pall Lajos 1933 méhész, gazda
P2
Aranycspolyan
Potid. Zsigmond Gy6z6 1931 (harasztosi szarmazasu)
Po2. Zsigmond Ibolya 1939
Szo
(Magyar)szovat
Szo1. Asztalos Martonné
Kis Erzsébet 1917
Sz02. Bodor Erzsébet 1941
Sz03. Nagy Karolyné 1942
Sze
Székelyudvarhely
Szé1. Karolyi lstvan
Szé2. Kovacs Istvan
Szol
Szolokma
Szol1. Jakab Péter (ugy 30 éve nem lakik Szolokman)
Uj
Kaszonujfalu, Kaszon
Uj1. Bartha Bernadette 1971 (jelenleg Csikszeredan él)
Va
Magyarvalkd, Kalotaszeg

Va' Kovacs Istvan (most Sepsiszentgyorgyon lakik)
Va:

\:alenii de Munte(Prahova megye)
Vall. Serpescu loan 1961 (Sepsiszentgydrgyre nosiilt,

koItozott)

- 115

https://biblioteca-digitala.ro / https://unibuc.ro



Ve
Verespatak (Rosia Montana)
Vel. Zlaczki Janos nyugalmazott banyasz
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Magyar népi gombanevek

békagomba, Coprinus; tintagomba =Haromszék (Hsz.)

bikkfataplé (bikkfatopld), Fomes fomentarius; bikkfatapléd
=Haromszék=

bolondgomba 'mérgezd, illetve nem ismert s igy mérgezo-
nek tekintett gomba’ =Mo. (altalanos)

borsgomba, Amanita rubescens; pirulo galéca =Ko, Hsz.

borsikagomba, Russula foetens; blidos galambgomba

=Ko.,Hsz.

borosgomba, Amanita rubescens

ciganygomba, Coprinus; tintagomba =Vi, Kalotaszeg (Ksz.)

ciganypicsa, Coprinus; tintagomba =Vi, Ksz.

cseperke, Agaricus campester, A. arvensis, ...

csikgomba, Tricholoma georgii, Lyophyllum decastes

csikkalj, Tricholoma georgii, Lyophyllum decastes

csiperke, Agaricus

csiperkegomba, Agaricus
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csipkealj, Tricholoma georgii, Lyophyllum decastes

csipisgomba, Lactarius piperatus

csirkelab, csurkelab, Ramaria

csupérka, Agaricus

csutakgomba, Armillaria mellea

csutaklaskagomba,Pluteus cervinus

cstirkegomba, Ramaria

erdei csperke, Agaricus augustus, alv., lan., silvicola, silvaticus

fagomba, Lentinus

farkasrokagomba, Hydnum repandum

faszkdgomba, Verpa bohemica, cseh kucsmagomba =Borszék,

Pitlak [stvan 1944=, Morchella =Hsz.

feher arpaalj v. fehér arpa, Lepista (Clitocybe) nebularis

=Borszék

fehér csiperke, Amanita verna, A. phalloides

fehér pereszke, fehér peszterke, Clitocybe nebularis

fehér pettyes borsgomba, Amanita pantherina

fehér toplou, Piptoporus betulinus

fekete gomba, Craterellus cornucopioides

fenydalja, Lactarius deliciosus, L. deterrimus ill. Lepiota procera,

L. rhacodes

fenyovaljgomba, Lepiota procera, L. rhacodes

fenyJsgornba, Lactarius deliciosus, L. deterrimus

févenygomba, Coprinus

fiodi lasa (foldi laskagomba), Lyophyllum connatum és clitopilus
prunulus, fehér pereszke és kajsza lisztgomba
=Kommando, Hsz., ugyanakkor Lepista
nebularis, sziirke télcsérgomba Sepsikirdspatakon

figomba, Marasmius oreades
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filgomba, ?, Gyromitra esculenta (Ze1)
filemilegomba, (7) Aleuria aurantia
fizfatopld, Phellinus igniarius
galambgomba, Russula
galambhatu, Russula
ganyégomba, Coprinus
gebe, gebegomba, Armillaria mellea
halaltrombita, Craterellus cornicpioides
harapégésgomba (harapégés), Morchella esculenta; izletes
kucsmagomba =Haromszék
harmatgomba, Melanoleuca subalpina; =Sepsikéréspatak=
Marasmius oreades, mezei szegfigomba =Magyarszo-
vat, Meziség=; Coprinus comatus, atramentarius,
micaceus = Bahana, Moldva =

Istenke vékaja, Cyathus striatus; csikos pohargomba = Maksa,

Haromszék (Ambrus Mihalyné, Kakas Erzsébet, 1923)
kakastarej, Ramaria
kék arpaalj v. kék arpa, Lepista nuda; lila pereszke =Borszék=
kékhatu, kékhata gomba, Russula cyanoxantha
kék pereszke, kék peszterge, kék peszterke, Lepista nuda
kenyérgomba, Lactarius volemus
kerti gomba, Marasmius oreades
keseri, keserigomba, Lactarius piperatus
kiralygomba, Leccinum rufum

= Borszék, Pitlak Istvan,1944= Cserésbe terem fileg.
Kkucsmagomba, Morchella, Verpa, Gyromitra esculenta
lasagomba, 7 Leucoagaricus leucotites, Pleurotus ostreatus
laskagomba, Pleurotus ostreatus
legygomba, Amanita muscaria, A. pantherina
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légydls galdca, Amanita muscaria
lila peszterge, Lepista nuda
I6faszgomba, Phallus impudicus
I6fing(gombu), Bovista, Calvatia, Lycoperdon
I6pocogd, L. I6fing
I6posz(ogd), L. I6fing
Iépusz, L. l6fing
Matyas kiraly gombadja, Ramaria flava (Clavaria flava); sarga

korallgomba =Mezételegd, Bihar m.
medvegomba, Boletus, Leccinum, Suillus
medvegomba, Boletus edulis, B. aestivalis
medvetalp, ? Lyophyllum decastes, csoportos pereszke

= Csikszentmarton, Alcsik

nanigomba, Lepiota rhacodes; pirul6 6zlab = Kolozsvar
nyarfagomba, Verpa bohemica = Kolozsvar, Horvath
Gabriella, 1941
érménygomba, Boletus edulis, B. aestivalis
0szi csikkalj, Lyophyllum decastes
oszigomba, Lyophyllum decastes
oszi hirib, Scutiger (Albatrellus) ovinus; faké zsemlegomba

Borszék

ozgomba, cserepes gereben = Borszék

«zlab(gomba), Lepiota procera, L. rhacodes

pacsirtagomba, Lepiota procera, L. rhacodes

peterfaszu gomba, Morchella, Verpa

péterkegomba, Marasmius oreades

pirelabu gornba, Ramaria

piros galambgomba, Russula emetica, R. fragilis, R. lepida, R.
rosacea
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piroshatu (galambgomba), \. piros galambgomba

piszpiri(c), piszpirisz, Polyporus squamosus

porc(ogb) gomba, ? Lactarius vellereus

poszpal, Lycoperdon =Csikszenttamas, Bara Ferenc, 1954

pucagomba, Phallus impudicus, sz6morcs6g = Kolozsvar,
Horvath Gabriella, 1941

pulykagomba, Lepiota procera, L. rhacodes

riskagomba, ? Lactarius torminosus

riskégomba, Lactarius deliciosus, L. deterrimus

rokagomba, Cantharellus cibarius

rossz suskagomba, Gyromitra esculenta

rossz szekfigomba, Inocybe fastigiata

réuzsagomba, Lactarius deliciosus, L. deterrimus

sdrga fagomba, Laetiporus sulphureus

sdrga laskagomba, Laetiporus sulphureus

sdrgulé csiperke, Agaricus xanthoderma

sepriigomba, Ramaria

sepriilab, Ramaria

suskagomba, Morchella, Verpa

susulyka, Inocybe fastigiata

stiveggomba, Morchella, Verpa

székfigomba, Marasmius oreades=Hsz. stb. = Ramaria =
Bansag, Ig1)

szakallgomba, Ramaria flava; sarga korallgomba = Borszék

szilva(fa)aljgomba, Entoloma clypeatum

szilva(fa)gomba, Entoloma clypeatum

szivacsgomba, Ramaria llava, sarga korallgomba (Horvath
Gabriella hallotta Zolyomi Gyulaneétol, ki komjatszegi
sziletésu, sokaig Széken élt, jelenleg Kolozsvart lakik)
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szdsz(ilkegomba, Lactarius torminosus

szirke peszterge, szurke peszterke, Lyophyllum decastes

tavaszi csikkalj, tricholoma georgii

tehéngomba, Boletus edulis, B. aestivalis

tiné(r)gomba. Lactarius vellereus

tinérugomba, Lactarius vellereus

toplo, Polyporales, Trametes, Phellinus

tokealigomba, Hypholoma fascicularae

tévisalja, Tricholoma georgii

tovisgomba, ?, Tricholoma georgii

trottyos gomba, Verpa bohemica =Borszék, Pitlak Istvan,1944

tulikan, Amanita rubescens

urigomba, Ramaria, Boletus edulis, Cantharellus cibarius

tligomba, L epiota procera, L. rhacodes

uszége, Lycoperdon, Bovista, Calvatia

vackorgomba, példaul Amanita muscaria és mas mérgezdé
gombak

vajgomba, Suillus granulatus, szemcsésnyeli tinéru (?) (francia
neve: bolet beurré, a boletus elegans roman neve:
untoasa cu inel)

vizgornba, Calocybe gambosa =Haromszék, Sepsiszentgyorgy =
A piacon 1995. majus vegen e néven arulta a majusi
pereszkét egy ciganyné

zapaki, Boletus edulis =Bihar, Mezabikacs- Pitlak Istvan,1944 =

Sokott a tot szarmazék, lehet onnan a név.

zodhata (galambgomba), Russula virescens

zodhatu gomba, Russula virescens
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Roman népi gombanevek

Basica calului, Langermannia gigantea, Lycoperdon, Bovista

Basica porcului, Bovista plumbea, Lycoperdon perlatum

Basina calului, Bovista, Lycoperdon

Borsgomba, Amanita rubescens

Burete de iarba, Marasmius oreades

Burete de maracina, Tricholoma georgii

Burete de roua, Marasmius oreades

Burete flocosel, Lactarius tormentosus

Burete Iaptos, Lactarius piperatus

Burete negru, Pleurotus ostreatus

Bureti de plopi, Morchella esculenta Kolozsvar (Horvath
Gabriella, Kolozsvar, sz. 1941)

Burete prostesc, bolondgomba, altalaban mérgezi gomba

Bureti de sagea, 7 Hygrophorus leucophaeus, karcsu
csigagomba = Bukarest kérn yéke, piaci kofa

Ciuculete, Morchella, Verpa

Ciuperca alba, Agaricus campester

Ciuperca de pajiste, Agaricus campester

Ciuperca vanata, Russula cyanozantha

Coaie crete, Morchella esculenta Valea lerii, Mocvidék (Kerekes
Levente 1959)

Ghiebe, Armillaria mellea

Gusa porumbelului, Russula cyanoxantha, R. virescens

lasca, Polyporales

Maciuca, Phallus impudicus
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Mitarca, Boletus edulis, B. aestivalis
Manatarca, Boletus edulis, B. aestivalis
Parazol, Lepiota procera

Pastrav, Poplyporus sqamosus

Picior de caprioara, Lepiota procera
Picioru caprei, Lepiota procera

Pizda tigancii, Lepiota procera

Painea padurii, Lactarius volemus
Piinea pasarii, Lactarius deliciosus, L. deterrimus
Pula calului, Coprinus comatus
Urechiusa&, Cantharellus cibarius
Urechiusa babei, Cantharellus cibarius

Szasz népi gombanevek

Bovist, Bovista plumbea, Langermannia gigantea
Bitterling, Lactarius piperatus

Drescherlik, Agaricus campester

Fliegenpilz, Amanita muscaria

Gatftisch, bolondgomba, példaul Amanita muscaria
Schirmling, Lepiota procera

Schwédmchen, Camarophyllus pratensis

Steinpilz, Boletus edulis

Zunder, Fomes (species) tomentarius, Phellinus igniarius
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Résumeé

Le champignon dans la culture populaire. Notes en
vertu d'une recherche ethnomycologique.

L'étude contient les données d'une enquéte effectuée
de maniére systhématique dans une localité transylvaine
(département de Covasna) et des données sporadiques de
différentes autres régions de la Transylvanie. L'auteur présente
une synthése des taches et de l'état actuel des recherches
ethnomycologique.

La structure de l'oeuvre: signification symboliques du
champignon dans la mythologie; la consommation, la mise en
valeur des champignons; le champignon dans la mythologie; le
champignon dans le folklore, dans 'art populaire; connaissances
et croyances poipulaires a I'égard des macromycetes. A la fin du
mémoire on a une vaste documentation Corpus) et la
terminologie populaire en trois langues.

The mushroom in the popular culture. Notes about an
ethnomycological research

The work contains informations coming from a systematic
collection made in a locality in Covasna county, and also data
from other regions of lransylvania. The author makes a
synthesis of the tasks and the actual stage of the
ethnomycology. The structure of the work: consuming and
selling of the mushrooms; practical and social signiticances of
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the harvesting; the mushroom in the folklore, and in popular art;
popular knowledge about mushroom. The work ends with a
treasure of data, and with the popular terminology in three
languages.

Ciuperca in cultura populara. insemnari pe marginea
unei cercetari de etnomicologie

Lucrarea contine date provenite dintr-o culegere
sistematica efectuatd intr-o localitate din judetul Covasna,
precum si date sporadice din cuprinsul Tranilvaniei. Autorul
sintetizeaza sarcinile si stadiul actual al cercetarilor de
etnomicologie. Structura lucrarii: semnificatia simbolica a
ciupercii; ciuperca in mitologie; consumarea, valorificarea
ciupercii, semnificatiile practice si sociale ale culesului; ciuperca
in tolclor, in arta populara; cunostintele populare despre ciuperci.
Lucrarea se incheie cu un tezaur de date si cu terminologia
populara in trei limbi.
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A CSILLAGOK A ROMANIA! MAGYAR
NEPHAGYOMANYBAN

A. Bevezetés

1. Elbzmények a szakirodalomban

Az erdélyi népi csillagnevek és magyarazataik vizsgalata
alig elkezdett munka. Népi kulturank kutatdsanak ezen a
teriletén nagyok a hianyossagok. A viszonylag sok gyiijtés,
o0ssze-hasonlitasi  kisérlet  ellenére  sem  kielégité  a
csillagnévanyag tudomanyos azonositdsa, nem tortént meg az
egész magyar nyelvterilet anyaganak Osszegyijtése, névtani
tanulmanyozasa.

Mandoki Laszld megprébalta (1958b) az egész magyar
nyelvteriletre kiterjeszteni a csillagnevek szinkronikus-0sszeha-
sonlitd vizsgalatat. De csak hat fontosabb csillag és csillagkép
vonatkozasaban. Ezek a koévetkezok: Venus, ' Stella Polaris,
Ursa Maior, Orion, Pleiades, Via | actea. Sajnos meég ezekre
vonatkoz6 adatai is hianyosak voltak. A mai Magyarorszag
hatarain kivial élo magyaroktol szarmazd anyaganak talnyomo
része romaniai, ftoképp moldvai. Ezek az adatok azonban

' Hogy csillag(kép)nevek kozolt bolygonahk a neve is ott van a telsorolasban,
jelzi, hogy a szerz0 proballa érvényesiteni a népi szemiéletet. Azonban nem
lette kovetkezetesen, ugyanis példaui a felsoroltakhoz hasonlodan ismeit
Ustokoscsillagrél nem tesz emlitésl.
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szoérvanyosak, csak néhany tajegységbdl valok. Csillagneveink
és csillagmondaink nemzetk6zi 6sszefliggései cimi tanulmanyat
azért emlitettem, miel6tt vazolnam a kérdés kutatasanak a
torténetét, h.gy jelezzem, még mindig nem jott el az ideje a
nagy Osszegezésnek; a meglévs részmunkak, elétanulmanyok
ehhez nem elégségesek. Amire ezuittal én vallalkozom, az
szintén részmunka, szinkrdn vizsgalaton alapuld hianyp6tld
Osszegezés egy nagy regié vonatkozasaban.

A csillagismeret és a csillagokkal kapcsolatos hiedelmek
tudomanyos vizsgéalatdban az elsé jelentos eredmény Ipolyi
Arnold munkaja (1854). 6 fileg Lugossy Jbzsef gyiijtésére
alapozott, adatait azonban gyakran tiimagyarazta.

A legjelentGsebb és legrégebbril ismert csillagnév-
gyljtésinket Lugossy Jozset végezte, ¢ a magyar nepi
csillagnevek kutatasanak a megalapozdja (lpolyi 1854. 582-3,
Lugossy 1855). Ra hivatkoztak, az ¢ adatait egészitették ki aztan
tobben’, és megprobaltak tobb-kevesebb sikerrel azonositani a
lejegyzett neveket. A mdalt szazadbeli népi csillagismeret
gazdagsagara vall példaul, hogy Ipolyi Arnold Lugossytol 258
csillagnevet tett kozzé (MN VII. 729), és ez az
Osszegyiijtotteknek csak egy - bar nagyobbik - része.

Az elso, helyhez kothetd nagyobb koézlés e téren Karcsay
(1852) csallokozi anyaga. De Lugossy az, aki 1855-ben - foképp
a Tejut elnevezéseit vizsgalva - elGszor adja meg a népi
csillagnevek tudomanyos meghatarozasait is, Kalmany Lajos it
ebben csak 38 év mulva koveti.

Herman Oftté6 (1914) A magyar pdasztorok nyelvkincse
cimi munkajanak "Pasztor-csillagaszat" fejezetét a Magyar

? Ipolyi, Kandra Kabos, Toroczkai-Wigand Ede és masok.
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Nyelvérben kozolt gyijtések alapjan allitotta 6ssze. Ebben Lazar
Istvan  Alsofehér  varmeqye  néprajza (1896) cimi
monografidgjanak csillagneveit és néhany sajat adatat
dolgozta fel.

Kiemelten kell sz6lni Kalmany Lajosrdl és Janko
Janosr6l, akik munkaikban csillag(kép)neveinkre, a csillagoknak
a néphagyomanyban valb vizsgalatara is kitértek.

Kalmany Lajos 1893-ban megjelent tanulmanya maig
egyik legfontosabb csillagnévkodzlésiink. Megteremti a szélesebb
kori 6sszehasonlitas lehetdségét. Szeged kérnyéki eredményes
gyijtésébdl kiindulva it a néphitrél, és foleg a kozmogobnia, a
vilagkép foglalkoztatta.

A szazadforduldn nagy néprajzi monografidaink szintén
figyelmet forditottak csillagneveinkre; sajnos, adataik nem
kdthetok pontos helyhez.

Jankoé Janos alapos monografikus munkaiban ugyan-
csak megtalaljuk a kalotaszegi, a balatonmelléki, a tordai, a
torockoi és az aranyosszéki néphagyomany csillagismeretének a
vizsgalatat (Janko 1892, 1893, 1902).

Toroczkai-Wigand Ede 1916-ban  kiadott  példas
kivitelezésii kényve addig megjelent munkak alapjan nyujt
Osszeallitast a magyar népi csillagismeretril; sajat gyijtései nem
szamottevéek.' Erdeme, hogy oOsszefoglalja, lajstromozza az
addig azonositott csillagneveket.

* Toroczkai-Wigand jeles maeépitész és iparmavész volt (nem neprajzkutato).
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A gyijtés a Folklore Fellows magyar osztalyanak
orszagos gyijtéséhez  kiadott tajékoztatoval folytatddik
1912-ben.*

A XX. szazadi gyijtések csillagnévanyaga a XIX. szazad-
beliekéhez viszonyitva nagyon megcsappant. Szendrey Zsig-
mond, Szalay Laszl6, Berze Nagy Janos, Beke Oddn nevét
emelem ki szazadunk elsé felének kutatéi kézil. Szérvanyosan
bar, de néhanyuk utal a mai Romania teriletérsl szarmazo
adatokra is.

Beke Odoén (1953,1961) nagy elismerést vivott ki
maganak a csillagnévgyiijtés terén. irasaiban tébbnyire a mar
megjelent anyagot allitotta 6ssze, és egészitette ki néhany sajat
maga altal lejegyzett adattal.

Vajkai Aurél (1948) munkaiban nem a néphitre, hanem a
népi természetismeretre helyezte a hangsulyt, és elemezte a
csillagos ég és népismeret dsszefliggéseit. Késibb ezt Szaho
Laszl6 (1988,1990,1992) kisérelte meg, koriltekintden
hivatkozva az Gjabb eredményekre.

A kozelmultban elsidsorban a samanizmus magyarorszagi
emlékeinek feltardsaban tint ki a csilagmagyarazas kérdéseit is
érintve Dioszegi Vilmos (1962,1967,1968). A 60-as évek ota
végez fontos rendszerezd- es gyijtomunkat a néphit terén -
(1964,1980).

Fejos Zoltan (1985) a szikebb népi vilagkeprol is szoll a
legujabb kutatasi szempontok, eredmények figyelembe vételével

' Sebestyén Gyula-Ban Aladar: T4jékoztatd a Folklore Fellows magyadr
oszlalyanak orszagos gytjlesehez. Ethn. XXIII. /1912/ 200-213.
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készult elemzd munkajaban, amelyet igényes gyiljtomunka
elizott meg.

Joelentss, dsszehasonlitasi alapul is szolgal Barna Gabor
(1982) tanulmanya a hortobagyi néphiudl, és benne a csillagok
szerepérdl a mai néphagyomanyban.

Alapmunkak a témaban a nyelvész Erdodi JOzsef, a
folklorista Mandoki Laszlé, valamint ket csillagasz, Kulin Gyorgy
és Schalk Gyula tobbnyire o6sszehasonlito jellegi, kilontéle
Osszegezésekre tdrekvo tanulmanyai.

A leggazdagabb jelenkori néprajzi gyijtés Bosnyak
8andor nevéhez hizidik. Jelen tanulmanyomban gyakran utalok
a Gyimes-vblgyben, Bukovindban meg Moldvaban végzett
gyijtésére. Foképp a csillagokkal kapcsolatos néphagyomanyt is
régzité koézolt, illetve kéziratban lévé munkait veszem igénybe
(Bosnyak 1977,1980, 1982).

A mai Magyarorszagrol az Alfold meg a Paldcsag
szamitanak az eddig legjobban kutatott terlileteknek. Az Alfoldrdl
gyilt O6ssze a legtobb csillag(kép)név fileg a mar a mult
szazadban Lugossytol megkezdett majd példaul Kalmany Lajos
és Barna Gabor altal folytatott gyiijtéseknek kdszdénhetien. A
mai Magyarorszag hatarain tul majd minden iranyban megvolt a
probalkozas a felzarkézasra.

Délvidéken Bartha Katalin, Labadi Karoly, Kovacs Endre -
érintolegesen bar - jelezték csillagnevek, a csillagokkal
kapcsolatos néphiagyomany meglétét. Felvidéken a csillagasz
Bodok Zsigmond tett tobbet a szikebb vilagkép, a népi csillaghit
eés - ismeret kutatasa terén. Harmatlegeld cimi kdnyveben,
melynek 2. bovitett kiadasa 1992-ben jelent meg, 488 csillag-
nevet kozol - valtozatokkal egyitt - utalva azonositasukra, az

- 137 -

https://biblioteca-digitala.ro / https://unibuc.ro



azonositas nehézségeire. Méltan hidnyolja a karpataljai és
erdélyi gyijtéseket, amelyek gazdagithatnak az anyagot,
arnyalhatnak az dsszképet. Megjegyzi, hogy a néphagyomany
és a csillag.szati jelenségek kdzti 6sszefiiggések telmutatasara
alig tortént eddig kisérlet, jollehet elnevezéseink, hiedelmeink
javarésze tapasztalati uton, valésdgos megfigyelések alapjan
fogalmazédott meg (Bodok 1992. 9). Sajnos a szerzé a
tovabbiakban csak kis mértékben poétolja a jelzett hianyt, 6s nem
ad vagy nem adhat pontos képet sajat régidja, a Felvidék
magyarsaganak csilla-gokhoz  fizédé néphagyomanyarol.
Kétségtelen viszont, hogy Bddok esetében nagyobb foganatja
van Vajkai figyelmeztetésének, miszerint alig foglalkoznak
kutatéink a népi természetismerettel. B6dok Zsigmondot
eziranyu tevékenységére csillagaszi képzettsége kivaltképpen
alkalmassa teszi. '

A mobdszeres terepmunka, az Osszegezs, feltérképezd
elemzések java még varat magara: annak ellenére, hogy
szamottevi - a felsorolt nevek altal fémjelzett - eredményekrol
lehet mar beszélni.

Romaniaban tdbbnyire csak idevagé anyagot s
tartalmazo gyijtések kevés - foként leird jellegi - hozzatizéssel
valo kozlése tortént meg ezidaig. Elzménynek tekinthetok itt
mindenekel6tt a Jankd Janos, Szendrey Zsigmond, Lazar Istvan,
Herman Ott6, Csiry Balint, Szabé T.Attla nagy munkainak a
kicsiny részeit jelents "csillagos" vonatkozasok.

Nagy nyereségnek tartom, hogy felhasznalhattam

Muradin Laszlé (1994) megjeleniben lévé A romdaniai magyar

nyelvjardsok atlaszat is, amely legismertebb csillagneveinkrdl
ugyancsak tartalmaz adatokat, mégpedig 133 telepiilésral.
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A romaniai magyar néprajzkutatoknak a tdmérdek rajuk
varé munkahoz képest nagyon kis szama a szOrvanyosan
emlitett periférikusként kezelt témahoz is szolgaltatott emlitésre
mélté adalékokat. Koézilik a Nagy Olga (1975,1989) nevét
emelem ki. Legljabban Enyedi Emese mutatott érdeklsdést a
téma behatobb tanulmanyozasa irant. Gyergy6ban végzett
gyijtései és ezek feldolgozasai a bizonyitékai ennek (L. Enyedi
1992a,b).

A csillagoknak a néphagyomanyban betdltétt szerepét a
tag értelemben vett Partiumban meg egész Erdélyben jomagam
azt kévetéen vizsgalom, elemzem, miutdn alaposabb kutatast
végez-tem a mezdségi Magyarszovaton.®

2. Elsteltevések, feladatok

Adatkdzlsimnek a csillagokkal kapcsolatos ismeretei
jorészt a latszdlagos égboltra vonatkozd tapasztalati tudast
tartalmazzak, és tébbnyire felismerések. Meghatarozza ezeket
az (nnep- és hétkdznapjaikon vald boldogulds szikséglete,
igénye.

Az ember szamara ugyanis a hozzaférhetetien
magassagok vallasos élmény elsidézoi, a transzcendencia, az
Orokkévaldsag jegyét viselik magukon. Falvaink tarsadalmaban a
csillagvilag ma is a szentség helye a profannal szemben; a vele
kapcsolatos elképzeléseket korunkban nem annyira a természet,
inkabb a kultira, végsd soron a térténelem hatarozza meg, innen

* Ethn. CV. /1994/ 541-565.
* Gurevics (1974. 53-80) hasonl6t llapitott meg a kozépkor emberérol.
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szarmaznak a természeti jelenségekrol, elemekrdl vallott
vallasos, hiedelem jellegii elképzelések kilonbozéségei.’

Egy 1972-ben Magyarorszagon végzett felmérés
alapjan is megallapithatd, hogy az utébbi idoben a
természettudomanyok irant nagy az érdektelenség (Békes
1980.161.).

A tanulmanyozott terilet népének csillagismerete
tébbnyire csillagok, csillagképek felismerésére, megnevezésere,
altaldban hozzavetoleges lokalizalasara - helye, ideje
megfigyelésére - korlatozédik. Kitérek erre a csillagnevek névtani
vizsgalata és a csillagmagyarazasok dsszehasonlito-leird
bemutatasa soran, anélkil, hogy szilkségesnek tartanam a
hiedelmektdl elkilonitett vizsgalatot.®

A vallas, a hiedelemvilag és a gyakorlati meggondolasok’
fuggvényében korvonalazodik a bemutatandd népi égitest
magyarazas a csillagok - neveik, magyarazataik, szerepeik -
vonatkozasaban is. Ezen Osszetettséget szem elott tartva tanul
manyozom a tovabbiakban tobb szempontbdl is a romanial
magyarsag csillagnévanyagat, csillagmagyarazatait.

" L. Eliade 1987. 12-3,108-9,153,167.
" Ennek okait ezdttal pem részletezem: volt mar sz6 errdl a bevezetoben.
" Példaul a gazdaséagi tevehenységek, a gyogyitas eldseqitese tartosik ide
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B. Az erdélyi' magyarsag csillagnévhasznélatarél

Csillag, név, névértelmezés

A csillagok fényes pontoknak latsz3 égitestek. Ebben
egyezik a népi meg a tudomanyos meghatarozas. Viszont a nép
a magukbol fényt nem sugarzé bolygokat (példaul a Vénuszt)
meg az (stokosOket, meteoritokat is csillagoknak tartja, a
csillagaszattal ellentétben. A csillagokrél szélva pedig nem
beszél a naprdl; ezittal én sem sz6lok réla, hanem azt a ma is
altalanos népi szemléletmodot érvényesitem, hogy a nap s a
hold nem csillag (Nyr.1901.534).

"Csillag" szavunk az ebben a jeientésben régen hasznalt
"hugy" szavunkat valtotta fel. Valdszinileg a kédexek koratél
hasznalatos, és a "hugy "sz6hoz hasonloan ési, finnugor eredeti:
. Hangulatfests sz6bdl, a "csillog" igébdsl szarmazik (Erdodi
1970). Azért tértem ki erre is, mert szavaink térténetét illetéen
szintén arnyalhatunk a romaniai magyar néphagyomany
tizetesebb vizsgalataval. Megallapithatjuk, hogy az archaikus
szohasznalat tovabbélésére példa a "hagy" szé kbzelmdultbeli
megléte Erdély egyes tajain (I. még a mutatdban: Kaptarhugya,
Kaszahoggya).

Az “Erdély" szé6t ezuttal koznyelvi jelentésben hasznélom, a
Magyarorszagtél

* Romaniahoz csatolt egész teriiletre vonatkoztatom. A moldvai magyarok
csillagnévhasz-n4latarél ugyancsak szélok a tovAbbiakban, noha ezt -
ezennel - kiilbn nem elemzem.
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Sajatos nehézséget jelentett a csillagnevek
azonositasa.’" Ehhez azonban nemegyszer alaposabb
csillagaszati felkészultségre és mindenképp joval tobb idore lett
volna sziikségem.

Azért sem, mert a moldvai adatok tdbb szempontbol
hianyosak, nem bizonyultak volna alkalmasaknak jelen vizsgalat
elvégzésére.

Erdélyi magyar csillagnévismeret

A magyar csillagnevek illetve csillagképnevek kozul a
Magyar Néprajz VIl. kotete (Szabo L.1990.729.) hetet tekint
altalanosan ismertnek, a Magyar Néprajzi Lexikon (1977.
513) nyolcat emlit a csillagmonda cimszo alatt, és jelzi, hogy "a
gyijtések ki nem elégito volta miatt ismerjik rosszul ezt a témat”.

Osszefoglalast a magyar csillagnevekril és legendakrol
Kulin Gyorgynél (1980), Toroczkai-Wigandnal (1988), valamint
Bodok Zsigmondnal (1992) talaltam. igy az & kényveik adatait

* J6 lett voina éjjel is ott lenni minden kutatoponton, es akkor, amikor ¢2 az
adatkozlinek meglelelt volna. Persze az 1s kivanatos lett voina, hogy kedvizzo
legyen az idijaras. Tobb esetben, ha mindes 0sszejolt volna, gy sent iell
volna elég az azonositassal valoé boldogulashoz. Elofordult, hogy az adatkozio
nem volt biztos a dolgaban vagy nem latott jol; esetleg félre is érthettem. (L.
még Urton 1981.95.). Nem volt rilka az sem, hogy valaki csak o nevre
emiékezett, arra nem, hogy az pontosan mil jelol. Az amerikal Uiton (1981,
106.) még olyan esettel is lalalkozott, hogy valaki nem akart kint Iz vele,
hogy egylitt nézzék az eget, nemhogy meg is mulassa neki valamelyk
csillagot.

‘ A felsoroltak egyike sem neprajzkutato. Zarojelben honyvelkh altatan
felhasznalt kiadasat tintetem fel. Kulin idezett munkaja 1941-ben, a
Toroczkai-Wigandé 1916-ban jelent meg eloszor. Bodok kdnyvéenek ez a Il
kiadasa.
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Adatkozloim egyenként atlag .hét csillag, csillagkép,
iletve altaluk annak szamitott égitest nevérsl tudtak.
Beleszamitva az olyat is, mint hullocsillag, Ustokés. Bsévebben
szolok errl az adatkozlokrol irva. Az eddigi szakirodalomban
nem volt utalas arra, hogy egy ember hany csillagot ismer.

Altalanossagban a kévetkezo csillagok, csillagképek,
illetve azoknak tekintett égitestek nevét ismerik az erdélyi
magyarok:
1.Nagy Géncdél (Ursa Maior), 2.Tejut (Via Lactea), 3.hullécsillag
(meteor), 4.Ustékés, 5. Hajnalcsillag (Vénusz) 6.Vacsoracsillag
(Vénusz) 7. Fiastyuk (Pléiades)..

Kivételesen bar, de az is elifordult, hogy az adatkdzls
egyetlen csillag-, illetve csillagképnevet sem tudott mondani
(Példaul: Na1,5)° .

Két tablazatban vazolom, hogy mi a helyzet napjainkban
a csillagismeret terén a magyarsagnai. Az elsé tablazatban a
tdjegység neve utan minden esetben azt kdézldém, hogy ott
Osszesen hany csillagrol, csillagképril tudnak név szerint;
zarbjelben a (csak kivételesen torténeti) forrds megnevezése
talalhatd, amennyiben nem sajat (illetve nem csak sajat)
gyijtésre hivatkozom. A masodik tablazatban a tajegység neve
utan négy szam all. Az elsé arra utal, hogy arrél a vidékrdl hany
név, névvaltozat ismeretes. A masodik szamjegy (zardjelben) az
ejtés- és alakvaltozatok szamat jelzi, a harmadik pedig
(télkévérrel) azt, hogy hol mennyi a magyarsagnal nem
altalanosan elterjedt, kevésbé ismert nevek szama. A negyedik

°* A zar6jelbeli szam adatkdzlore (minden esetben cigany szarmazasl), a
betGkbdl allé rovidites a helységnévre utal (L.: Adatk6zlo).
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(dolttel irt) szam arra utal, hogy hany névrdl, névvaltozatrél van
adatunk kizarslag az illet6 vidékrol.

Téjegység

Alcsik
Als6-Fehér
Aranyosszék
Bansag
Banyavidék
Barcasag

Bukovina
Csik (Al- és Felcsik
Vajdasdag (Doroszl6)
Horvato. (Dravaszoég)
Felcsik
Gyergydszék
Gyimes
Haromszék
Marosszék (Havad)
Homoréd mente
Hortobagy
Kalotaszeg
Kaszoaszék
Maramaros
Mezoség
Mokanysag
Moldva

Megnevezett cslllagok, cslllagképek szdma

12
10 13 (LAzAr 1896.99-109.)
9
10
8
10
9
13

W

(Kovacs 1982.12)),
(Labadi 1991. 621-623.)

= -]

10

@

(Bosnyak 1982.74.,1993.10.)

~

(Nagy O. 1989)

16 (Barna 1982.811-816.)

8 11 (Janké 1392, Nyr 1901)

11

16  (Bosnyak 1980.27-29, Szabd T.1957 458-462))
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No6grad
Nyéarad mente
Palécfold
Sévidék
Szatmar
Szilagysag

Torda, Aranyosszék,

Torocké
Udvarhelyszék

Tajegység

Als6-Fehér
Aranyosszék
Bansag
Banyavidék
Barcasag
Bihar
Bukovina
Csik
Délvidék
Gyergyo
Gyimes
Haromszék

7 (Hoppal 1982)
9

9 (Fejos 1985.121-124., Pbcs 1964)

12 (Gub 1994)
8
10

12 (Janké 1893 )
11

Csillag(kép)név

isment kdzuluk mashol
alig, ill.nem

13(0)
12(3)
19(3)
10(1)
15(4)
10(3)
15(1)
26(2) 1
14(0)
14(1)
10(1)
18(4)

L W W o h OO DO OO
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Homoréd mente 15(3) 5 1
Hortobagy 26(1) 17 7
Kalotaszeg 11(2) 3 0
Kaszon 12(1) 3 0
Maramaros 11(1) 4 0
Marosszék 13(0) 3 1
Mezdiség 22(9) 13 5
Mokanysag 6(0) 4 0
Moldva 70(10) 62 33(?)
Palécfold 16(2) 9 2
Sovidék 20(3) 12 2(?)
Szatmar 10(2) 2 0
Szilagysag 13(0) 6 3
Udvarhelyszék 20(3) 9 0

Fontosnak tartom megjegyezni, hogy az elibbi adatok
hozzavetilegesek. Szamolni kell azzal, hogy a szerzék nem
tértek ki csak azokra a nevekre és megfeleliikre, amelyekhez
hiedelmek fizidtek; fileg ott, ahol a néphitet targyalé szakiro-
dalomra hivatkozom.

Indokolt lenne a csillag(kép)nevek mielsbbi Osszegyiijtése.
Ahol Osszehasonlithatok Ojabb adatok régebbiekkel, ott mindig o2
utobbiak szama a nagyobb.

Mig a mai Magyarorszagot illetben megallapithatd, hogy
az Alfdld, a Hortobagy népének a csillagismerete, a csillagokkal
kapcsolatos néphagyomanya mutatkozik gazdagabbnak, szine-
sebbnek, a mai Erdélyben a kilonbdzé tajegységek magyar-
saganal csekélyebb e téren az eltéres - vidékenként majdnem
ugyanannyi csillagot ismernek - az eddigi kutatasi eredmények
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alapjan. A legtdbbet a keleti részeken (Csik, Sovidék, Udvarhely-
szék), a legkevesebbet a Mokanysagban.

Elkészitettem a csillagnevek tajegységenkénti mutatojat
(I. a Fuggelékben), hogy eképpen lehetive valiek a tajegysegen-
kénti alaposabb dsszehasonlitas.

A csillag(kép)nevekben gazdagabb erdélyi tajegységek a
kdvetkezck: Csik, Mezoség, Sovidék, Udvarhelyszék, Bansag,
Haromszék, Barcasag, Homorod mente, Gyergyo.

Az erdélyi magyarsag 0sszesen 34 csillagot, csillagképet
nevez(ett) meg 118 néven’ és 28 alak- illetve ejtésvaltozattal.
Ezekbsl azonositott, lokalizalt: 19; részben, pontatlanul
azonositott: 4; azonositatlan: 11. Sajatos esetek: 1, amikor a

csillagot név nélkil emlitik (A 145) 2, amikor egy név tobb
csillagképre vonatkozik (Hétfeji sarkany, Hetevény).

A legtobb névtipus (ut, szekér, palca, kotlo csirkékkel)
és a legtdbb névvaltozat a legismertebb csillagokhoz, csillag-
képekhez kapcsolédik. Zarojelben a néwvvaltozatok (névparok)
szama: Tejat (23 a 118-bol), Fiastyuk (18), Vacsoracsillag (11),
Go6ncolszeker (9). Hasonld a helyzet az alak- illetve ejtés-
valtozatokkal: Goncolszekér (12), Fiastyuk (6), Tejut (5),
Vacsoracsillag (4).

Hasznaltsagi, ismertségi fok szerint a csillagnevek
alabbi csoportjait kulonitem el:

1. centralis (kdzismert) név: 7 csillagnak, csillagképnek (az
0sszes 20,58 %-a) 80 neve (az 6sszes 67,79 %-a)

* A legrégebbi ismen -Kr.u. 138-bdl valo- csillagnévgyijlemény 48 csillaghep
nevél foglalja magéaba (. Lakits 1905.337).
-14/
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2. kvazicentralis ' (helyileg ismert): 8 (23,52 %) - 17 néven
(14,40 %)
3. peritérialis (alig ismert): 18 (562,94 %) - 21 néven (17,79 %)

Az ismertségl kor és az adatkdzlok életkora szerint
lehet a csillag(kép)név
1. aktiv (minden korcsoport altal hasznailt): 45 (38,13 %)

2. passziv 6sszesen 73 (61,86 %). A passziv nevek kilon is
csoportosithatok.

a. torténeti forrasokban eldfordul6: 28 név, jelélve kb. 15
csillagképet ; b. a fiatalabbak, a 30-40 év alattiak altal nem
ismert: 44, az 6sszes 37,28 %-a;

¢. néhany faluban csak a fiatalok altal ismert: 1, a Sarkcsillag e
néven, s ez az iskolanak tudhato be.

A szituacidvaltozas, mely sordn elnevezé és név
viszonya  megvaltozik, szintén  follelneté  Erdélyben.
Megnyilvanulhat alaktani, hangtani valtozasban a név eredeti
jelentésének elhomalyosulasat kévetéen (Példaul ilyen a
Kaszahugya - Kaptar-héggya népetimoldgias alakvaltozas)
avagy, mert mas nyelvet kezd hasznalni az elnevezé.®

Sokkal természetesebb az elég gyakori jelentéstapadas
miatti alakvaltozas (Ustokoscsillagbol Ustokds, Goncolszekérbil

" A helyileg ismen csillagnevek egy része a terilet egészét tekintve alig
ismertnek szamithat. Viszont egy- egy helysegben, vidéken akar
kézismertnek is tekinthetd némely altalaban alig ismert csillagnev.

* Elidegenedett névrdl (Zsigmond 1991) a csillagnév esetében alig lehet $z6.
llyennek talalhatia a romanositast, illetve taldlhatta régebb a
keresztényesitést ellenérzéssel tird - de beletdrodd - névhasznalé a romanos
vagy egészen roman illetve a keresztény jellegi csillagnevet. Idovel
megszokotta, majd elfogadhatova valhat az efféle kezdetben eroszakolt
név is.
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Goncol, Kiraly kardjabdl Kard stb.) meg a kilénféle lexikalis
véltozasok. Ez utébbiak fobb csoportjai a kévetkezok:

1.lexikalis csokkenés: Goncolszekér - GOncol

2. lexikalis bovilés: Szekér - Goncolszekér

3. lexikalis folcserélédés: Isten szekere - Goncdl szekere, Haduar
utja - Szent Péter utja.

A névkovesedés a helyneveknél altalaban a leggyak-
rabban hasznaltakat érinti. Ez a neveket 3s alakvaltozataikat
tekintve masként latszik a csillagnevek esetében. Azonban ez
latszélag van igy. Ugyanis egy-egy falun belil a legismertebb
csillagnevek valdban elobb kbévesednek, mint a ritkdbban
hasznaltak, alig ismertek. Az ellentmondas oka, hogy a
legismertebb csillagneveknek tajegységenként szamos valtozata
jon, jott létre, tikrézve a maga modjan annak nyelvi-
szemléletbeli jellegzetességeit. Innen az erdélyi centralis
csillagnevek szines-sége, bévelkedése valtozatokban: megfelel
ez a taj és kdzosségei killonféleségének.

Felépltés, szerkezet szerint erdélyi csillagneveink kdzil
egyszeni, egyelemi: 17 (14,40 %), &sszetett, tobbelemi: 101
(85,59 %). A két személynévbdl, s nem kdznévbsl alakult
alapelem (bazisnév): Gbncél, Santakati. A leggyakoribb kéznévi
alapelem: a "csillag" sz6. 40 elnevezésnek része (33,89 %).
Ehhez még hozzaszamithatjuk az ugyanilyen jelentési régi
"hagy" szavunkat, amely 2 névben van benne (1,69 %).

Tematika szerinti csoportok:

1.lrAnymutaté nevek: Eszaki csillag, Uti csillag, Vezércsillag.
2.ldémutaté nevek:
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a.évszakcsillagok: nem ismeretesek.’ b.napszakra, 6rara
utalok: Hajnaicsillag, Vacsorakori csillag, Ejfélcsillag.
3. Az emberi élet és tarsadalom kiildnféle vetiileteit tikrbz6
nevek:
a.Toérténelmi fogalmakat (eseményeket, személyeket stb.)
felidézdk: Csaba utja, Kiraly kardja, Hadak dtja, Lovagocska.
b.Hiedelemvilaggal, vallasi élettel 6sszefiiggok: Satancsillag,
Tindérek utja, Angyal utja, Maria csillaga, Hétfejii sarkany.
c.Foglalkozasokra, tisztségekre utaldk: Kasz4s-csillag, Béres.
d.Eszkézre, targyra, élelemre vonatkozd6k: Létra, Félkenyér,
Szekér, Furucsillag, Polyvdas ut.
e.Etnikumok nevét idézok: Ciganyok utja, Zsiddcsillag,
Olahtanc.
f.Joléti, kbzbsséqi viszonyokra utaldk: Szegények csillaga,
Nagygazdak csillaga. ‘
g.Allatok képét idézak: Fiastyuk, Rékacsillag.
4.Elsidlegesen a csillag tulajdonsagara utald nevek:
Eziistcsillag, Holdkisérds csillag, Ustékdscsillag.
A csillag(kép)nevek eredetérdl, keletkezésukrsl, a
névadasi inditékokrdl sokszor képtelenség donteni. Példaul
azonos elképzelések is lehetnek kiilonbdzsé eredetiek. Az

elnevezések megjelenésének  helyhez, idéponthoz kotése
nehéz, olykor megoldhatatlan feladat. Gyakran eléfordulhat a
tobb csoportba tartozas (v6.Erdsdi 1970).

Eredet szerint, toérténeti szempontbol a targyalt
csillag(kép)neveknek négy csoportjat kilénitem el. Legalabb

* A magyar nyelvterilet mas részein viszont ismertek évszakcsillagok. L. pl.
Bodok 1992. 25-27.
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néhany példat is megadok, amennyiben ez lehetséges (VoO.
Schalk 1973, Erdsdi 1970).
1. 6smagyar _mitolégia nyomait ¢rzik: Hadak utja, Csaba utja,

Hétfeji sarkany, Tindérek forduldja.
2. Okori_klasszikus hagyomanyokra, asztroldgiai _hatasra

vallék::
Tejut, Szekeres, Kaszas.
3. Kozépkori keresztény eredetiek: Szen* Péter palcaja, Ur

Jézus csillaga, Maria csillaga.
4. Ujkori_keletkezésiiek: Eszaki sarkcsillag, Sarkcsillag (Pavel
bicsiklétaja)"

Népi csillagnévmagyarazatok

A nevek alakjahoz, szerkezetéhez, eredetéhcz, életéhez
egyarant fizédik, fizédhet népi névmagyarazat (Zsigmond 1993.
119-120.). Ezek és a nevek jellege alapjan készilt a kovetkezd
csoportositas:

1. Ténéneti jellegli magyarazatok: A 15, 16, 18, 19, 20,
22, 23, 25, 32, 34, 36, 38. A kovetkezo nevekhez kapcsolodnak:
Tejut, Hadak utja, Hétfeji sarkany, Csaba utja.

Kiemelt fontossagunak mutatkozik a honfoglalas és
altaldban a haboruk, menekulések ideje. A név szerint emlitett
térténeti személyek: Csaba kiralyfi, Arpad, Szent Laszlé. A
Csaba utja elnevezés leggyakrabban a székelyek korében
hasznalatos (Cs, Ma, Usz, Bu). Ez a tény az itteni torténeti

" Az elsd két név a tudomany, az iskola révén valt ismertté a nép kéreben. A
zarojelbeli nevet Moldvaban jegyezték le. Nyilvanvalé ebbe a csoportba
tartozasa.
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mondakhoz hasonldéan aldtamasztja, hogy ezen a vidéken maig
élnek a hun leszarmazasra utald nézetek a torténeti
néphagyomanyban.

Udvarhelyszék (A 36,38):

Csaba kiralyfi ement Azsidba, hozzan segitséget. Itt hagyta
Erdélybe egy részét a népinek, Jrizzék az orszdgot, s aztan ott
jott vissza a Hadak utjan segiteni az ittmaradottaknak (Ze1).

Hadak utja, az a Tejut. Mondtak, hogy azon Csaba kiralyfi
ement vot. Mindegyik csillag az a patkéja nyoma. (Si3)

2. Hiedelem- és vallasi vonatkozasi magyarazatok: A 4,
18, 39, 44, 45, 65, 75, 76, 80, 102, 105, 132, 139, (145). A
kévetkezé nevekhez kapcsolodnak: Hetevény, Géncdllszeker,
Hétfeji sarkany, Esthajnalcsillag, Mdria csillaga, Vacsoracsiliag,
Ur Jézus csillagja, Satancsillag, Ust6késcsillag, Bolygé csillag,
Hullécsillag.

Jol elkilonithetok aszerint, tiogy pozitiv vagy negativ
lény szerepel benniik. Tobbségiik szenttel, angyallal, illetve
6rddggel kapcsolatos.

Bansag (A 39):
Az Esthajnalcsillag Sziz Maria fogantatasatul kezdve jelent

meg (Ot2).

Mezdiség (A 75,76): Nagy farkos csillag (az iistokés), az Isten
kildte, a vilaghaboru jele vot (Szo2).

Az Ustékéscsillagot 6rdégnek mondtuk. Az fényes nyomtatérud
az égen. Lattam, ekisért egy este. Amiké lefut egy fényes
csillagféle az égen, akké az 6rdbg kotizkédik (Szo6).
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3. Eredetmagyarazatok (a csillagnak illetve csillagképnek
a létrejottét magyarazzak): A 4, 12, 15, 18, 19, 21, 23, 24, 31,
35, 39, 133. A kovetkezé nevekhez kapcsolédnak: Hetevény,
Goéncdlszekér, Tejat, Hétfejii sarkany, Csaba utja, Hadak dtja,

Ciganyok utja, Esthajnalcsillag, Koszorucsillag.

Nem csupan egy csillagkép létrejottének, de részben a
ciganysorsnak is magyarazatat adta egy szilagysagi
ciganyasszony /A 35/:

A cigdnyok eladtak a buzat a mmagyaroknak.Fujt a szél.
Egy karéj kenyérét, s egy tanyér liszté. Amig élink azé ke
dbégozzunk. Az az a csillag, amelyiken ez latszik (Na3).

4. A névadast magyarazok (az elnevezést indokoljak): A
3,43, 47, 49, 56, 60, 68,112,114,125,126,129, 133,138,139,141,
A ko-vetkezs nevekhez kapcsolodnak: Hetevény, Vacsoracsillag,

Haj-nalcsillag, Hdédkiséro csillag, Zsiddcsillag, Ustbkéscsillag,
Jancsika-szekér, Kaszas-csillag, Szent Péter pa(l)céja,
Fel-kenyér, Kard, Kirdly kardja, Koszorucsillag, Kereszt,
Szegények csillaga, Réka-csillag.

5. Anekdotikus, tréfas magyarazatok: A 24, 31. A Csaba
utja, Ciganyok utja nevekhez fizodnek.

6. Iddt, idopontot, irdnyt jelz6 magyarazatok. A 6, 25, 32,
43, 47, 48, 56, 60, 82, 86, 90, 97, 128, 130, 137. A kovetkezs
nevekhez kapcsolddnak: Fiastyuk, Goéncolszekér, Hadak utja,
Vacsora-csillag,  Hajnalcsillag,  Zsidécsillag,  Kotldscsillag,
Vezércsillag, Vandorcsillag, Két kaszas.

A magyar nyelvterilet mas részéhez képest Erdélyben
nagyobb az els’ két csoportba tartozd, a torténelemmel, hittel
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Osszefiggé magyarazatok, nevek szama és aranya. Ez
feltételezhetGen Osszefiigg azzal, hogy az erdélyi magyarok
szazadunk 40-es éveitdl 1989-ig népik toértdnetérdl, hitik,
vallasuk dolgair6! tobbnyire csak szoban Artesiilhettek; irott
forrasb6l csak kivételesen. Az idevago ismeretek drzése,
tovabbdrokitése az emlitett idGszakban szinte kizardlag a
szajhagyomany Gtjan tortént. Es azzal, természetesen, hogy
ennek a régidnak archaikusabb a nyelve és a kulturaja.

C. Csillag- és csillagképmagyarazatok

A tovabbiakban ismerntségik hozzavetileges sorrendjében
targyalom a csillagokat, csillagképeket (illetve a csillagoknak
tartottakat). Altalaban a hivatalos magyar hév utan zardjelben
k6zlom, hogy mi a csillagkép - esetenként csillag - tudomanyos
neve. Ezudttal nem térek ki kaldon cimszavakban a mar csak
tériéneti anyagban follelhets nevekre. Jelezni fogom (* jellel), ha
valamely altalam lejegyzett csillagnevvel mashol nem
talalkoztam.

1. Nagy Goncdl, Nagymedve (Ursa Maior)*“

Elsi fennmaradt emlitésébol (Schlagli széjegyzék 1405
tajarol) hianyzik a "Goncol" sz6. Zeker hug (szekér hiagy) ekkor a
neve. Szekérnek nevezése gorog-romai hagyomanyokra megy
vissza (MNL 1. 312).

* = cenlralis
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A Romaniaban féllelt jelenlegi névvaltozatok (ezuttal nem
sorolom fel a Goncol ejtésvaltozatait, megfelelsit): Géncdlszekér,
Nagy Goéncél, Géncdlcsillag, Fehér Géncél, Isten szekere, Csiki
szekere, Bence szekere, Jancsika szekere, Karu mare,
Nayyszekér, Szekér, Szekércsillag, Szent Péter karucéja, Szent
Gydrgynek a kocsija, Uti csillag, Hetevény. A Géncblszekér
névvaltozat megterhelése a legnagyobb a vizsgalt terileten.
Néhany kivételtsl eltekintve szekérnek latjdk és mindig hét
csillagbél allénak. A Nagy Goncé! Jancsika szekereként valo
emlitésére mar a szazad elejéril van adat, Csikbol (Herman
1914.627).

Eddig ismeretlen eredetmondajat  Erdélyben, a
Szilagysag-ban sikerilt régzitenem: angyalokkal és Mariaval
kapcsolatos (A 4).

Miért olyan a rudja amilyen, erro Bukovinaban (Bosnyak
1977) ismert egy torténet Szent Péterrel, ki szekéren (a
Gobncélén, Jancsika szekerén, Bence szekerén, Kéncél
szekerén) utazva, farkasokkal talalkozik. Az 6krok megijednek,
eltorik a rud. Ezért all lefelé az a két csillag.

Ismert, hogy meg lehet allapitani rola, hogy hany o6ra
van (A 6).

Homoréd mente:
Hogy a Fiastyuk s a Gonc6lszekér mennyire vannak egymasto,
abbd lehet tudni hany éra van (Szp1).
Marosszéken, Havadon mondtak, hogy a csillagok utan
keltek; akkor amikor a Goncoélszekér a haz felett volt (Nagy
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1989. 64). Nobgradban azt mondjak éjjel/ elvan, mert a
Goncolszekér rudja lefelé all (Hoppal 1982).'

A Goncolszekérmnek az iddjarasjoslasban  jatszott
szerepérdl csak a jelenlegi Magyarorszag meg Horvatorszag
teriletérdl van mai adatunk (Szendrey 1922. 667, Labadi
1991.623, Polner 1989. 29). Egyedilallé adatnak szamit az,
amely szerint (Egerben) biivds szadmokon alapul6 eljarassal
(kilenc este soran haromszor) megszamlalva a Goncolszekér hét
csillagat a kilencedik éjjel latott alom beteljesedik (Szendrey
1922.667).

A Goncolszekér legismertebb csillagképiink. Tobb mar
emlitett tényen kivil ezt az is bizonyitja, hogy ez a csillag-
(kép)neviink négy szdlasmondasunkban is szerepel (O.Nagy
1976. 242), és j6 néhany népdalunk emliti /A 162/.

2. Tejut (Via Lactea)"

A Madarak utjatél a Tejutig Ot ez szamtalan nép
fantaziajaban (v6. Erdadi 1970, Mandoki 1962). Leggyakoribb
nevei a magyarsagnal: Tejut, Hadak Gtja. A Schlagli sz6jegyzék
ugyancsak hadi uként emliti a XV. szazad elején. Lehet régi
magyar elnevezés ez, de nem kizart az sem, hogy forditas
németbdl.

Torténeti adatokban a Calea Lactea nem minden
névvaltozataban fordult el az "at" sz6 (V6. MNL 5.k.230), amint

' Az ut6bbi (marosszéki és nogradi) allitasok nem feleinek meg a valésagnak.
Az észrevételt a szakéntd (foldlan-fdldrajz szakos tanar és helytdrténész)
Koénya Adamnak készdénhetem.

- 156 -

https://biblioteca-digitala.ro / https://unibuc.ro



az ma van. Ejjeli kegyelet neve (Toroczkai-Wigand 1988.16)
mellett a Székelyfoldon ismert volt a Tejutnak Szépasszony
Vaszna neve is; mondat szintén tudtak réla (Bodok 1992.47).
Tindérek forduldja néven volt ismert a Tejut eldgazisa a Duna
mentén és Biharban (Toroczkai-Wigand 1988.16). Tudunk olyan
székely népi hiedelemrsl, mely szerint Hunort és Magyart a
szarvasiiné a Szarvasnyom (Tejit) Utjan vezefte Uj hazajaba
(B6dok 1992.55, Jankovics 1978). Mas magyar vidéken
Szalmahullajténak, Jézus utidnak, Szent Mihaly utjdnak stb. is
nevezik a Tejutat. A finnek maskilénben a vilagfat vélik latni
benne, mas népek példaul a Halottak hidjat (Erdédi 1970 ).

Mai névvaltozatok Erdélybol és Moldvabél (I. Csillagok
tajegységenkénti mutatdja):® Angyal otja, Barat Utja, Cigdnyok
Utja, Csaba Utja, Egnek az utja, Faradt embereknek az dttyik,
Hadak dtja, Halottak uttyik, Hétfejii sarkany”, Kaleia cséruluj,
Kaleja luj Trajan, Pasztor dtja, Polyvas ut , Retecsit ut, Seregek
utia, Szegén utja, Tejut, Tundérek utja, Udvari ut, Zarvéak uttyik.

Mindenekelstt Gtnak tekintik és nevezik a Tejutat a
romaniai magyarok. Ennek az utnak a jelzdi: szalmas, tejes,
hadaké, ciganyoké, szenté, hétfeju sarkanyé, tindéreké, raboké,
angyaloké (v6. Mandoki 1958b.48).; de mar nem szépasszonyé
és nem csodaszarvasé (vo. Jankovics 19/8, /A 14-38/).

A Tejut létrejottében szerepet tulajdonitanak a kovetkezo
cselekedettipusoknak: lopas, pazarlas, hadakozas, honfoglalas,
menekulés, honalapitas, bintetés /A i.h./. | ajak benne nyomat:
novényinek (szalma I. /A 24,30,31/ baza |. /A 35/; allatinak (16 |.
! A kovetkezd nevek tobbnyire Moldvaban lejegyzeltek (V6. Szabo T 1957).

A csillaggal jeloit nevek elofordulasa mindeddig nem  adatoll  a
szakirodalomban.
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/A 15,19,23/, embereknek /A 16,21,25,32/; a hétfeji sarkannya
valtoztatott nét vezérnek . /A 18/, név szerint emlitettek: Csaba .
/A 36/, Attila |. /A 33/, Arpad I. /A 33/, Szent LaszI6 |. /A 34/.

Mandoki Laszlé (1562.293) kdz06l egy mondat Alsé-Fehér
megyébdl, mely szerint mokanyok szdrtak el a szalmat az égi
uton. Bukovindban (Bosnyak 1977, 1993. 47) négyféle
elképzelésrél tudunk Csaba dtjaval (a Hadak udtjaval)
kapcsolatban. Az egyik szerint azon Szent Péter szekérrdl
e'hullajtott szalmaja latszik (V6. Délvidéken: Labadi 1991.622.,
Baranyaban: Berze Nagy 1940.111.331). A masik Csaba ufjat
Gorogorszag fele mutatdonak mondja, rajta jott a kirdlyfi a
székelyek megsegitésére (V6. (Mandoki 1958b. 49 és Labadi
1991. 622).' A harmadik hiedelemtorténet arrél szél, hogy a
magyarok ezt kovették honfoglalaskor; a Székelytoldre érkezve
ezt mondtak: Ide leszékelyeziink, innen tovabb nem megylink .
Hasonlot jegyeztem le a Sovidéken /A 32/. A negyedik
elképzeles is torténeti, a bukovinai magyarokat kdzelebbrdl érinti:
e szerint a hadikfalviak Gsei a Hadak Otjan vandoroltak
Madéfalvarol Bukovinaba Hadik Andras vezetésevel.

Moldva mas részein is tobbféle magyarazatot fiiznek a
Tejuthoz (Bosnyak 1980). A Rabok utja néven a rabok szamara
mutatja  ac ranyt.  Valoszini romanul, eredeti nevén is
emlegeltik (Muradin 1994),

Funderek ngaként egy helyt kettévalik az 0t. Egyfelé
Szent Péter es Isten, mastele egy reszeg ember ment rajta (VO.
Délvidek, | abadi 1991.622).

A romaniai magyarok eredeztetései tehat altalaban
egyeznek a magyarsageéival (VO.MNL 5.k.230). Kivétel példaul a

* Valoban, nyari idoszakban lalthato legtényesebb része déli iranyba mutat.
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Szent Istvan-i honaiapitassai /A 16/, a hétfeji sarkannyal /A 18/
kapcsolatos meg az, amelyikban (kissé zavaros) magyarézatot
kapunk arra, miért kell a ciganycknak dolgozniuk, amig élnek /A
35/. Erdélyben gyakoribb, hogy & Tejutat hadi dtnak tekintik, mint
a magyar nyelvteriilet tobli részén. Négradban azt tarntjak, hogy
amikor harcoltak, akkor meniek végig a Hadak dtjan a szentek
(Hoppal 1982). A katolikus Delvidéken a Tejut keletkezését
dsszefiiggésbe hozzak még azzat is, hogy angyalok fejték Jézus
kecskéjét; Sziiz Maria fejte a tehenet; Santa Kata tejet lopott a
kaszasoknak (Labadi 1991.621). Ugyanitt emlitik a Tejutat,
mint amelyen Csaba hadai jartak, illelve Attila katonai mentek a
mennybe (Labadi 1991.622).

A mai adatok utan Kkézlok néhany kiegészité régebbi
adatot, melyek pontos megfelelire napjainkban nem leltem ra. A
marosszéki Kibéden Ciganyok dtianak nevezték a Tejutat, s azt
mondtak réla, hogy a téglavetni Egyiptomba indulé cigdanyok
szOrtdk el azon a szalmat (Nyr.1901.199). Szatmar megyében
kdzelmultbeli adatok (Csiiry 1935.11.378) arrol értesitenek, hogy
az oftani néphit szerint a magyarok a Tejat iranyabd! jottek
Azsiabél, illetve, hogy a ciganyok oft hullajtottak el a lopott
polyvat. Biharban a Szalmasutél mondtak, hogy ott a Goncor-
szekémel utazo Szent Peter hullatta el a szalmat (Szendrey
1924.253).

ldGjarasjoslas szintén ismeretes a Tejuttal kapcsolatban.
Ha éjszaka a Hadak utja a sé dtja (Parajd) felé mutat, masnap jé
id6 lesz (Enyedi 1992b.91). Dravaszogben: ha homalyos, rossz
id6 lesz, ha fényes, akkor jo (Labadi 1991.622). Havadon
(Maros-szek) ugy tartjak, hogy nyaron, ha gyér a csillagzat, és
tisztan latni a Hadak utjat, akkor j6 ido lesz (Nagy 1989.68).*

! Tapasztalati ellentmondas fogalmazédott meg. Ha gyér a csillagzat, akkor
nem lehet jol [atni a Tejutat.
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A Tejutra mint szalmas Gtra utal egy szolasunk is: a
GoOnco! Szekere elhullatta a szalmat (O.Nagy 1976.242).
Jelentése az, hogy latszik a Tejut.

A Tejut tejes utként valo értelmezésével kapcsolatos két kibédi
(marosszéki) talalds kérdés (Raduly 1990.62).

3. Vénusz (Venus)’

Magyar vonatkozasban a legismertebb egyedil allo
"csillag".’ Maskilonben tébb nyelvben a Vénuszt (a bolygot)
megszemeélyesit istenség (Astar, Istar, Astarta) sémi eredeti
nevére vezetheté vissza a "csillag" sz6 (Tokarev 1988.1.38).
Romaniai magyar vonatkozasban is kiemelkeds fontossagu. A
magyar népkoltészeti alkotasokban a leggyakrabban ez
szere-pel a csillagnak tartott égitestek kozil (L. még: /A 51,
162/ stb.).

Eredetéril ugyancsak sz6l a romaniai magyar néphagyo-
many. Egy, moldvai magyaroktdl lejegyzett mesei elképzelés
szerint két kiralyfibdl lett a Hajnalcsillag 6s a Vacsoracsillag
(Bosnyak 1980).

Névvaltozatait az itteni - mashol is elégge allalanos -
szemléletnek megfelelien két csoportba sorolom:

1.Hajnalcsillag, Hajnali csillag, Jézusnak a csillaga, Maria
csillaga, Reggeli csillag.

2.Estcsillag, Estei csillag, Estéji csillag, Esthajnalcsillag,
Esthajnali csillag, Esti csillag, Holdkiséro csillag, Ur Jézus
csillagja®, Vacsoracsillag, Vacsorai csillag, Vacsorakori csillag,
Zsiddcsillag.

5 A népi égitestlatas szerint két csillagnak szamil; az egyik este, a masik
hajnalban lathato.

160 -

https://biblioteca-digitala.ro / https://unibuc.ro



A Hajnalcsiliag és a Yacsoracsillag (e neveken
altalanosan ismert a Vénusz) kdzt az itteniek tobbnyire nem
latnak Osszefliggést /A 46-49 stb/. Ez igy van a magyarsagnal
altaldban. Sok mas népné! hasonié a helyzet. Az esti és a
hajnali Vénuszt mas-mas csillagnak tartjak: erre a tovab-biakban
nem térek ki. Nem értek egyet tehat Bddok (1992.86) masféle
vélekedésével; annak felismerését, hogy egyazon égitest két
neve Hajnalcsillag és Esthajnalcsillag, csak kivételesnek tartom
a gyuijtésem alapjan.

Marianak a magyaroknal vald megkildnbdztetett tisztelete
a csillagmagyardzasok koz6tt leginkdbb a Hajnalcsillag
megneve-zéseiben érheté tetten. Megjelenését a Bansagban
Sziz Maria fegantatasavai magyardzzak /A 39/, Felcsikban
Maria csillaganak nevezik /A 44). Hozza kell tennem,
ugyancsak elterjedt, hogy Jézussal hozzak dsszefiiggésbe /A
39,45,61/.

A Hajnalcsillag kézismert jellemzéje, hogy 'egkésdibb
tinik el, a Vacsoracsillagé, hogy legkorabban jé fel, és ezt
tartjak a csillagok kozt a legfényesebbnek /A 42, 53, 55/.

Fontos idomérs szerepe volt (jelezte a fonéhazi munka,
sz6rakozas, a bojt, a karacsonyi kantdlads végét, valamint a
vacsora, a munka elkezdésenek idejét /A 43, 47, 50, 51, 56/.
Udvarhelyszéken azt is tartjak réla, hogy: melyik évbe uralkodé
... az jo termést hoz /A 62/.

Bukovinaban jele a Hajnalcsillag annak, hogy lehet
hajnali misére menni, a Vacsoracsillag (Esti csillag) pedig annak,
hogy el kell mondani, imadkozni az drangyalat (Bosnyak 1977).

Tébben ma is tudjak, hogy korilbelil hany 6ra, ha a
Hajnalcsillagra néznek, és annak allasabol kdvetkeztetik ki azt /A
41, 47,48,60/. Havadon (Marosszék) mikor a Hajnalcsillag feljétt
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a Pal-hegy felett egy méterre, arra fogtunk be, jegyezte le Nagy
Olga (1989.64.); a Vacsoracsillaggal kapcsolatban pedig azt,
hogy akkor tesszik le a munkat, és hogy feljbtte utan nem
szabad a hatarban lenni, mert ha lopas térténik, gyaniba
keverediink.

A gyogyitasban szintén szerepet kap a Hajnal- és a
Vacsoracsillag. Moldvaban (Bosnyak 1980) a Hajnalcsillagot
tartjak Jézus csillaganak illetve Maria csillaganak, a betegek
gyogyitéjanak. Délvidéken gyogyulasért imadkoztak a
Vacsoracsillag megjelenésekor (Labadi 1991.622.).

4. Ustokos®

Amint legelterjedtebb népi neve (Ustdkdscsillag) is
mutat-ja, csillagnak tartjak. Sajatos alaku csillagnak, amely
farokban, ustékben végzodik. Alakjara utalva mondjak, hogy
olyan, mint egy bekdtétt zsak (Csik, A 68), azt szintén, hogy
farkos csillag /A 65,75,78/, fényes nyomtatorad /A 76/, sepri
(Bosnyak 1980), tizes kardféle /A 67/, virds csik /A 67/.
Aranyosszéken azt tartottak, hogy gombja, rada van (Jankd
1893).

A Homoréd mentén mondjak: Van kicsi és nagy is
beldsle /A 71/.

A Mezéségen gy tartjadk, hogy az Ustokdscsillag
hétévente jelenik meg /A 74/.

Mai nevei nalunk: Farkos csillag, Satancsillag®, Sépris-
csillag (Sepriscsillag), Ustdkds, Ustokdscsillag.
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Azok a lények, amelyeket gyijtésemben ehhez az égi-
testhez kapcsolnak a negativum megtestesitdi: 6rdog, satan /A
65,76/. Néhol a lidércet is tarsitjak hozza (B6d6k 1992.90).
Mashol, mas népeknél hasonlé helyzetet, hasonl6 véiekedéseket
taldlunk.

Megjelenéséhez vildgszernte rendkivili események, ka-
tasztrofak bekovetkezését fizi a néphit. Altalaban jelzi, hogy ha-
bor(i lesz (Bondar 1982., A 66-71, 73-75, 77-78). Biharban még
1980-ban is haborl, kolera, vildgigis jelének tanottak, jelzi
Faragd Jozsef, aki 1985-ben tanulmanyt irt a Halley-ustokosrol
sz6l6 bihari népmondakrol.

Bukovinaban (Bosnyak 1977) habora, pusztulas, néepvan-
dorlas elorejelzése lehet. Délvidéken haboru, betegség, arviz
eléjelének hiszik (Labadi 1991.622).

Az Isten kiildte, a vilaghaboru jele vot, allitottak tobben /A
70,75). A népi tudas gyakorlatias jellegere, az ember mindenbe
rendet, jelentést belevetiti hajlamara vall peldaul a
vilaghaborura konkrétizdlas és a nagy habord istentil jovo
bluntetésként valo felfogasa. Az a népi magyarazat, miszerint az
ustokos vészjelzd csillag, nagyreszt az asztrologiara megy
vissza, a tudomany szempontjabol téves. Az Oregek azonban
hiszik ezt, majdnem kivétel nélkul az egész, altalunk vizsgalt
réegioban. Csak a fiatalok kételkednek (pl.Szo8) elirejelzo
szerepében; elég ritkan fordul els az, hogv teljesen tagadjak
josjel voltat.

Az ismétlések elkerilése vegett idéztem csak ennyi
adatkozlot, emlitettem ennyi tajegységet (L. meég példaul
Szatmar megyével kapcsolatosan: Barna 1982.815.).
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Az Ustokdsnek tudomanyos szempontbdi is elismerésre
mélté népi megligyelése és elnevezése Kénya Adamnak
kdszbnhetden jutott tudomasomra. & kézdivasarhelyi és kornyék-
beli emberek heves vitdjanak volt tanija 1977-ben. Az egyik
tabor a latott égitestet (a West-iistokdst) Ustékdscsillagnak, a
masik Sepriscsillagnak tartotta. Ez utobbiak “"gycztek”,
bizonygatva, hogy sepriszenri, szétallo csovat lattak, nem pedig
Ustokszerit, amely egyenesebb és keskenyebb. Minden
bizonnyal a pontos meqgfigyelést jelzi ez esetben a népi
terminologia. Ugyanis kilon nevekkel jeldli a kétféle iistokost.

5. Flastyuk (Pléiades)’

A hivatalos magyar név egyben legismertebb népi neve.
Hasonloképp hivjak Eurdpa nagy részén. A XV.szazadban igy
emlitik: Fias tik. ési, tinnugor eredetiinek tekinthets viszont az
Ipolyi (1854) altal emlitett magyar neve: Szitaslyuk, amely ma
sehol nincs meg a magyar nyelvieruleten (V6. Mandoki
1958b.63).

lsmert Kaptar, Kaptarhugya, Kaptarhodja, l.eanygy:ilés,
Vadgalambfét,  Hetevén, Hetevény, Hetemen, Hetevin
elnevezés is Bodok irja, hogy Erdelyben (1992. 97). Kibéden
Kottafiasként emlegették a szazadforduldn (Nyr. 1901. 199).

Romaniaban ma ismert magya elnevezései: Csokros
csillag, Fiascsillag, Fiascsuk, Fiaska, Fiastytik, Fiostyuk, Hét
csibe s a kotld, Hetemén, Hetevén(y), Kloska a cstirkéivel, Kotlo,
Kotlos a cslirkékvek, Kotldscsillag, Tyukos csillag.
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A Hetevény elnevezés (eredeteztetésérdl I. Szabd T.Attila
1957) elterjedtebb lehetett, erre vall, hogy valamikor példaul
Gerenden is (Aranyos m.) igy hivtak a Pléiades csillaghalmazt
(Herman 1914.627).

Eredetérsl nem széltak adatkozlsim. Mashonnan viszont
tobb eredetmonda is elikerilt a Fiastyokrdl (V6. Bo6dok
1992.96). Van ahol tindér, szélanyd, Szent Péter szerepel a
létrejottét magyaraz6 mondéakban. Biharban Santa Kataval
kapcsolatos eredeztetése ismeretes, aki az egi buzamezdire
ment a kotléval és csibéivel, hogy azok ott az elszért bizabol
megéljenek (MNL 11.161). Dévai csangd adatkdzlstol lejegyzett
magyarazat szerint a vasarnap szovi asszonyt bintette Isten
azzal, hogy kotléjat az égre vitte (MNL 11.161). A Délvidéken
(Dravaszégben) azt tartjak: forgdszél vitte oda a csibéket meg a
kotl6t (Labadi 1991.622).

Ismeretének elbizonytalanodasat jelzi példaul, hogy o6t,
hat, hét csillagbdl allénak tudjak, és nem hatarozottak azt illetGen
sem, hogy pontosan mikor lathatd /A 81,86,90/.° Két alcsiki /A
1,80) kozlés arrél arulkodik, hogy ott részben feledésbe merilt a
Pléiades (Fiastyuk) csillagkép Hetevény nevenek ismerete.’

A hét csillagbol allénak tekintett Goncolszekér masik
nevének tekintik jelenleg egyesek a Hetevény sz6t. A Fiastyukot
és a zab fejezését 6sszefiiggésbe hozd kozlés viszont arra vall,
hogy eredetilegq a Hetevény itt is a Fiastyuk (Pléiades) neve
lehetett. A GoOncolszekér ugyanis cirkumpolaris csillag, egész
évben lathatd, tehat az idézett megallapitas csakis a
Hetevényre, mint a Pléiades csillagkép nevére vonatkozhat
/A 80/.

¢ Az éleslatas mértéke szerint is kiilénbdzo lehet a szam.
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A Fiastyuk megfigyelésének hozzavetoleges pontossagat
bizonyitja a megallapitas /A 96/, hogy (sztdl tavaszig lathato.
Ennél is tdobbet tud egy mezisegi jubhasz: A Fiastyuk
augusztustol van aprilisig. Miko hogy van a Fiastyuk (mint a Nap
nappal), annyi 6ra IA 97/,

Ugyancsak mezdségi roman adatkdzlom utalt a
Fiastyuknak a kukorica novését elosegité megjelenésére /A 95/;"
aranyosszeéki (Jankd 1893) meg kalotaszegi (Janko 1892.187)
adatok sejtetik, hogy magyar részril is élhetett e hiedelem,
amely a romanok korében tovabb fennmaradt. (V6. Fejes
1985.122).

Szamon tartjak termékenyito hatasat Alcsikban a zab
termesztésében /A BO/ is. Aranyosszéken a gazda az {szi
buzavetést szintén a Fiastyuk megjelenéséhez igazitotta (Janko
1893). Havadon (Marosszék) ajanlatosnak tartjak, hogy a gazda
olyan napon kezdjen a blzavetéshez, amilyen nap éjjelén
meglatta a Fiastyukot (Nagy 1989. 66). Szeged vidékén bd
termést varnak, ha nagyon ragyog a Fiastyuk (Polner 1989.28).

Kevesen ugyan, de még ma is hasznaljak idomérésre /A
87, 89, 97, 98). Sokaig jelezte, olykor jelzi most is, mikor van a
balnak vége /A 82/. Szatmar megyeben a kukoricafosztas
végeztével igy sz0l a gazda: Mar nagyon ftent kaparasz a
Fiastyuk, hagyjunk holnapra is! (Barna 1982.812).

Az idGjarassal kapcsolatban gyujtesi teriletunkon nem
emlegették. Doroszlon viszont tudjuk, hogy ugy tartottak, elromlik
az id3, ha korulotte sok a csiliag (Kovacs 1982.26).

7 Ez a megallapitas csak részben felel meg a valosagnak. gy nem helyes.
" Amikor a kukorica kikel, mar alig lalszik (alkonyatkor); a Fiastyuk;
novésének idején egyaltalan nem.
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A kevély, gbégds emberre utal (valésdgosan avagy
jelképesen) tobb szdlashasonlatunk is, kdzllik egy a Fiastyukot
emliti. "olyan gégds, mintha & (ltetné a Fiastyukot” (O.Nagy'
1976.283).

Masik szoélashasonlatunk, mely kevésbé altalanosan
ismert valoszini nemcsak azért alakult igy, mert a csillagok a
vilagteremtés kezdete (6sidck) 6ta megvannak, de azért is, mert
a nyelvi formanak, a ritmikanak szintén ez felelt meg: "olyan vén,

mint a Hetevény"- mondjak (O.Nagy 1976.283).

6. Hullécsillag (meteor)’

Nem mas, mint a hullocsillagok (meteorok) mindegyikének
a neve.

Névvaltozatai: Bolygdé csillag, Hullécsillag. Utébbi az
altalanosan hasznalt.

A csillaghullas jelenségéhez kapcsolédé hiedelmek nem
haltak ki. Fileg idésebb adatkdzloim (Példaul: Szo4, Mezdség)
allitjak, hogy régebb tébb csillag volt, és gyakrabban hulltak /A
107/. A magyarazat: tobben haltak meg, és sinibben kovették
egymast /A 108/ az elhalalozasok. Fileg augusztusban van sok
hullécsillag (Bansag, Ot5), allitjak nagyon helyesen a tudomany
szerint is.

Barcasagban szerencsének tartjak, ha valaki hulldcsillag
megpillantasakor kivan valamit, mert az teljesedik /A 101/.

Ha valaki az égrdl lefuté "csillagot” szamolva, egy este
ketténél tébbet megmond masnak, meghal. mert a harmadik
lefut6é csillag mindig az ¢ csillaga, és a sajat élete fut le vele, ha
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elarulja égi futasat - kozli Magyar6zdrol Horvath Istvan
(1980. 64).

A hullécsillag meg az emberi sors (halal, szerencse) eme
altalanosan elterjedt szoros 6sszekapcsolasa az asztrologiara
megy vissza (Jelképtar 1990.47).

A kisgyermekkel egyszerre csillag is sziletik, hiszik
Bukovinaban, Moldvaban (Bosnyak 1977, 1980). Ha pedig a
gyermek szuletésének percében hull le egy csillag, ugy tartottak
Nagyszalontan (Biharban), hogy az annak halalat jelzi (Szendrey
1922.320).

Nogradon mondjak, hogy mikor egy csillag leszalad, akkor
egy lélek megszabadul a purgatériumbdl (Hoppal 1982). Erre a
mai Romaniabd! nincs adat. Van viszont tobb régebbi kozlés is a
mai Magyarorszagrél (Szendrey 1922.320).

Altalanosan ismert osi hiedelem, ﬁlinden adatkozlom
hallott rola - szamosan hiszik is -, hogy a lehullo csillag kimulé
élet jele; tobbséguk azonban nincs meggydzadve errdl.

A csillagnak is van tisztulasa: igy a kozmondas; és ez
osszefugg példaul azzal a Haromszeken egykor isimernt
hiedelemmel, hogy csillaghullaskor a csillag elfosta magat
(Szendrey 1922.320). A csillag élo(leny)kent fellételezesere vall
az elobbi trazeoldgiail kapcsolat.

Also-Feherben mondtak réegebb, hogy a lidérc jar az olyan
beteges képu asszonyhoz, akinek kemeénye iranyaban csillagot
latnak lesuhanni (Szendrey 1922.320).

Ipolyi (1854) emlitette azt a jelértelmezést, amely a
csillaghullast a leanyi szuzesség elveszitésének a jeleként
fogja fel.
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Csenyétén (Borsod-Abauj-Zemplén m.) ha egyszerre két
csillag hull le, az azt jelenti: férj és feleség vagy testvérek
egyszerre halnak meg (Szendrey 1922.320).

Ugyancsak a csillaghullas és sors dsszefon(Gdottsdganak
hitére vall tébb, a mai Magyarorszag terilletérél szarmazé
ké6zlés, miszerint amit csillaghullaskor kivanunk, teljesedik; de a
kivan-sagnak ugymond a csillag elpattanasaval be kell
fejezédnie (Szendrey 1922.320). Egerben a:t mondtak, hogy ha
csillaghullaskor kedvesiink nevét kialtjuk, az rank fog gondolni
(Szendrey 1922.320).

A csillaghullas még az idijarasjoslasban is szerepet
kapott: a magyarsagnal sokfele ismert volt, hogy a siiri
csillaghullas szelet josol (Szendrey 1922.320).

7. Kis Géncél (Ursa minor)™

Nem koézisment. Legelterjedtebb elnevezése téjainkon:
Kis Géncdl.

Néwvvaltozatai: Jancsika szekér, Kicsi Gbncél, Kicsi
Goncoélszekeér, Kicsiszekér, Kis Goncdl, Pavel bicsiklétaja.

Nevét az adatkodzlok szerint is az magyarazza, hogy a
Nagy Goéncolnél kisebb és hasonlit hozza /A 112/.

8. Orion**

Népi nevének, a Kaszas-csillag névtipusnak, klasszikus
gorog-romai  hagyomanyai vannak (MNL.3.k.96, Mandoki
1958a). 1350 tajan Kaszahugy néven emlitették (TESz 11.161).

kv _ kvazicentralis
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Napjainkban alig ismerik a Kasz4s-csillagot. Régebb mas
lehetett a helyzet. Amikor Marosszéken meg Kalotaszegen
Kaszahéggyaként emlegették, valészini népszeribb volt mint
ma (Nyr.1901.199-200). Erre vall az is, hogy az "6 vezeti a
Kaszast" szblas (jelentése: nagyon biszke, ratarti) 1étrejdhetett
(O.Nagy 1976. 340). Népdal is emliti (Toroczkai-Wigand
1984.15).

Bansagban, Gyergyoban, Sévidéken és a Nyiké mentén
ismerik. Szatmar megyei adatkdzl6m szintén hallott réla, de nem
tudnd megmutatni /A 114-117/.

Névvaltozatai: Kaszds-csillag, Kaszds, a névadasi
inditékrol, a kaszahoz hasonlitasrél arulkodnak. Egy valaki ezt el
is mondta /A 114/.”

Emlitésre méltd, hogy régqi, csillag jelentési "hugy"
szavunk ennek a csillagnak a nevében maradt hasznalatban
legtovabb.

A romaniai magyarsag a magyarorszagitol (Hoppal 1982),
a horvatorszagitd! (Labadi 1992.623) eltérGen nem ismeri a
Santa Janyt (Hoppal 1982), Santa Katat (Sziriuszt). Pedig a XX.
szazad elejen még elég ismert lehetett Erdélyben (Nyr
1901.199-200). Nagyszalcntan jegyezték le, hogy Santakati
szedi a Kaszas utan a tojast (Szendrey 1924.253).

A bot, palca elemet tartalmazé nevek nem az Orion
csillagkép megnevezései, annak csak egy részletére utalnak;
ezért is targyalom ezeket mas cimsz6 - Orion 6ve - alatt (V0.
MNL 111.96)."

® A ,kasza’ (az Orion csillagkép egy részlete) halvanyabb csillagokbdl

kirajzolddé ivelt alakzat. A .kaszasl” alkoto hét csillag mellett van.
L. még Csiry 1935.1.462.
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Palocfoldi eredetmondaja szerint (Romaniaban nem talal-
tam ilyet) az apostolok kaszalasa, erilkddése emlékére terem-
tette az Ur a Kaszds-csillagot (Fejis 1985.122).

9. Sarkcsillag (Stella Polaris)"

A vadasz6, nomadizal6 népek életében  egyik
legfontosabb csillag (Erdadi 1970). Jelentosége, ismerete mara
nagyon megcsappant.

Néwvaltozatai: Eszaki csillag, E(j)szaki sarkcsillag”, Polar-
csillag, Sarkcsillag."

Furdcsillag nevét Janké Janos (1893) Aranyosszéken
jegyezte le. Van tudomasunk a Furdcsillag név bihari, csongradi
meg soproni szazad eleji elotordulasaréi (Herman 1914.626).
Mandoki jelzi, hogy Veszprém, Pest és Somogy megyében
Furocsillagként, Veszprém megyében Boszorkany matulldjaként
és orzo csillagként ugyancsak tudnak rola (i.m. 58).

A Sarkcsillagot altalaban csak a fiatalabbak ismerik az
iskolabél /A 119/. Ez utébbi megallapitast érvényesnek tartom
egész Romania magyarlakta vidékeire.

Ezen immar alig ismert csillagunk jellemzdje, hogy
megkilénboztetett helyen van. A Sarkcsillag az ég kbdzepe
/A 122/, jegyeztem le Kaszonban. Hasonldét mondtak Moldvaban
(Bosnyak 1980), hozzaléve, hogy az nem mozdul. Stabil
iranymutatoként valoé egykori nagyrabecsilésének csak halvany
nyomai az utobb emlitettek. A finnugor mitoszokban rendkivili

" A felsorolt nevek iskolai hatisra terjedtek el, ujkelet(iek.
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szerepe volt: jelentette az égig éré fa, a vilagfa valamint az
égbolt satranak a csucsat (Tokarev 1988.1.530).

10. Orlon 8ve (Orion § , y,e)"

Névvaltozatok: Minkuj palca (?), Szent Péter kulcsai,
Szent Pétdr pacaja,.Szent Péter palcéja.

A paélca, bot elnevezés az Orionnal kapcsolatban
Erdélyben altalanos (v6. Mandoki 1958a,b). Mar Apaczai Csere
Janos enciklopédiajaban is fel van tiintetve (1977.189).

Alakja, Osszetétele: Egyenesbe harom csillag /A 125/.

Ha mondat nem is, de egy erkdlcsi intelmet gyiijtott vele
kapcsolatban Mandoki (1958a) Laorincrévén, Als6-Fehér megye-
ben: Egyenes légy, mint a Szent Péter pélcé}a.

11. Félkenyér (Orlon éve kériill 3 cslllag ?)*

A Félkenyér elnevezés egyetlen mai eldfordulasi helye
Romaniaban a Mezdség.

A féldi, a mindennapi gondok égrevetitését szemlelteti.
Alakjardl, ésszetételérdl, helyérol mondtak: A Félkenyér harom
csillag haromszdg alakba, ott lathaté: a Fiastyuktdl jobbra /A
126/." Mégpedig gy tizenegy 6rakor. A kozlésekbdl kikovet-
keztethets, hogy 6sszel és télen.

Romania teriletér6l van egy térténeti adatunk rola. A
mult szazad masodik felében még ismerték Also-Fehér

"* A Szent Péter péic4dja harom csillaga hatarozottan egyenes.
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varmegyében is (Lazar 1896.100), vai6szind akkor joval
ismertebb volt mint napjainkban. Tudunk réla, hogy a szézad
elején Gyaluban is ismerték (Nyr. 1901.199).

Barna Gabhor (1982.813) Hajdu-Bihar meyyei adatok
alapjan azt tartja valésziniinek, hogy ott a Draco néhany csillagat
nevezik Félkenyémak.

12. Vezéresillag, Vandorcsillag™* (?)

Csak annyit tudtak mondani réla, hogy az ég kdzepén
lathatd, honnan lassan déli irAnyba halad /A 128/.

A Bansagban neve majdhogy kbzismert volt. Az
adattarban feltlintetettekné! is tobben hallottak réla. Biztos
azonositasara azonban nem vallalkoztak.

13. Kard, Kiradly kardja™ *(?)

A magyarazat az alakot célozza."A vége felé mind
elhalvanyul. A Fiastyuk s a Gdncélszekér Kdrildtte vannak
/A 129/.

Erdédi (1970) a Kaszas-csillagrol fteltételezi, hogy régi
neve lehetett a Kard, és kapcsolatba hozza a bot, palca
névtipussal, mely Kelet-Magyarorszagon, Erdélyben fordul elé.
Ennek alapjan nem tartom kizartnak, hogy az Orionban lévé
csillagokkal azonosithaté.

14. Két Kaszas*" ( Részben az Orlon?)

Kapcsolata a Kaszas-csillaggal kétségtelen. Csak
Felcsikban talaltam olyanokra, akik valamennyire ismerik.
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Egész évbe lathaté a Vacsoracsillaghoz kézel, ugy 11 6ra
tajt (Bo1). Egy ids utan aztan magaté eltinik (Bo3)- mondtak."

15. Hétfe[ii sdrkany* (Részben a Calea Lactea ?)

Nevérsl (a Tejut kapcsan) szé6 esett mar, ugyanis
Felcsikban van aki nem a Via Lactea egy részletét, de az
egészet érti alatta /A 18/.

Onall6 csillagképként valé azonositasa hozzavetslegesen
talan elvégezhets (a megadott atmutatas alapjan):

A Tejut véginél (amelyik fennebb van, ott) van tébb
csillag, azt mondtak Hétfeji sarkanynak /A 132/.

A helybeliek szamara a kozelmultban még eléggé ismert-
nek szamithatott, hiszen id:Gjarasjosléo szerepet tulajdonitottak
neki: idovaltozast jelent, ha feltinik, mondtak .réla /A 132/.

16. Eszaki Korona (Corona Borealis)’

Az egyetlen kozlést vele kapcsolatban Csikban jegyeztem
le: A Koszordcsillag nem messze a Vacsoracsillagtol.'” Félétte
van, olyan mint egy koszoru /A 133/.

Régebb ez a csillagképunk is ismertebb volt. Romania
mas tajain ugyancsak szamon tartottak. Példaul Alsé-Fehérben
(Lazar 1896).

" /A 130,131/. L. még az Orionr6l irottakat. Az idézet elsd mondatat
lehetetlen, téves megallapitasnak kell tekintenliink, amennyiben a Két kaszast
az Orion egy részletének feleltetndk meg.

'* A megallapitas statikus szemiéletre vall; nem felel meg a valésagnak.
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Az emlitett megyében Koszordként valé emlegetésérdl
késsébb Herman Otté ir (1914.628)."

17. Létra*, Fustyla*. Fustyél®

E harom néven ismert csillagcsoport meglétét gydjtoutam
soran csak a Mezdségen jelezték /A 134-136/. Azonositasara az
adatkozlék nem vallalkoztak, bar tobb részletnt is tudtak mondani
a legtobbszor Fustyidnak mondott csillagképrél. Harom egy
sorban 1évs csillag alkotja; abba az irdnyba mozduinak el,
amerre a hold.

Akar az  azonositasban is  segitene  roman
vonatkozasainak a tisztazasa.'® Egyik roman adatkézlém maris
kiegészitette az eddig tudottakat, elmondva, hogy a Fustei
csillagkép a Tejit meg a Nagygoncdl kozelében talalhatd
/A 136/.

18. Hattyu” (Cygnus) ?

Maramarosban és Csikban nyilatkoztak csak rola: ott is
elég szikszavuan. /A 137,138/

A Kereszt a kozlés szerint 6t csillagbol all /A 138/. Aki Dél
keresztjeként emlitette, azt allitotta, hogy segitett az id6épont
megallapitasaban."

'* Bovebben: |. Bodok 1992.112.

"* Részletesebben: az interetnikai vonatkozasokrél sz6l6 részben.

" Jules Verne-nél olvashatta. A Dél keresztje toliink egyaltalan nem Iathato.
Az eurdpaiak csak a XVI. szazad folyaman ismerték meg. Addig még a
tudomanyos csillagtérképrél is hianyzott.
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A Kereszt név Als6-Fehérben valé egykori meglétérdl is
tudunk (Herman 1914.628).

Elsfordulhat, hogy a Moldvaban Magyar keresztnek illetve
Katolikus csillagnak, Fe'sérénan pedig Kereszinek nevezett
csillagkép azonos."

19. Szegények cslllaga*’ (?)

Tulajdonképpen inkabb csillagtipus. Létezése, szamontar-
tasa az egyik legjellemzibb foldi ellentétet, a szegény - gazdag
oppoziciét vetiti ki az égre. Mégpedig feltételezhetéen vallasi
tartalommal birva. Egyféle szimbolikus jutalmat sejtet a foldi
szenvedésekén.

Sziligysagi magyar cigany adatkéziém szerint a
Szegények csillaga a legszebb csillag /A 139/. Osszeliigg ez
azzal az Als6-Fehér varmegyébdl adatolt hiedelemmel, hogy
kinek-kinek erdeme szerint ragyog szebben vagy halvanyabban
a csillaga (Lazar 1896.101).

20. Nagygazdak cslllaga*® (?)
Nem egy bizonyos csillag neve, hanem altalaban a halvanyabb

csillagoke. A név hasznal6i szamara jelzi a tarsadalmi egyeniGtlenséget
kompenzalo égi igazsagszolgaltatast /A 140.."

'* Az azonositasrél |. Bodok 1992. 102,
" L. még: Csillagszimbolika a I1.D fejezetben.
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21. Rokacsiliag™ (?)

Csillagkép neve Alcsikban. Korllirasa - bar az azono-
sitashoz nem elégséges - ismensegét kétségtelenné teszi.
Nemcsak alakjardl tudjuk meg, hogy olyan mintha egy roka
dssze lenne tekeredve.

Arrol is felvilagosit az adatkozli, hogy délkelet iranyban
latszik, mégpedig ritkan, a Tejut kozepe felé /A 141/.

22. Eziistcsillag*® (7)

Fehéres fényii, feltételezhetien cirkumpolaris, késo este
kelet felé lathato csillag neve ez a Szildgysagban /A 142/
Azonositasa még varat magara.

23. Lovagocska*® (?)

Barcasdgban adatkdzlom egy helybeli némeddl hallott a
Lovagocska nevii csillagrol, melyet aztan a magyarok, ha nem is
sokan, de e néven ismertek meg.

Azt mondjak: a Gdncdl (Nagygbncdl) nyolcadik
csillagdnak a neve. Talan az Okérhajcsar csillagkép
Goncolszekér feldli elsé csillaga a Lovagocska /A 143/. A
szakérté Kénya Adam arra hivta fel figyelmem, hogy a kicsinyitd
képzGés alak valdszinileg halvanyabb csillagra wutal, a
Goncolszekér "rudjanak” éppen csak megpillanthatd csillagara,
az Alcorra.

24. Furucsillag ® (Canis minor + Gemini §, vy, € vagy
Delphinus vagy Ursa Minor ?)

Csak Csikban hallottam r6la, ott is csak egyetlen faluban,
Csikszentmartonban (Szm). Ismerdje alakjaval magyarazza
nevét /A 144/,

17/
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Melléekelem az illets altal készitett rajzot.

Jankéd Janos a mult szazad végén
Aranyosszéken jegyezte le a Furdcsillag
nevet.” Toroczkai-Wigand és Bédok is a
Sarkcsillaggalazonositotta. Ezek szerint az
emlitett Furucsillag mas, nem csillag, hanem
csillagkép neve. Feltételezem a rajz és a leiras
alapjan, hogy azonositaskor a zaréjelbe irt, egész évben lathato
csillagképek j6hetnek szamitasba. Az els6 valtozatot a talan
feltételezheté roman kélcsén is indokolna alakjan kivil (vo.
Otescu 1907.35), a harmadikat az is, hogy tartalmazza a
Sarkcsillagot, igy részben azonosithaté lenne a Furécsillaggal (1.
még Bddok 1992.95).

25. Alcor®* (?)

A magyar nyelvteriileten tdbbnyire Béres a neve.? A mai
Romaniaban csak Moldvabdl van ra adatunk (Bosnyak 1994).

Régebb Biharban (Szendrey 1924.254) meg Kalotaszegen is
tudtak a Biresrdl, Béresrdl, mely a Génci Szekere rudjanak
kézbelss csillaga mellett van (Nyr.1901.200). Szatmarban
Kisbéres volt a neve (Herman 1914.628).

26. Anyacslllag® (?)

Egyetlen adatunk van ra (nevének emlitése), mégpedig
Moldvabdl (Bosnyak 1994).

* L. még Mandoki 1958b.58
21 Az Alcor magyar neveinek megfeleldi mas népnél nem ismertek (Mandoki
1958b. 67). L. meg jelen tanulmanyban a Lovagocskardél irottakat.

178 -

https://biblioteca-digitala.ro / https://unibuc.ro



27. Magyaiok c¢sillaga” (Jupiter)” (?)

Csak Moldvédban jegyezték le e nevet. Felszinesen
ismerik, anélkil, hogy azonosilani tudnak: legalabbis a vele
kapcsolatos kdzlésbil ez deriil ki (Bosnyak 1980.29).

28. Ejféli csillag® (%)

Csak Moldvaban vald ismeretérdl tudunk (Bosnyak
1980.29)

29. Végvacsoracslllag” (7)

Egyetlen  szikszavu  kozles tanuskodik  moldvai
szamontartasarol (Bosnyak 1980.29).

30. Jancsika-cslllag® (?)

Két csillag nevének tartjak Moldvaban. Azt is allitjak, hogy
a Jancsika-csillagot alkotd csillagok valtoztatjak a helyiket (Bos-
nyal 1980.28).

31. (Betlehemi csillag) (?)

Egyetien adatbdl lehet ra kovetkeztetni. Név nélkil utaltak
ra Aranyosszéken /A 145/,
# Megjegyzem, néhany adatkozldom a mar emlegetett Vénuszt, Jupitert,
valamint a Szaturnuszt és tobb mas bizonyara iskolaban megismert bolygé

nevét - Merkur (Vé2,4), Mars (Koi1) - csillagnéevként emlitette nekem. Ezeket
is csillagoknak tekintik.

1/9
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32. Allatdv

Az dllatév (zodidkus) csillagképenek ismeretérsl a mai
romaniai magyarsag korében nem szereztem = tudomast.
Egyesek kényvekbsl hallottak réluk a  horoszképpal
Osszefiggésben, melybdl vald jovenddlés szintén ritkasagnak
szamit, és csak erre szakosodottakra tartozénak tekintik.
Valamikor az emlitetteknek meg a velilkk jaré asztroldgiai
ismereteknek, hiedelmeknek valdszinileg nagyobb fontossagot
wlajdonitottak  tajainkon is, de erre csak régi népi
kalendariumokbdl, egyes népi targyakon megjelenitettekbdl stb.
lehet csak kovetkeztetni.»  Egyetlen - meg nem nevezett
haromszéki - adatk6zlém emlitette, hogy ismeri az allatév
csillagképeit naptarbél, de az égen felismerni nem tudna dket.

D. Csillagok, csillagmagyarazatok és funkciéik

Féld, nap, hold, csillagok, mindannyian egy bizonyos

szerep-osztasban léteznek a vilagképben. A vizsgalt adatok
alapjan a csillagoknak a kdvetkezé tunkciokat tulajdonitjak':
1. szinhelye odaképzelt eseményeknek, dolgoknak; 2. iddja-
rasjoslo; 3. az emberi sors kilénféle vetileteinek alakulasat
megjovendols; 4. betegséget, gyodgyulast eldidéza, elsegits; 5.
ido-szakjelzd; 6. kivansagot esetleg buntetést megjelenits; 7.
betajold; 8. jelkép 9. a termeést befolyasolo.

¥ L. pl.: Pap 1993.10,53,71,75, valamint MNL 1979.11.579, Jelképtar 1990.21-
22.
' Természetesen csak viszonylag pontos épp e funkciok megkiilonboztetése.
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A romaniai magyarok altal legismertebb csillagok,
csillagképek tobbsege esetében a négy elsd funkcidnak van
hangsulyozottabb szerepe. Hattérbe szorult tehat az, amelyik
egykor elsidleges volt: az idé- es a térbeli 1ajékozodas
szolgalata. Toébbet mondanak hit, hiedelem, torténelem
vonatkozasaban. Ez jelzi, hogy hol toltenek be hianyt a népi
kulturdban, valamint fontossagukat a szikebb vilagkép
keretében.

Az Osszehasonlitdshoz még tobb hasonld vizsgalat
elvégzésére lenne sziikség. Valdszini a felsoroltak (legalabbis
jorészt) egyetemes emberi vonatkozasban is érvényesek;
kiilbnbség mindenekelott a részletekben, azok sulyat, az
aranyokat illetéen feltételezheto.

A tovabbiakban réviden szdllok elsisorban azokrol a
funkciokrél, amelyek kifejtésére eddig nem kerilt sor
részietesebben, illetve azokrél, amelyek nem egy bizonyos
csillagnévvel, csillagmagyarazattal kapcsolatosak, hanem altala-
nossagban tulajdonitjak oket a csillagoknak.

A csillagok leggyakrabban eérvényesils funkcidja a
neveik, magyarazataik révén megvalosulé helyszin-funkcié.
Az, hogy odaképzelt események, dolgok megjelenitii. Mar
szoltam errél - implicit és explicit mddon egyarant - a névtani
elemzeés, valamint a csillagnévmagyarazatok bemutatasa soran.
Ezuttal ezt nem részletezem. Annyit azért fontosnak tartok
elmondani, hogy alapvetien két ellentétes helyszin fordul els. Az
egyik a jutalomé, a masik a bintetésé. A j6 - rossz, szent -
profan oppozicidk a csillagnevekben, a névmagyarazatokban
jorészt a szent (Szent Péter, Szent Gyodrgy stb.) - 0rdog (satan)
ellentét kifejtésében, égre vetitésében fogalmazédnak meg. A
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pozitiv oldal torténetei, hiései mindenekelstt a Tejuthoz, a
Goéncolszekéihez és a Vénuszhoz, a negativ oldaléi pedig a
csillagnak tekintett (istékéshoéz fizédnek.

A torténelem, a vallas dolgainak megjelenitése a leggya-
koribb csillagvilagunkban. Az adatkézlék tébb hiedelemlényt is
kapcsolatba hoztak a csillagokkal. fgy a Bansagban, a
Mezsségen az 6rddgodt /A 65,76/, Alcsikban az angyalt /A 158/,
Felcsikban a sarkanyt /A 18,132/.

Csak a Tundérek utja csillagképnév név utal Moldvaban
egy masik hiedelemlényiinkre, a tindérre (Bosnyak 1980.28).
Régen a Székelyfdldon szépasszonyrdl elnevezett csillagot és
vele kapcsolatos mondat szintén szamon tartottak (Kandra
1971.413).

A csillagok idojarasjoslo szerepe altaldnosan ismert.
Példakat inkabb csak izelitidl idézek.

A j6 id6 jelének és olykor a j6 termés eldjelének is tartjak
a stri csillagos eget Bukovinatol a Bansagig (Bosnyak 1977, A
146). Télen a hideg jele, ha fényesen ragyognak a csillagok /A
149/, ez nyaron j6 idit jelent /A 151/, Esé eldrejelzésének
szamit, ha pislognak a csillagok /A 147/, és ha szemesek, azaz
tisztan lathatok, kdzelieknek tinnek /A 151/. IdGvaltozas jele is
lehet a surd csillag /A 148/. A marosszéki Havadon Ugy tartjak,
ha az égen siiri a csillag, vagy nincs: esé lesz (Nagy 1989.68).

A tovabbiakban ismertetek néhany adatot tavolabbi
vidékekrdl. Tudunk réla, hogy az Alféldéon a csillagok Szent
Mihaly-napi allasabdl megjosoltak az elkdvetkezd tél idGjarasat
(Barna 1982.815); Dravaszégben is tulajdonitanak a
csillagoknak idGjarasjelzést: ha fényes, hunyorgo a csillag, akkor
hideg lesz (Labadi 1991.623).

2 V6. Makén ha szérésik a csillagok, ez jelenti azt, hogy esd lesz (UMT
1979.835).
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Az emberi sors befolyasolasa, josldsa

Egyik legélébb és legelterjedtebb hiedelem, hogy a lehullé
csillag halalt okoz, jelez elére; befolyasolja az emberi sorsot,
elorejelzi alakulasat /A 101-110/. Barcasag /A 101/ Ha
Hullécsillagot 14t valaki, ke gondolni valamire s beteljestil (Né1).
Haromszék /A 102/:

Melyik felére a vilagnak esik a Bolygo csillag, azon a felin halalt
jelent (K62).

Szazadunk elején a Partiumban és Erdély-szerte
ismeretes volt a csillagolvasas (7 illetve 9 csillag)
Osszekapcsolasa a jovendsbeli megjésolasaval. Hasonloképp
tértént Eger vidékén meg a Jaszsagban is (Szendrey 1922.319).

Példaul a kdvetkezokben hittek. Szatmar megyében, aki
lefekvés elGtt hét csillagot megolvas, alma beteljesedik;
Biharban, Nagyszalontan, ha csillagolvasas utan a hatedik estét
kévets reggel kimegy a lany az utcara, vilegényével talalkozik; a
Fekete-Kbéros volgyében kilenc csillagot olvasnak visszafelé,
Haromszéken, ha valaki minden este kilenc csillagot olvas meg,
a kilencedik napon reggel, amelyik leannyal kezet fog, az lesz a
felesége (Szendrey i.h.). Csallokozi hiedelem szerint, aki ratalal
csillagara, az azonnal meghal (Ipolyi 1854).

A népi gyogyltasban szintén jelen vannak a csillagok.

A Bansagban mondjak, hogy a szemdlcs eltinését
eloidézhetjik, ha megolvassuk a csillagokat /A 155/.

Betegség oka is lehet a csillag, ha megszegnek bizonyos
tiltasokat.' igy példaul a Meziségen meg Haromszéken tilos
megszamolni a csillagokat, ellenkez6 esetben szeplis,

* A csillagra mutatas egyenesen halalt jelent, jegyezte le Nogradban Fejos
Zoltan (1985.124).
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stimélcsds lesz a vétkezd /A 156,157/. A Barcasagban, Hunyad
megyében, a Fekete-Korés volgyében, Csikban (Szendrey
1922.319), Bukovinaban és a Sévidéken ugyanezt tartjak, illetve
inkabb tartottak (Bosnyak 1977, Gub 1994).

Idomutato csillagaink ma jorészt nem toltik be régen oly
sokat szamitd szerepiket; a kulonféle mechanikus meg
elektronikus idéomérs, dramutatd eszkdzeink még név szerinti
szamontartasukat is hattérbe szoritottak. A  csillagokbol
idépontokra koOvetkeztetés tObbnyire a mdalté, amint azt
Romania-szerte mondjak /A 153-154/. Tobbnyire a munkakhoz
szabott hozzavetileges megjelolésekre szoritkoztak az embe-
rek. Régebb annyira se volt fontos az id6 egészen pontos
meghata-rozasa, mint ma (vo. Erdodi 1977. 6).

A csillagszimbolika (a csillag mint jelkép)

A csillagvilag elemeinek, jelenségeinek tobbletjelentéseit
szimbolikusakként, szimbdlumok létrehozodiként értelmezhetjuk,
értékelhetjilk, amelyek szimbolikus cselekvések revén - mint
amilyenek a hiedelmek - jutnak kifejezasre.

Egyetemes emberi vonas: a csillag mindenekelitt fény-
szimbdlum; a vilagos - sotéet, fent - lent, szent - profan sib.
binaris oppozicidsor elsi elemehez kapcsolodik, egi jellegi s
ebbdl kovetkezik ugy ncsak altalanosnak mondhatd pozitiv
éntékelése is. Igy természetszerii, hogy az ékori Egyiptomban a
csillag hieroglifa jelentése: isten, es a mezopotamiai csillag alaku
jel jelentései: ég, végtelen, isten (Jelképtar 1990.47).

Gyigjtomunkam  soran  tobbszor  hallhattam, hogy a
csillagok Isten akaratat jelzik, amely, léven, hogy nem mindig
kedvezs az esends einberekre nézve, feltunhet negativum
hordozéjaként is. Ekepp a salannal szintéen kapcsolatba hozzak
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(v6.Tokarev 1988.536), nemcsak az angyalokkal /A 65, 76,
4,158/

Arra is tortént utaldas a Sévidéken /A 159/, hogy a
csillagok neveit igazan csak a Fennval6 tudja, s ¢z inkabb ra
tartozik, az ember azt ne sokat firtassa (V6. Biblia.Esa.40,26).

A SzilAgysagban volt aki egyenesen Jézus Krisztust6l
eredeztette t6bb csillag, csillagkép nevét, illetve elsésorban az
ezek altal jelképezett isteni eredeti Gzenetet /A 139/.

A csillagos ég a vigaszt, reményt keresé szamara mar
csak szakralis jellegébdl kifolylag is alkalmas arra, hogy
bizonyos fajta jovatevés, illetve biintetés jelének tekintessék,
esetleg csak egyes elemeire vonatkoztatva, mint a Szegények
csillaga, Nagygazdak csillaga esetében /A 139,140/.

Altalanos a csillagok sorsjelképnek, halaljelképnek tekintése:
mint ilyenek jelzik a foldiek életének alakulasat, esetleg meg is
jovendolik azt. Elég gyakran élnek E-dély-szerte (is) ilyen az
elébbiekre utald (az asztroldogia hatasat magukon viseld)
szOlasokkal, mint: feljétt a csillaga, ledldozott a csillaga, rossz
csillagzat alatt sziletett (L. még A 69,101-110,145 stb.).

A csillag, mint a Messias (Krisztus) jelképe kozismert
Romaniaban is nemcsak a magyar ajkuaknal (v6. Chevalier-
Gheerbrant 1990.417), néhol ez a csillag nevében is kifejezésre
jut /A 44,45/,

A betlehemi csillag (az 6tagd) bizonnyal az egyhaz
engedménye az asztrolégiai gondolkodas iranyaban: a Jézus
szilletését jelezte. De csillag jelezte ezt példaul Buddha
esetében is (Chevalier-Gheerbrant 1990.420).

‘L. még: Chevalier-Gheerbrant 1990.417.

- 185 -

https://biblioteca-digitala.ro / https://unibuc.ro



Atkot, aldast, kivansagot foganatosité ersvel birdként, e
lappangé, ki nem mondott, implicit modon érvényesils
jelentésben is haszndljdk a "csillag" szo6t példaul, mikor a
csillagokra eskiisznek, vagy kivanjak, hogy verjen meg a csillag
(Bosnyak 1980.29.).

Hogy az oOtadgu csillag a tokéletesség jelképe is
(Chevalier-Gheerbrant ~ 1990. 416), igy aligha tudjak. A
gyakorlatban viszont él ez a szimb6lum még a nagyvarosi népi
kultraban is akkor amikor példaul a széllodak, vendéglsk
mindsitését csillagokkal jelzik, kdzérthetden jarva el.

Az elobbiekkel fiigghet dssze, hogy a ‘“csillagom”
megszolitas, oly gyakori a magyar népkoltészeti alkotasokban.
Ertékjelkép 'szentem, kedvesem, dragam’ jelentésben. A
mennyorszag iranyaba mutatnak a kozhit szerint a csillagok,
ahol az igazak Ordk életiiket élik. Osszefigg(het)nek az
emlitettek példaul utmutato, eligazitd jelként valé szintén gyakori
értelmezésukkel.

Tébb csillag, csillagkép: tulajdonsagra, torténelmi ese-
ményre illetve altalaban az emberi vilag valamely elemére annak
égi masaként utalé szimbolum, jel is lehet, de errdl részben mar
széltam példaul az egyes csillagok, csillagképek és magya-
razataik ismertetésekor.

A csillagoknak a termést befolyasolé szerepérdl
udvarhelyszéki /A 62/, bukovinai' (Bosnyak 1977) és paloctoldi
mai adatunk van. Elébbi valoszini csizidbdl szarmazé (Regio-
montanus 1986.47), az Esthajnalcsiliaggal kapcsolatos. Utdbbi
szerint, amikor sok a csillag, akkor ajaniatos elvetni a kukoricat
(Fejes 1985.122).

* Sz6itam mar réla az id6joslé szerep targyalasakor.
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Szazadunk elején tébb felé is a karacsony esti csillagos
égbdl josoltak a j6 bluzatermést, bortermést; mashol Magyar-
orszagon a majdani széna-, szilvamennyiségre, csirkék, libak
szamara kovetkeztettek beldle, és arra is, hogy mennyire
lesznek tojésak a tyukok (Szendrey 1922. 322). Egykor
Haromszéken voltak, akik gy gondo!ak, ha 6év éjszakajan 12
Orakor a csillagok egyforman ragyognak, akkor termékeny
esztendG lesz (Szendrey i.h.).

E. Az ismeretek és hiedelmek tarsadalmi rétegzédése

Adatkézlsim  mindegyikének nagyon hasonld a
csillagokkal kapcsolatos hite, tudasa. Lényegében egységesnek
mondhatdé, bar az egységen belil szinesség, vdiltozatossag
tapasztalhaté a részletekben, és ez példaul a terileti el-
szigeteltség mértékével, a felekezeti hovatartozassal, a ki-
16nb6z6 etnikai rahatasokkal, a mas-mas térténeti adot: sagokkal
magyarazhatd, kilénféle sajatossagokkal.

A vallasi kilénbségek - reformatusok, katolikusok,
unitariusok és evangélikusok kozt - alig tukrozodtek. Hogy
Erdélyben kevesebb magyar csillagnévben van benne valamely
szent neve, mint a mai Magyarorszagon: ez bizonyara a szentek
kultuszat tagado itteni protestans vallasu tobbség meglétének,
hatasanak a kdvetkezmenye.

Az egyéni csillagismeretrél szolok az alabbiakban.
Noha az adattarban ké6zldm, ki hany csillagot, csillagnak,
csillagképnek tartottat ismer és koziulik hanyat tudna
megmutatni, ebb6l nem lehet megtudni, hogy tudomanyos
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értelemben, az ismeretek mélysége tekintetében ez pontosan
mit is jelent. Yan, aki név nélkil is szamon tart csillagot (pl. Na3),
van, aki (Bo2, Dal stb.) tobb "csillagot" ismer, de valdjaban
(tudomanyos alapon) egy se csillag. lgy van, aki val6jaban tobb
csillagot ismer anndl, mint akinek a neve utan az adatkézlok
névsordban nagyobb szam Aall, 1évén, hogy 6 tudja, hogy a
hullécsillag, az Ust6kds nem csillag, hogy a Hajnalcsillag meg a
Vacsoracsillag egyetlen bolyg6 két neve (Pl.: Lal és La2, Kol1
esete ez).

Olyasmire, hogy egy valaki ismeretanyaga sokkal
meghaladja a masokét a romaniai magyarsag kérében - a
szakembereket, amatdér csillagaszokat leszamitva -, nem
talaltam példat: tehat a jelenlegi helyzet viszonylag
megallapodott, allanddsult. A varos népe esetében se becsilom
sokkal nagyobbra a kilonbségeket: az iskola kiegyenlito
szerepet télt be, wmelyet az ott szintétn meglévs
hagyomanyozédas csak erdisit, kevesebb teret hagyva a
kétségtelenil heterogénebb tarsadalom tagjainak kalon-bdzo-
ségeik e téren valé megnyilvanulasara.

A ndk altaldaban bdévebben, arnyaltabban vallanak, tébb
mindenben hisznek, mint a ténylegesen az eget, csillagokat
jobban érts, ismerd férfiak, kik hitrél szélva is hajlamosak inkabb
a tudasukrdl beszélni; G4gy, hogy igyekeznek - a ndiknél
gyakrabban a racionalis és politikai gondolkodas cenzurajat
alkalmazni (v6. Békés 1980.163). Bizonyara nem jelent gondot
annak a megallapitasa, hogy az alabbi ket szoveg kozil melyik
szarmazik nitol, melyik térfitol.
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Alcsik /A 1/:

A Géncdlszekért vagy Hetevéenyt egész évbe lehet latni.A helyét
valtoztatja; hol alabb, hol fennebb van. Meg van fittyenve a rudja
(Szm4). Szilagysag /A 12/:

Egy csillag (nem tudom hogy hivjak), olyan mintha szekérre
jarnak. Azok satoios ciganyok. Sok csillag van, sok gyermeke
vot annak (Na3).

A korkilonbség elég sokat szainitott, de nem az
idosebb meg a kdzépkoru korosztalyt illetéen. Annal inkabb az
emlitett korosztalyok és a fiatal (tizen- és huszonévesek)
nemzedék esetében. A fiatalok mennyiségileg joval kevesebbet
tudtak mondani a témaban és joval gatlasosabban. ¢ket inkabb
befolyasoltdk az irott forrasok. A Sarkcsillag az egyetlen csillag,
amelyrél tobb fiatal tudott, mint ahany idisebb korosztalybeli.

Iskolaban (13-19 éves) tanulok korében falun (Magyar-
szovaton) és varoson (Sepsiszentgyorgyyon) egyarant végeztem
felmérést a szikebb vilagképet illetien. Ami a csillagokat,
csillagoknak tartottakat illeti varoson egyenként atlagban ket
csillagot tudtak megnevezni, falun négyet. Kivételesen varoson
legfeliebb négyet-6t6t, falun hatot-hetet (Nagy Goncol,
Sarkcsillag, Hajnalcsillag, Tejot). Megmutatni varoson egyet is
kevesen tudtak volna a név szerint ismertek koziil; falun legalabb
egyet-kettit (Goncolszekeér, Tejut) majd mindenki meg is tudna
mutatni. A fiatalok koézul (foleg varoson) tobben tudjak (de nem
sokan), hogy az ustokds, a Hajnalcsillag, Vacsoracsillag, hullo-
csilag nem csillag; altalaban jobban, tobben ismerik a
Sarkcsillagot és a Kis Goncolt. A romaniai tantervek az utobbi
évtizedekben hol tartalmaztak, hol nem - tobbnyire nem - a
csillagaszati ismeretek, illetve a csillagaszattan tanitasat az
iskolakban.
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Kovetkezésképpen elmondhatd: tébb szempontbél
(tudomanyos értelemben is) hianypétiénak tekinthetjlk a
csillagokkal kapcsolatos szajhagyomanyt.

A foglalkozas killonbdzésége csak kisebb eltérésekhez
vezetett. A pasztor, juhasz - nem el6szdr tapasztalom - nem
ismert lényegesen tdbb csillagot, viszont az idébeosztast,
tajékozo6dast segits csillagokré! tobbet tudott és nagyobb szamu
csillagot azonositott, lévén ebben érdekeltebb, mint példaul
foldmiives tarsa (vo. Vajkai 1948). igy G.D. homorédszentpali
pasztor kilenc csillagkép nevet ismerte, és mind a kilencet
meg tudta volna mutatni. Raadasul - tébb pasztor tarsahoz
hasonléan - éjjeli idépontoknak a csillagok segitségével val6
megallapitasara is tudott eljarast. Ellenben féldmiives falubelije,
G.A., aki szintén kilenc csillagot nevezett meg, csak hetet tudott
volna megmutatni, és egyetlen olyan csillagrél, csillagképrdl sem
beszélt, amely segiti az esti, €jjeli idopont-megallapitast.

A katalan Amades munkajaban (1994) lathattam bizony-
sagat annak, hogy mennyire meghawrozé lehet csillagismeret
dolgaban a foglatkozas. Kuldn csillagelnevezéseket jegyzett le a
szazad elején a gylijté a pasztorok, a tengeri halaszok meg a
parasztok korében. Nemcsak néhany nev eltérés all fenn, de az
emlitetr harom kategdria maskent is tagolja a csillagos eget.
Mindegyik sziikebb érdeklicdési kdrének megfelelGen.

A féldmivels szamara fontos csillagok azok, amelyek a
mezei munkak, a sziret idejét jelzik; a tengeri halaszok szamara
a tengeren valo tajékozd6dast segitdk, a pasztorok szamara
pedig az allatok be- és kihajtasanak az idejét jelzok.

A katalanoknal a tengeri halaszok csillagismerete a
legala-posabb, a magyarsagok és a romanok kérében pedig -
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eltéré mértékben bar - a pasztoroké. A romanoknal szazadunk
elején és kdzepe tajan jelezték kiilon pasztorcsillagok meglétét is
(Otescu 1907.1, lonica 1944.59).

A magyarsag egykori - vildgviszonylatban is - rendkivil
gazdag, téredékében fennmaradt csillagnévanyaga és az elibbi
adatok alapjan feltételezhetének - kutatandénak - tartom, hogy
magyar csillagos égbdl is tobb volt; késibb a tfoglalkozasok
szerint elkiildénils elnevezések egyiivé keriultek a gyiijtok révén,
a még élé névanyag pedig mindegyre csappanva egyféle
kiegyenlitbdéshez is vezetett, amely a jelenlegi vizsgalatok
tanisaga szerint a féldmivesek, a parasztok csillaglatasanak
meghatarozdva, eluralkodéva valasat is eredményezte.

Foglalkozas szerint adatkozliim tobbsége féldmives
gazdaember. A mas foglalkozasuak kozt pedig tobb pasztor
(uhasz, marhapasztor). A csillagismeret szempontjabdl a
pasztorok atlaga valamivel nagyobb a foldmiivesekénél. Viszont
van koéztik olyan is (KE1), akinek vizsgalt tudasa kozepes.
Tovabb csOkkenti a kulonbséget az a teny, hogy a legtobb
csillagot ismers6 adatkézlém (Szmd4) nem pasztor, hanem
foldmives, aki hangsulyozta, hogy sokat jarta volt az erdit, és
gyakran "kint hait".

F. Interetnikus vonatkozasok

A csillagokrol vallott elképzelések, hiedelmek interetnikus
vonatkozasairol eddig érintélegesen volt sz6. A vegyesen lakott
telepuléseken természetes a kdlcsonhatas. Romaniaban persze
mindenekeliott a roman hatas, illetve a romanokra valé hatas
eriteljesebb érvényesilesével lehet szamolni.
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A mezsségi Magyarszovat (Suatu) lakéinak mintegy
30%-a, a vidék lakossaganak pedig a tobbsége roman.
Verespatak (Rosia  Montana) mokanysagi telepiilésen a
magyarsag a 10%-ot se teszi ki, és 6k is elromanosodtak. Az
emlitettek esetében keritek sort 6sszehasonlitasra a helyszinen
végzett szu:-6pro-baszerd felmérés alapjan.

A vilagkép targyalt elemeinek fontossagat hazza ala,
hogy Szovat esetében a feltételezett roman hatas alig mutathato
ki, csekély; Verespatakon pedig nem annyira atvételt mintsem
nagy meértéki (a nyelvromlassal jard) szegényedést
eredményezett. Azonban megléte mindkét helyt kétségtelen.
Biztosra vehetd egy csillag nevének esetében a mezéségi,' kett:
esetében az erdélyi-szigethegységbeli falu beolvaddban levi
magyarjainal.’

Erdekes, hogy a Létra, illetve Fustyia csillagképnevet
sem a magyar, sem a roman szakirodalomban nem talaltam
meg. A tovabbi kutatas dontheti csak el, hogy a hasonlo
jelentési magyar s roman szopar melyike az elsidleges, az
eredeti.

A Feélkenyér magyar csillagképnév a Mezdiségen kivil
elofordul a magyar nyelvierillet mas részén is, ott is, hol
romanok nem élnek, igy a Hortobagyon (Barna 1982.).
Valdszini tehat, hogy magyar hatasra kerilt be a Fogaras vidéki
romanok csillagnévanyagaba a Jumatatea de pita név, annal is
inkabb, mert sem Otescu, sem Vulcanes~su, csakis lonica jelezte
el6fordulasat a romanoknal, és csakis Erdélybol.

' Létra, Fustyia; v6./A 134,136/
2 KAru maré, Karu mik; vo. /A 10,11,113/
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Nem tartom kizartnak, hogy a Furdcsillag (Asz),
Furdcsillag (Cs) név roman hatasra kerult a magyarba. A roman
megfelelé Sfredelul ('a fird’) vagy Sfredelul mic lenne. Adatok
vannak ra Moldvab6l, Munténiabdl és Erdélybdl is. Fa igaz ez a
feltételezés, megoldédna a magyar elnevezés azonositasa.
Valészindleg - az alcsiki adat szerint csak részben - a Canis
Minort jel6Iné (Otescu 1907.35).

A szovati romanoknal a magyar hat*ast jelentékenynek
latom. Valészindleg a Cigdnyok uUtja név és magyarazattipusa a
Félkenyérmez hasonl6an elsiédleges a magyarsagnal (Mandoki
1962.300), tehat atvételnek szamit a Drumu tiganilor itteni roman
elnevezés meg a hozzafiizdttek szintén /A 27,28/.

Nélkiulozve az elegendé Osszehasonlitasi alapot csak
érdekességként teszem hozza az eddigiekhez, hogy két nemrég
megjelent kényvben milyen szdmban szerepelnnk magyar,
illetve roman népi csillag(kép)nevek. Vulcanescunal (1987.406)
44 neépi névrol és korilbelul ugyanennyi latin megfelelordl esik
sz6 a roman mitolégia kapcsan;' Bodok (1992.120-134) a
néphagyomanybeli csillagos égril szdlva 400-nal tdbb népi
csillagnevet koz6l, 172-6t azonositds nélkil, 88 esetben
megadva a latin megfelelit. lonica 1944-bal valé munkaja arrol
tudésit, hogy Dragu® falu népe legkevesebb 18 csillagot,
csillagképet j6l ismer. A 80-as években gyijtGutamon én
egyetlen magyar faluban sem jegyezhettem le 11-nél tobb
csillag(kép) nevét.

A Vulcanescu altal felsorolt nevek kozt csak elvétve van
olyan, amelynek hasonlo jelentési magyart feleltethetnénk meg.

* Otescu (1907) tobb mint 30 csillag, csillagkép ugy ugyanannyi népi nevét
kozli.
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A romaniai interetnikus 6sszefiiggéseket illetéen példaul
a Tejuttal kapcsolatban mar Lugossynal talalunk Szatmar
megyei (magyar hatasra valld) német adatot (Mandoki
1962.288), Ipolyinal (1854.270) pedig romant.

Az emlitettekkel csak jelezni kivantam, hogy mennyire j6
lenne poétolni azt a sok hianyossagot, mely az interetnikus vizs-
géalatok terén hatraltatja a jobb eredmények elérését.

G. Osszefoglalas

Mint altaldban az erdélyi magyar népi hiedelmek,
ismeretek: a csillagnevekkel kapcsolatosak is sajatos Ossze-
tettségre vallanak. Az dsszeteviok egy része régebbi "pogany”
vilagképek maradvanya, mas része egyhazi hittételek hatdsara
vall, megint masok uUjonnan keletkeztek (példaul a még mindig
nem altalanos elképzelés arrdl, hogy a nap is csillag; de a
folyamat féleg a tdmegkommunikacié erésédd hatasara feltar-
téztathatatlannak mutatkozik). Es mindezeket befolyasolta a
nép mindenkori tapasztalata, az egyetemes emberi mozgaté
rugok. Példaul igy lehet a Hadak utja Szépasszony Vaszna vagy
eppenséggel Szent Péter utja egy masik hiedelemkérben. Mivel
hasonlé funkciét 16t be, a konfrontacio felismerésének legcse-
kélyebb jele sem mutatkozik.

Kisebb részben a keresztény mitolégianak (mennyel,
szen-tekkel,  angyalokkal kapcsolatban), nagyrészt a
huzamosabb ideig tudomanynak szamitd asztrolégianak (példaul
csillagjoslas, csillaghullas vonatkozasaban), valamint a jorészt
ebbdl sarjadz6 csizioknak, kalendariumoknak (példaul idGjoslas
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égitestekbdl), és részben az Gjabb tudomanyos eredményeknek,
tdmegkommunikacios eszkdzéknek (példaul idomérés, irutazas)
tulajdonithatd hogy béar az &si égitestlatds sokat vesztett
szinességébdl, Ujabb szinek azért tapadtak hozza.

Az égitestek fontossagahoz képest indokolatlan a csillag-
(kép)nevek szegényedése, viszont természetes, ha a hiede-
lemvilag folyamatos, olykor rohamos metamorfézisat tekintjik.
Korunk velejaréit, a gyorsul6 idét, a valtoz6é szemléletet.

Objektive ugyanolyan fontos volt egy csillag régebb is,
mint ma; viszont fontossaganak megitélése az &6t szemléls
ember &ltal koronként, kultiranként kildnbdzo lehet. Példaul
Urton (1981.3) elmeséli, hogy amikor megkérdezte egyik
andokbeli indian adatkdzléjet, miért figyelik az egyik csillagot,
amelyikrél tudjak, mikor kell vetni, azt felelte: porque
queremos vivir.'

Létfontossaginak ma mar egyetlen eurbpai nép sem
tartja a csillagos ég figyelését, de ennek nyoma megvan példaul
a horoszképokban, az ufékban valoé hit egyre fokozddd terje-
désében.

ldéomutatd csillagaink ma j6részt nem téltik be régen oly
fontos szerepiket, a kulonféle mechanikus meg elektronikus
idomérs, o6ramutatd eszkdzeink még név szerinti szamon-
tartasukat is hattérbe szoritottdk. A csillagokbdl idSpontokra
kdvetkeztetés tdbbnyire a mdalté, amint azt Erdély-szerte
mondjak /A 153-154/.

Elstérben van veliik kapcsolatban mindaz, ami az ember
tarsadalmi lény voltat hangsulyozza, természeti lény volta
karara. Vallasi hiedelmek (magikusak és féleg keresztény

' Jelentése: 'mert éIni akarunk’.

- 1956 -

https://biblioteca-digitala.ro / https://unibuc.ro



jellegiek) meg torténelmi ismeretek és hiedelmek fejezddnek ki,
jelenittetnek meg mai csillagos eginkon.

A szentség tere adatk6zléim szamara is a csillagvilag.
Ami odakerll, annak nagy a becsilete akkor is, ha eredetileg a
nagyon profan, gyakorlatias sztéra része volt.

A ma a csillagaszat nyelvében és részben a
népnyelvben hasznalt csillag- és fileg csillagképnevek az 6kori
mezopotamiaiak képzeletében, nyelvén jottek létre (Bartha
1980), s késsbb kiegésziltek gorog-rodmaiakkal meg (kis
szamban) Ujkoriakkal. Az emberiségnek a csillagos égrol
szerzett ismeretei nemcsak évszazadokon, de évezredeken at
hagyomanyozodtak. Szerves elemei lévéen a  kultura
mélyszerkezetéhez tartozé vilagképnek: mélyek, nagymultuak a
hangsulyozottan emberkdz-pontd szemléleten alapulé népi
vilagkép részeiként is. A népek kozti kilonbségek, hasonldésagok
a népi csillagtérképeken j6I megnyilvanulhatnak; tikrézadhet
rajtuk az, hogy a kilénféle k6z6sségek hogyan tagoljak eltéro
moédon képzeletiik, nyelvik, hitiik, gondolkodasuk fiiggvényében
ugyanazt a vilagot. Szinezik, arnyaljak mindezt a csillagos égre
is kivetilt tobbé-kevésbé sajatos szukségletek, szokasok.
Remélhetoleg ezt az arnyalast szolgalja az idevago erdélyi
magyar adatok kozlése, elemzése is.

Csillagneveink kulonos figyelmet érdemelnének mind a
nyelvészek és torténészek, mind a néprajzosok részeérl.

Hajdi Mihaly irja: "Egyre kevesebb nepi csillagnev el mar a
kéztudatban, pedig valamikor a magyarsag csillagismerete igen fejlett
lehetett. Az idosebbek emlékezetében €l csillagnevek Osszegyujtése
felbecsul hetetlen énékai!" (Hajdu é.n. 5)

Nemcsak a mult szazad véginél, de a szazad elejinél is
joval szegényesebb csillagvilag rajzolodik ki kutatasaim alapjan:
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0j nevekkel,> mondakkal meg egyféle 6sszegezéssel egészilt ki
tudasunk e témakdrben.

A csillagmagyarazas - ma szikszavibban, mint régen -,
korok, szemléletek sajatos Osszetettségét mutatja: 1nagia, okori
mitolégiak, vallasok, asztrolégia, keresztény tanok, népi tudoma-
nyossag, iskolabdl, konyvekbdl kiszdrt, atkddolt tudas, hiedelem-
anyag elemei egyardnt megtalalhatok a romaniai magyarok
csillagokkal kapcsolatos néphagyomanyaban.

A vilagegyetemrdl és benne a csillagokrél jelenleg a
falun él6 szajhagyomany joval kevesebbet mond, mint
szazadunk elején, de tobbet anndl, amit e téren az atlagiskola
varoson jelenleg nyujt: szerepe igy a meglévé hiany potlasa is
(vo. Erdédi 1970).

A tudomany vilagaban elsérendi fontossaguo lett djra -
mint volt az Okorban - a kozmosz kutatasa, ki‘ejlidott az
trkutatds. A csillagos ég vizsgalatdban hattérbe szorult a
szemmel, tavcsével valé Sokatmond6, hogy csillaggal
kapcsolatos tébb mint harminc szélasmondasunk (O.Nugy 1976.
126,127,164,165,213, 242,283)." megfigyelés; kifinumultabb
matematikai, fizikai, kémiai modszereket, eljarasokat, a
csoportmunkat igénylé laboratériumi  kisérleteket tekintik
napjainkban a célravezetieknek, fontosabbaknak. Natt tehat a

? A kovetkez6 romaniai magyar (a szérvanyban és Csikban lejegyzett)
csillagnevekral, csillagképnevekrdl nem tud az eddigi szakirodalom:
Lovagocska, Ezistcsillag, Hétfejo sarkany, Két kaszas, Kiraly kardja, Létra
(Fustyla, Fustyé]), Nagygazdak csillaga, Eszaki Sarkcslliag, Polyvas ut,
Rokacslllag, Satancslllag, Szegények cslllaga, Ur Jézus cslilaga,
Vandorcslllag (nyolcuk parhuzamosan él mas nevek mellett).

* Felj6n a csillaga, csillagokat néz vacsorara, rossz csillagzat alatt sziletett,
letagadja a csillagot (is) az égrél, csillagnak is van tisztulasa, fényes, mint a
csillag, anny, mint a csillag az égen, olyan gbégds, mintha & (itetné a
Fiastylkot, olyan nehéz, mint a Goncdlszekér stb.
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szakadék a népi, a tbmegek csillagvilag-, kozmoszismerete és a
szakembereké kézt; annyira, hogy az asztrondémia nem jarul oly
mértékben hozza a csillagaszati ismeretek terje-déséhez -
legalabbis kutatasi teriiletemen -, mint az Gjahban egyre inkabb
teret nyer6 asztroldgia. Magyarazhatdé ez a természet-
tudomanyos kérdések iranti érdeklédés csokkenésével, az
utébbi idében tapasztalhaté egyre fokozottabb térténelmi,
gazdasagi érdeklédéssel, amelyet - joslasokba bocsatkozva - az
jra teret hodité asztrolégia is kielégit a maga moédjan. Es
mindenekelétt azzal, hogy napjaink emberének a mindennapi
életben mar alig van sziiksége égitestekkel kapcsolatos
ismeretekre.

A csillagnevek taJegységenkénti mutatéja’

Alcsik (I. még: Kaszon)

Fiastyuk (Fijastyuk, Fiascsillag, HetevénM)”, Furicsillag,
Goncolszekér (Nagy Goncél, Hetevény, Hetevén ?), Hadak utja
(Tejut), Hajnalcsillag, Hullécsillag, Kis Goncdl (?7Jancsika
szekér), Rokacsillag, Sarkesillag (Eszaki sarkcsillag), Ustokos
(Ustékos-csillag), Vacsoracsillag.

Also-Fehér

Fiastyuk, Goncolszekér (Nagy GOncol), Hajnalcsillag,
Hullécsillag, Kis Goncol, Sarkcsillag, Szent Péter pacdja,

Ahol nem jelzem a forrast: sajat gyajtésrdl van sz6. A csillagnevek az
adatkozlok megitélése szerintiek.
“ Zar6jelben a névvaltozatokat kozlom.
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Polyvas at (Tejat), Ustékdscsillag, Vacsoracsillag (Zsidok
csillaga" ).

Torténeti adatok (Lazar Istvan 1896.100-101.)

Egész kenyér, Eg (tja, Félkenyér, Fiascsillag (Olahtanc), Génci
szekér, Hajnali csillag (Hajnalcsillag), Kereszt, Koszoru,
Rendcsillag, Szent Péter palcaja, Ustokdés csillag, Vacso
racsillag.

Aranyosszék

Fiastyuk (Fijastyuk), Goncolcsillag (GOncolszekér, GOnci
szekereM, Nagy Goncol), Hajnalcsillag, Hulldcsillag, Kis Goncol,
Sarkcsillag, Tejut (Szalmas GtM, Ustokoscsillag, Vacsoracsillag
(Vacsaracsillag).

Toérténeti adatok Torda, Aranyosszék, Torocké vidékérail (Jankd
1893)

Biré palcaja (Aranypalca, Szent Péter palcaja), Eg orszagutja
(vagy név nélkul?), Félkenyér, Fiastyuk, Furdcsillag, Goncol
szekere, Hajnalcsillag, Hulldcsillag, Kaszascsillag, Kereszt,
Ustokés, Vacsoracsillag.

Bansag

Doncolszeké'r (Goncolszekér, Ddncolcsillag), Esthajnal-
csillag (Vacsoracsillag, Esthajnali csillag), Eszaki csillag (Sark-
csillag), Fiastyuk (Fiostyuk, Kotloscsillag, KotlostyakM), Hajnal-
csillag, Hullécsillag, Kaszas-csillag, Satancsillag (Ustokos, Usto-
kbscsillag), Tejut (Hadak utja), Vezércsillag (Vandorcsillag).

¥ Muradin 1994
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Banyavidék (Nagybanya vidéke)

Esti csillag, Fiastyik (Fijastyik), Goéncolszekér (Nagy
Goncol), Hajnalcsillag, Hullécsillag, Kis Goncodl, Tejat (Hadak
atjaM), Ustokés.

Barcasag

Fiastyuk (Fijastyuk, Fijas csillagM), Goncélszekér (Nagy
Goncdl, Goncodl, Génci szekérM, Géncd szekérM), Hajnalcsillag,
Hullécsillag, Kis Goncdl, Lovagocska, Szent Péter palcaja, Tejut
(TéutM, Hadak atjaM, Haduar atjaM), Ustokoés, Vacsoracsillag.

Bihar M;

Esti csillag (Esthajnalcsillag, Escsillag), Fijastyuk,
Goncor-szekér (GOncdszekér, Szinasszekér), Kaszas, Tejut
(Hadak atja, Szent Pétor Otja, Szinasszekér Ot, Tej utja)

Bukovina (Bosnyak 1977, 1994)

Fiastyuk ( Hetemén, Csokros csillag, Tyukos csillag),
Goncol (Bence szekere, Koncdl szekere), Hadak utja (Csaba
atja, Tejut), Hajnalcsillag, Hulldcsillag, Kicsi GOncol, Szent Péter
pacéja, Ustékdscsillag, Vacsoracsillag.

Délvidék

Doroszl6 (Kovacs™ 1982.12.):
Kotloscsillag, Hullocsillag, Ustokds.

Dravaszog (Labadi*** 1991.621-623.):

“ A gyGjtd mindenekelott a néphit szempontjabél fontos csillagok,
csillagképek lejegyzésére torekedett, Igy bizonyara nem kozolt, emlitett tobb
nevet, ha ahhoz (visel6jéhez) nem kapcsoitak hiedelmet a helybeliek.

- 200 -

https://biblioteca-digitala.ro / https://unibuc.ro



Esthajnalcsillag (Vacsoracsillag, Vadlegels), Fiastyuk,
Goncolszekér, Kaszascsillag, Okorvezets csillag (Hajnalcsillag),
Santa Kata, Tejut, Ustokoscsillag.

Felcslk (. még Gyergyo)

Fiastyok  (HetevénM), — Goéncolszekér  (Hetevény,
Hetevén), Hajnalcsillag (Maria csillaga), Hétfeji sarkany,
Hullécsillag, Két kaszas, Koszoricsillag, Tejut (Hétfeji sarkany,
Csaba (tja), Ustokdscsillag (Ustokds), Vacsoracsillag (Esti
csillag, Ur Jézus csillagja).

Fels5-Maros mente M
Ciganyok (tja, Fijastyuk (Hetevén), Vacsara csillag

Gyergyodszék

Esthajnalcsillag (Vacsoracsillag), Fiastyuk (HetevénM,
Goncolszekér (Nagy Goncol, Golon szekérM), Hadak dtja
(Tejut), Hajnalcsillag, Hullocsillag, Kaszas-csillag, Kis Goncol,
Ustokos (Ustokoscsillag).

Gyimes (Bosnyak 1982)

Fiastyak (Hetevén), Goncdl szekere (Jancsika szekere,
Gonci szekere), Hadak atja, Hajnalcsillag, Hullécsillag, Szent
Péter pacaja, Ustokoscsillag, Vacsoracsillag.

Haromszék

Fiastyuk (Fijastyuk, FijasM, Fiascsillag, Fijascsillag),
Goncol (Goncolesillag, Nagy Goncél, Goncolszekér, Goéncodr-
szekérM), Hadak utja, Hajnalcsillag, Hullocsillag (Bolygé csillag),
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Kaszas-csillag, Kis Goncol, Szent Péter palcaja, Ustbkos
(Ustdkoscsillag), Vacsorai csillag (Estei csillag, Vacsoracsillag).

Homorod mente

Fiastyuk (Fijastyuk, HetevénM, Hetevény, Hét csibe s a
kotld), Goncdlszekér (Nagy Goncdl, GoncojszekérM), Hadak utja
(Tejat), Hajnalcsillag, Hullécsillag, Kis Goncél, Szent Pétor
pacaja, Ustokoscsillag, Vacsoracsillag (Hodkisérs csillag, Esthaj-
nalcsillag).

Hortobagy (Barna 1982.811-816.)

Esdcsillag, Esthajnali csillag (Zsidocsillag, Sabeccsillag),
Fiastyuk, Félkenyér, Gasparcsillag, GoOncolszekér (Goncdl),
Hull6csillag, Kaszas-csillag (Kaszas, Harom kaszas), Kereszt-
csillag, Kisbéres (Beres, Kis magyar), Kis Goncol, Okorkereso
csillag (Okérlopd csillag), P .. acsillag, Santa Kata (Santa Kati),
Tejut (Hadak Gtja, Orszagut), Ustokos.

HunyadM
Fijastyuk (Fijas csillag), Hadak uttya (Téjut)

Kalotaszeg

Csaba atja (Ciganyok GtjaM, Hadak uttyaM, Tejat), Fiastyuk
(Fijastyuk), Goncolszekér (GoncorszekerM, Hajnalcsillag, Hullocsillag,
Sarkcsillag, Ustokoscsillag, Vacsoracsillag.

Torténeti adatok

Béres (Nyr 1901.), Ciganyut, Ejtélcsillag, Goneol (Gonct, Goncon,
Bence) szekere, Kasza Holdju, Hajnalcsillag, Hullocsillag, Kotloscsillag,
Szénvonds, Ustokoscsillag, Vacsoracsillag (Janko 1892.187.).
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Kaszonszék

Fiastyuk (FijasM), Goéncolszekér (GonceszekérM, Nagy
Goncol), Hadak dtja, Hajnalcsillag, Hulldgcsillag, Kis Goncol,
Sarkesillag, Ustékoscsillag, Vacsoracsillag (Esthajnaicsillag).

Kiikiill vidéke M

Fijas (Fijas csillag, Hetevén), GoOncoszekér (Gdnci
szeke-re, Gonciszekér), Szalma Gt (Szalma uttya, Pajvas O,
Pozdorjas ut, Téjut)

Lapos mente M
Estelli csillag, Fijastyuk, Hadak utja,
Marosszék (I. még: Sovidék)

Nyarad mente

Fiastyuk, Goncolszekér (Nagy Goncdl), Hadak dtja
(Tejut), Hajnalcsillag, Hullécsillag, Kis Goncdl, Szent Péter
palcaja, Ustékéscsillag (Ustokos) , Vacsoracsillag.

Havad (Nagy 1989):
Fehér Goncol (Goncolszekér), Fiastyak, Hadak tja,
Hajnalcsillag, Hulldcsillag, Kis Goncdl, Vacsoracsillag.

Meziség

Félkenyér, Fiastyak (Fiascsuk, Fijas csillagM,Fijokos
tyukM), Fustyéj (Létra, Fustyia), Géncodlszekér (GdncorszekérM,
Goénci szekérM, Gonci szekereM), Hadak atja (Ciganyok dtja,
Ciganyok uccsa, CiganyutM, Csaba atjaM, Karoli TrojanM,
NagyatM, TejutM, TéatM), Hajnalcsillag, Hullocsillag, Kiraly
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kardja (Kard), Kis Goéncdl, Ustdkoscsillag (Ustokos),
Vacsoracsillag (Esteli csillagM, Vacsara csillag, Vacsorai csillag,
Zsidocsillag).

Roman nevek: Caru, Drumu tiganilor, Fustei, Gainusa,
Luceafar, Luceafar de seara, Stea cazatoare, Stea cu coada.

Maramaros

Esti csillag (Estéli csillagM), Goéncolszekér (Nagy
Go6ncdl), Hajnalcsillag, Hullécsillag, Kicsi Goncolszekér, Kereszt,
Kotléscsillag (FijastyakM), Tejat, Ustokoscsillag.

Mokanysag (a Nyugati-Szigethegység vidéke)
Esti csillag, Farkos csillag, Goncol szekere (Karu maré),
Hajnali csillag, Karu mik.

Roman nevek: Caru mare, Caru mic, Stea polara, Luceatfar.

Moldva (Bosnyak 1980. 27-29., 1994, Szabo T. 1972.132-138))

Anyacsillag, Béres, Ejféli csillag, Fiascsillag (A Kotlés a
csiirkékvel, Csiirkéscsillag, Csiirkéstylk, Fiaska, FijasztyukM,
Gaijinusza, Hetevén, Kloska a csiirkéivel, Kloska ku pujM,Kotlo,
Kotl6 a piszlenekvel, Tyluk a csiirkékkel), Goncol szekere (Bence
szekere, Bencer szekere, Csiki szekere, Demsze szekere,
Dence szekere, Ganci szekere, Gince szekere, Gonce szekeie,
Gonci szekere, Gonde szekere, Isten szekere, Jancsika szekere,
Drence szekere Karu maré, Nagyszekér, Szekér, Szekércsillag,
Szempéter karucdja, Szenygybrgynek a kocsija, Uti csillag,
Vence szekere), Hajnalcsillag (Hajnali csillag, Jézusnak a
csillaga, Maria csillaga, Reggeli csillag), Hullocsillag, Jancsika-
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csillag, Kicsiszekér (Pavel bicsikiétaja), Magyar kereszt
(Katolikus csillag), Magyarok csillaga, Polarcsillag, Rabok utja
(Angyal Utja, Barat GOtja, Hadak utja, Egnek az (tja, Faradt
embereknek az uttyik, Halottak uttyik, Kaleja cséruluj, Kaleja luj
Trajan, Pasztor (tja, Retecsit ut, Seregek utja, Szegén dutja,
Udvari ut, Tindérek (tja, Zarvak dattyik, Tejdt, Drumul robilorM),
Szent Péter palcaja (Szent Péter kulcsai), Ustdkds
(Supriscsillag, Sopris csillag, Farkas csillag, Ustokdscsillag),
Vacsoracsillag (Vacsaraji csillagM, Vacsorakori csillag, Estéji
csillag), Végvacsoracsillag.

Paléctdld:

Flastyuk, Hajnd csillag, Hullécsillag, Kaszas-csillag,
Kincsécsillag (Kincsészekér), Santa Lyany, Tejat (Szalmasut,
Orszagut), Ustokés (Barna*** 1989.602,666)

Karancskeszi (Fej6s*** 1985.121-124)

Esthajnalcsillag, Fiastyak, Goncdl, Hajnalcsillag (kikbvet-
keztetett adat), Hullécsillag, Kaszas (Kaszas-csillag), Pasztorbot,
Santa Kata, Tejut, Ustékoscsillag,

Zagyvarékas (P6cs™* 1964)

Fiastyuk, Goncészekér, Hullocsillag, Kaszas-csillag,

Santajany, Tejut, Ustokos.

Sovidék

Eszaki csillag (Sarkcsillag), FiastyGk (Hetevény,
HetevénM, Tetevény® , Hét VezérG, Fiascsillag, Kotldscsillag),
Goncolszekér (Isten szekereG), Hadak dtja (Tejut, Csaba utja),
Hajnalcsillag, Hullécsillag, Kaszas-csillagG (KaszasG), Kicsi
Goncdlszekér (Kis Go6ncél), Minkuj pdalcaG, Ustbkods,
Vacsoracsillag.

¢ Gub 1994
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SzésztdldM
Cigany utja, Fijastyak (Fijastik, Fijas csillag), Szekeres

Szatmar (I. még: Banyavidék)

Esthajnali csillag (I. még Csiry 1935.244.; Esti csillag (I.
Barna 1982.811. és Muradin 1994), Fiastyuk, Goncolszekeér
(GoncorszekérM, GonconszekérM), Hadak dtja (TejutM), Hajnal-
sillag, Hullécsillag, Kaszas-csillag, Ustokdscsillag.

Szilagysag

Esthajnali csillag (Esti  csillagM), Ezistcsillag,
Goncolszekér (Nagy Goncol), Hajnalcsillag, Hull6csillag, Kis
Goncol, Kotlé (FijastyukM), Szegények csillaga, Nagygazdak
csillaga, Tejut.

Udvarhelyszék (I. még: Homor6d mente, Sovidek)

Eszaki csillag (E/j/szaki sarkcsillag), Fiastyok
(Hetevény), Goéncolszekér (GoncorszekérM, GoéncoszekérM,
Nagy Géncol, Hetevény, Jancsika szekereM), Hadak atja (Tejat,
Csaba dtja), Hajnalcsillag, Hullécsillag, Kaszas-csillag, Kis
Goncdl, Szent Péter paca, Ustokdscsillag, Vacsoracsillag
(Esthajnalcsillag, Estcsillag).

Erdélyi magyar népi csillag(kép)nevek
mutatoja

Betiirendben kézlom a népi neveket, lehetileg mellékelve a
csillagnevek magyar és latin tudomanyos nevét is: zardjelben.
Dalt betivel irva kdzldm a csak régebben ismertnek
tekintheto csillag- és csillagképneveket. A + jel arra utal, hogy az
illet6 nevet a fiatalabbak, a 30-40 év alattiak altalaban nem
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ismerik; a (+) jel ugyanezt jelzi, e kikOvetkeztetett, feltételezett
adatként. Az azonositast illetéen altalaban Boédék (1992.120-
134) alapjan jarok el (A kivételt a nala fel nem tiintetett nevek

azonositasa jelenti).

Aranypdlical
Bence szekere2
Béres3

Bires4

Bir6 pélcajal
Bolygo csillag
Ciganyok uccsa
Ciganyok atja
Ciganyut
Cigany uttya
Csaba utja

(Dél keresztje)
Déncélcsillag
Déncolszekér
Egész kenyér S
Eg orsz4gutjal
Eg utja 5
Ejtélcsillag2
Ejjeli kegyelet 6
Escsillag
Estcsillag

Estei csillag
Estéji csillag
Esteli csillag

(Orion 6ve ?)
(Nagy Goncoél, Ursa Maior)
(Alcor)
(Alcor)
(Orion dve ?)
(hullécsillag, meteor).
(Tejat, Via Lactea)
(Tejut, Via Lactea)
(Tejut, Via Lactea)
(Tejut, Via Lactea)
(Tejat, Via Lactea)
(Hattya, Cygnus ?)
(Nagy Goncdl, Ursa Maior)
(Nagy Géncél, Ursa Maior)
?
(Tejut, Via Lactea)
(Tejat, Via Lactea)
?
(Tejut, Via Lactea)
(Vénusz, Venus)
(Véenusz, Venus)
(Vénusz, Venus)
(Vénusz, Venus)
(Vénusz, Venus)
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Estelli csillag
Esthajnalcsillag
Esthajnali csillag
Esti csillag
Eszaki csillag

Ezistcsillag
Farkos cslllag
Fehér Géncol
Félkenyér
Fias

Fiascsillag
Fiascsuk
Fiaska

Fiastik
Fiastyuk
Fiokostyuk
Fiostyak
Furécsillag1
Furdcsillag
Fustyéj
Fustyia
Golénszekér
Gonceszekér
Goénce szekere
Gbnciszekérd
Gonci szekere
GoOncojszeker

+
E/j/szaki sarkcsillag +

+

(+)

(Vénusz, Venus)

(Vénusz, Venus)

(Vénusz, Venus)

(Vénusz, Venus)

(Sarkcsillag, Stella Polaris)

(Sarkcsillag, Stella Polaris)
?

(0stbkds, cometes)

(Nagy GSncél, Ursa Maior)

(Orion dve kérdili 3 csillag ?)

(Fiastydk, Pléiades)

(Fiastyuk, Plélades)
(Fiastyuk, Pléiades)
(Fiastyuk, Pléiades)
(Fiastyuak, Pléiades)
(Fiastyuk, Pléiades)
(Fiastyuk, Pléiades)
(Fiastyak, Pléiades)
(Sarkcsillag, Stella Polaris)

?

?

?
(Nagy Go6ncdl, Ursa Maior)
(Nagy Goncol, Ursa Maior)
(Nagy Goncél, Ursa Maior)
(Nagy Gbncol, Ursa Maior)
(Nagy Goncol, Ursa Maior)
(Nagy Gdncdl, Ursa Maior)
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Goncol
Gdncolcsillag
Goncodl szekere
Goncolszekér
Goénconszekér
Géncon szekere2
Goncorszekér
Goncoszekeér
Hadak dtja
Haddr datja
Hajnalcsillag
Hajnali csillag

Hét csibe s a kotld +

Hetemén
Hetevén
Heteveény
Hetevény

Hétfeji sarkany
Hétfeji sarkany
Hét vezér
Holdkisérd csillag
Hull6csillag

Isten szekere
Jancsika-szekér
Jancsika szekere
Karoli Trojan
Kaptar?
Kaptarhédja?
Kaptarhugya’

+

+
+

(+)

(Nagy Goncél, Ursa Maior)
(Nagy Goncdl, Ursa Maior)
(Nagy Géncdl, Ursa Maior)
(Nagy Goéncdl, Ursa Maicr)
(Nagy Géncdl, Ursa Maior)
(Nagy Géncdl, Ursa Maior)
(Nagy Goéncdl, Ursa Maior)
(Nagy Gdncoél, Ursa Maior)
(Tejat, Via Lactea)

(Tejat, Via Lactea)
(Vénusz, Venus)

(Vénusz, Venus)

(Fiastyuk, Pléiades)
(Fiastylk, Pléiades)
(Fiastyik, Pléiades)

(Nagy Gonc4l, Ursa Maior)
(Fiastyuk, Pléiades)

(Via Lactea egy részlete?)
(Tejut, Via Lactea)
(Fiastyuk, Pléiades)
(Vénusz, ¥enus)
(hullécsillag, meteor).
(Nagy Goéncol, Ursa Maior)
(Kis Géncol, Ursa minor)
(Nagy Gdncél, Ursa Maior)
(Tejat, Via Lactea)
(Fiasty(k, Pléiades) *
(Fiastydk, Pléiades)
(Fiastyuk, Pléiades)
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Karu maré
Karu mik
Kaszahé6ggya3

Kaszascsillag
Két kaszas

Kiraly kardja
Kisbéres8
Kicsi Géncolszekér
Kis Goncol
Koszoru 5
Koszorucsillag

Kotléscsillag
Kotlostyuk
Kottafias9
Koncol szekere
Leanygyuilés’

Lovagocska
Maria<sillaga
Minkuj palca
Nagygazdak csillaga +
Nagy Goncol

Olahtancd
Pajvas ut

?
(Nagy Goncol, Ursa Maior)
(Kis Goncol, Ursa minor)
(Orion)
(Orion)
(Orion)
(Részben az Orion)
(Hattya, Cygnus ?)

?

(Alcor)
(Kis Géncol, Ursa minor)
(Kis Géncdl, Ursa minor)
(Eszaki Korona, Corona Borealis)
(Eszaki Korona, Corona Borealis)
(Fiastyak, Pléiades)
(Fiastyuk, Pléiades)
(Fiastyuk, Pléiades)
(Fiastyik, Pléiades)
(Nagy Goncél, Ursa Maior)
(Fiastyuk, Pléiades)

» ?
(Okérhajcsar, Bootes ?)
(Vénusz, Venus)

(Orion 6ve 7)

?
(Nagy Goncol, Ursa Maior)
(Tejuat, Via Lactea)
(Fiastyuk, Pléiades)
(Tejut, Via Lactea)
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Polyvas ut (+) Teilt, Via Lactea)

Pozdorjas at (+) (Tejut, Via Lactea)
Rendcsillag5 ?

Rokacsillag + ?

Séntakat® (Sziriusz, Sirius)
Sarkcsillag (Sarkgsillag, Stella Polaris)
Satancsillag + (Ostdkos, cometes)
Szalma ut (+) (Tejut, Via Lactea)

Szalma dtja , (+) (Tejut, Via Lactea)
Szalm4sut10 (Tejut, Via Lactea)
Szarvasnyoml1 (Zsiraf, Camelopardalis)
Szegények csillaga + ?

Székelyek csillagal2 (Szaturnusz, Saturnus)
Szekeres (+) (Nagy Goncél, Ursa Maior)

Szent Péter pa(l)cadja+  (Orion dve)
Szent Pétér pacaja +  (Orion dve)

Szent Pétor atja +  (Orion dve)

Szénvonds2 ?

Szépasszony Vasznal3 (Tejit, Via Lactea)
Szinasszekér (+) (Nagy Géncdl, Ursa Maior)
Szinasszekér 0t (+) (Tejut, Via Lactea)

Tejut (Tejut, Via Lactea)

Téjut (Tejit, Via Lactea)

Tej utja (Tejut, Via Lactea)
Tetevény (+)  (Fiastydk, Pléiades)

Teut (Tejat, Via Lactea)
Tindérek forduldjal4 (Tejat, Via Lactea elagazé része)
Tyukos csillag (+) (Fiastyuk, Pléiades)

Ur Jézus csillagia  + (Vénusz, Venus)
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Ustokos
Ustokéscsiliag
Vacsoracsillag
Vacsorai csillag
Vacsorakori csillag
Vadgalambfét15
Vandorcsillag

Vezércsillag
Zsidécsillag

Zsidok csillaga

1Janké 1893
2Jank6 1892

3Nyr 1901. 199-200

+

+

4Szendrey 1924. 254

5L4zar 1896

(Ostdkds, cometes)
(Gstdkds, cometes)
(Vénusz, Venus)
(Vénusz, Venus)

(Vénusz, Venus)
(Fiastyuk, Pléiades)
(Deneb?(Bodok 1992.134.),
Hattyad ? (Toroczkai-W. 1988.37.)
(Deneb?(Bddok 1992.134.),
Hattyad ?(Toroczkai-W. 1988.37.)
(Vénusz, Venus)
(Vénusz, Venus)

6Toroczkai-Wigand 1988. 16

7B6dok 1992, 97

8Herman 1914. 628

9Nyr.1901. 199

10Szendrey 1924. 253

11B6dok 1992. 55

12Toroczkai-W. 1988. 17,28
13Lugossy 1855. 253

14| ugossy 1855. 62

15B6dok 1992. 47
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Moldvai magyar népi csillag(kép)nevek
mutatoja

Betirendben kozlém a népi neveket. Lehetdleg
mellékelem zarbjelben - a csillagnevek magyar és latin
tudomanyos nevét is. Az azonositast illetéen altalaban B6dok
(1992.120-134) alapjan jarok el. A kivételt a nala fel nem
tintetett nevek azonositasa jelenti.

Anyacsillag ?

Angyal Otja (Tejat, Via Lactea)

Barat utja (Tejat, Via Lactea)

Bence szekere (Nagy Goncol, Ursa Maior)
Bencer szekere (Nagy Goncol, Ursa Maior)
Csaba atja (Tejut, Via Lactea)
Csokros csillag (Fiastyuk, Pléiades)

Csiirkéscsillag (Fiastyuk, Pléiades)
Demsze szekere (Nagy Goncol, Ursa Maior)
Dence szekere (Nagy Goncol, Ursa Maior)
Drence szekere (Nagy Goncdél, Ursa Maior)
(Tejut, Via Lactea)
(Tejut, Via Lactea)

Orumul robilor
Egnek az Gtja

Ejféli csillag ?7

Estéji csillag (Vénusz, Venus)

Faradt embereknek az (Tejat, Via Lactea)
Uttyix

Farkas csillag (UstOkos, cometes)

Fiascsillag (Fiastydk, Pléiades)
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Fiaska
Fiastyuk
Gajinusza
Ganci szekere
Gince szekere
Gonce szekere
Goénci szekere
Goncol

Goénco! szekere
Gonde szekere
Hadak atja
Hajnalcsillag
Hajnali csillag
Halottak aOttyik
Hetemén
Hetevén
Hullécsillag
Isten szekere
Jancsika-csillag

Jancsika szekere
Jézusnak a csillaga

Kaleja cséruluyj

Kaleja luj Trajan

Karu maré
Katolikus csillag
Kicsi Goncol
Kicsiszekér

Kloska a csiurkéivel

Kotlo

(Fiastyuk, Pléiades)

(Fiastyuk, Pléiades)

(Fiastyuk, Pléiades)

(Nagy Gdncdl, Ursa Maior)

(Nagy Goncdl, Ursa Maior)

(Nagy Goncdl, Ursa Maior)

(Nagy Godncdl, Ursa Maior)

(Nagy Goncdl, Ursa Maior)

(Nagy Goncol, Ursa Maior)

(Nagy Goncdl, Ursa Maior)

(Tejat, Via Lactea)

(Vénusz, Venus)

(Vénusz, Venus)

(Tejat, Via Lactea)

(Fiastyuk, Pléiades)

(Nagy Goéncdl, Ursa Maior)

(hullocsillag, meteor).

(Nagy Goncol, Ursa Maior)
?

(Nagy Goncol, Ursa Maior)

(Vénusz, Venus)

(Tejut, Via Lactea)

(Tejut, Via Lactea)

(Nagy Goncol, Ursa Maior)

(Hattyu, Cygnus ?)

(Kis Goncdl, Ursa Minor)

(Kis Goncol, Ursa Minor)

(Fiastyuk, Pléiades)

(Fiastyuk, Pléiades)
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Kotlos a csirkekvel
Kotl6 a piszlenekvel
Koncol szekere
Magyar kereszt
Magyarok csillaga
Maria csillaga
Nagyszekér
Pasztor Utja

Pavel bicsiklétaja
Polarcsillag

Reggeli csillag
Retecsit Ut

Seregek utja
Supruscsillag
Sopriscsillag
Szegén utja

Szekér
Szekér-csillag
Szenygydrgynek a kocsija
Szempéter karucaja
Szempéter kulcsai
Szempéter palcaja
Tejit

Tlandérek atja,
Tyuk a csirkekkel
Tyukos csillag
Udvari at

Uti csillag

Ustokos

(Fiastyuk, Pléiades)
(Fiastyuk, Pléiades)

(Nagy Géncél, Ursa Maior)
(Hattya, Cygnus ?)
(Jupiter)

(Vénusz, Venus)

(Nagy Goéncdl, Ursa Maior)
(Tejut, Via Lactea)

(Kis Gdncol, Ursa Minor)
(Sarkcsillag, Stella Polaris)
(Vénusz, Venus)

(Tejut, Via Lactea)

(Tejut, Via Lactea)
(Ustokds, cometes)
(UstOkos, cometes)

(Tejut, Via Lactea)

(Nagy Goncdl, Ursa Maior)
(Nagy Goncdl, Ursa Maior)
(Nagy Goncdl, Ursa Maior)
(Nagy Goncdl, Ursa Maior)
(Orion 6ve, Orion v, 8 ,€)
(Orion 6ve, Orion v, b, €)
(Tejat, Via Lactea)

(Tejat, Via Lactea)
(Fiastylk, Pléiades)
(Fiastyuk, Pléiades)

(Tejat, Via Lactea)

(Nagy Goncél, Ursa Maior)
(UstOkos, cometes)
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Ustdkéscsillag (ist6kos, cometes)

Vacsoracsillag (Vénusz, Venus)

Vacsaraji csillag (Vénusz, Venus)

Zarvak uttyik. (Tejut, Via Lartea)
Irodalom

Amades, Joan
1994 Des étoiles aux plantes. petite cosmogonie catalane.
Carcassone: Garae/Hesiode; Toulouse: Presses univ. du
Mirail (XX. szazad eleji munka ujrakdzlése)
A magyar nyelv térténeti-etimolégiai szétara (TESz).
I-11l. Fészerk. Benké Lorand. Bp. 1967-1976
Apaczai Csere Janos '
1977 Magyar Encyclopaedia. |. kiadas 1653-ban. Buk. 174-202.
Bak Imre-Zelnik Jozsef (szerk.)
1980 Kapcsolatok (Vitaanyag). Bp.
Balassa Ivan
1969 A hatdrainkon tuli magyarok néprajza. Gondolat, Bp.
Balassa I.- Ortutay Gy.
1979 Magyar néprajz. Bp.
Balazs Lajos
1994 Az én elso tisztességes napom. Kriterion, Bukarest
Balazs Marton
1942 Adatok Haromszék varmegye néprajzahoz. Sepsiszent-
gyorgy
Balint Sandor
1938 Néplink innepei. Bp.
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1982 Népi csillagnevek és hagyomanyaik a Hortobagy vidékén.
In: Néprajzi tanulmanyok. 812-816. Debrecen
1989 Fejezetek a paldc néphitbdl. In: Palécok IV. Szerk.: Bako
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1953 A népi csillagnevek gydjtése. Nyr.
1961 A Génczblszekér egy ismeretlen neve. Nyr.
Békés Ferenc
1980 Természettudomanyos ismeretelemek a mindennapi
tudatban.
In: Hiedelemrendszer és tarsadalmi tudat.
Szerk. Frank Tibor - Hoppal Mihaly, Bp. I.k. 159-168.
Berze Nagy Janos
1940 Baranyai magyar néphagyomanyok. |-11l. Pécs
1984 Egigérs fa. Magyar mitol6giai tanulmanyok. 3.kiad.Pécs
Bib6 Istvan
1917 A szdmok jelentése és a gondolkodas alapformainak
térténete. Bp.
Birket-Smith, Kaj
1969 A kultara dsvényei. Gondolat, Bp.
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Bondar Ferenc
1982 Sarkadkeresztur néphite. FA 14. 9-67.
Bonte, P. - lzard, M.
1992 Dictionnaire de I'ethnologie et de I'anthropologie. PUF,
Paris
Borbély Sandor
1893 Torda-aranyosszéki népmondak. Erdély Il.évi. 358-360.
Bosnyak Sandor
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1977 A bukovinai magyarok hitvildga. Folklér Archivum 6.
1978 Napsugaras ormok. Mivészet 2.sz. 20-22.
1980 A moldvai magyarok hitvildga. Folklér Archivum 12.
1982 A gyimesvélgyi magyarok hitvilaga. FA 14. 68-157.
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15,19. Bp.
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Ordkség 2.szam 9,14-16.
1993 A magyarok krénikdja napjaink szajhagyomanyaban.
Orékség 2.szam 2-3,10,47. Bp.
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(kézirat).
B6dok Zsigmond
1992 Harmatlegels (A csillagos ég a néphagyomanyban).
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1994 Eros si m:agie in renastere. Minerva, Bucuresti
Csiry Balint
1935 Szamoshati szétar |-11. Budapest
Dienes Istvan
1974 A honfoglalé magyarok. Bp.
Didszegi Vilmos
1962 Samanizmus. Bp.
1967 A pogany magyarok hitvilaga. Bp.
1978 Az &si magyar hitvilag. Bp.
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Hiedelemrendszer és tarsadalmi tudat |. 290-299.
1981 A magyar nép hiedelemvilaga. Bp.
Domoétoér Tekla-Kakosy Laszlo (szerk.)
1975 Mai népi hidelmek. Ladai Tamasné, Pall Istvan, Salamon
Aniké gyiijtései. Bp.
Dukkon Agnes
1988 A kalendariumok mivelidéstérténeti jelentiségérdl a
XVII-XVIII. szazad forduléjaig. In: A megvaltozott hagyo-
many. Szerk. Hopp L.-Killés L.-Voigt V., Bp. 295-312.
Durand, Gilbert
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Eliade, Mircea
1987 A szent és a profan. Bp.
Enyedi Emese
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" Fulemile Agnes - Stefany Judit, Bp. 217-238.
Ferenczi Imre
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4.sz. 458-462.
Szalay Laszl6
1943 A puszta balladaja. Bp.
Szelestei Nagy Laszlé
1988 Kalendariumok a XVlll.szazadi Magyarorszagon. In: A
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1948 Népliink teremészetismerete. Bp.
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1990 Szibériai nyelvrokonaink hitvildaga. Bp.
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5. Roviditések

Tajegységek roviditései:

Af - Als6-Fehér Asz - Aranyosszek
Ba - Barcaséag Ba - Bansag

Bi - Bihar Bu - Bukovina

Bv - Banyavidék Cs - Csik

Fm - Felsé-Maros mente Gye - Gyergy6

Gyi - Gyimes Ho - Homorod mente
Hsz - Haromszék Hu - Hunyad

Ka - Kaszon Ksz - Kalotaszeg

K{ - Kikalls vidéke La - Lapos mente
Ma - Marosszék Ma - Maramaros

Me - Mezdiség Mo - Moldva

Mok - Mokanysag S0 - Sovidék

Sz - Szaszfold Sza - Szatmar

Szi - Szilagysag Usz - Udvarhelyszék
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Adatkozlok

Ha az adatkézlok adatait kiemelt (sdtétebb) szamok kdvetik,
ezek azt jelzik, hogy ki hany csillagot, csillagképet ismer
(legalabb névral) tudomasa szerint.

A zarbjelben 1évé kiemelt szamok arra utalnak, hogy kdzilik
ki hanyat tudna megmutatni.

Ab

Kézdialbis, Haromszék

(1) Mihaly Erzsébet 1920 7 (5)

(2) Mihaly Istvari 1916 (malnéasi szarmazasu) 7 (5)

Bé

Bélafalva, Haromszék

(1) Orban Lazar, 1905, kat., pasztor, erd6lé munkas, hires
bicskakészits 9 (8)

Bi

Bikatalva, Udvarhelyszék

(1) Bedo Lajos, 1914, ref., gazda 7(7)

Bo

Csikborzsova, Felcsik

(1) Eréss Antal, 1921, kat., gazda 9 (9)

(2) Eréss Enika, 1958, kat. (csikrakosi sziiletési) 2 (2)

(3) Geréd Margit, 1919, kat. (20 éves koraig a szomszédos
Csikszentmikléson (Felcsik) lakott) 7 (7)
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Bot

Bothaza, Mez3ség

(1) Nagy Sandor 1934

(2) Nagy Sandorné K. llona 1936

Bu

Bunyaszekszard (1870-t6l 1980-ig létezé falu a Bansagban)
(1) thasz Janos, 1923, ref., gazda (jelenleg Igazfalvan él) 8 (8)
(2) Ihasz Teréz, 1923, ref., gazdasszony 8 (7)

Bu

Barcaujfalu, Barcasag

(1) Sobs Anna, 1932, evangélikus 7 (6)

Cé

Krasznacégény, Szatmar

(1) Szaniszl6 llona, 1903, ref. 8 (6)

Da

Dalnok, Haromszék

(1) Marton Eva, 1913, ref., volt cseléd 2 (2)

De

Székelyderzs, Udvarhelyszék

(1) Bartha Balint, 1926, unit., egyhazi hivatalnok 2 (2)

Fr

Felsiorbna, Maramaros

(1) Fetko Pavél, 1952, gazda (ukran) 7 (7)

(2) Poljancsuk Juljana, 1959, (ukran) 7 (7)

(3) Poljancsuk Nyikolaj, 1928, ortodox, gazda (ukran) 7 (7)
(4) Szenderszki Janos, 1938, gazda 9 (9)

Ho

Hodgya, Udvarhelyszék

(1) Baczo Béla, 1907 8 (8)
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lg

lgazfalva, Bansag

(1) Pappné Sandor llona, 1940, ref., tanarné 5 (2)

Kol

Kolté, Banyavidék

(1) Balazsfy Béla, 1915 (erzsébetbanyai szuletési) 11 (5)
(2) Téglas Irén, 1938 5 (5)

Kor

Korond, Sévidék

(1) Molnos Andras, 1933, Jehova tanuja, toplasz 6 (5)

(2) Molnos Julidnna, 1945

K6

Sepsikdrospatak, Haromszék

(1) Demeter Jozsef, 1901, pasztor 7 (7)

(2) Pakular Berta, 1939 (cigany) 1 (1)

(3) Szanté Jbézsef, 1905 5 (4)

La

Magyarlapad, Also-Fehér

(1) Gergely Istvan, 1951, ref., tanar 7 (6)

(2) Sipos Arpad, 1935, ref., gazda 8 (8)

(3) Sipos Margit, 1943, ref. 8 (8)

Na

Szilagynagyfalu, Szilagysag

(1) Boldizsar Gyorgy, 1950 (cigany) 2 (1)

(2) Csengettyis LaszIo ("Sanyi"), 1926 (cigany) 6 (6)

(3) Csengettyis Teréz ("Sanying, Itka"), 1927 (cigany) 8 (8)
(4) Major Eszter, 1936, ref., tanitono

(5) Varga Julianna ("Boldizsarne"), 1932, cigany szaimazasu 0(0)
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Neé

Négyfalu, Barcasag

(1) Hochbauer Ferencné Gaspar Sara, 1922 7 (6)

(2) Kope llona, 1931 6 (6)

Ot

Otelek, Bansag

(1) Keresztes Istvan, 1922, kat., gazda 7 (7)

(2) Keresztesné Stoian Margit, 1924, kat., volt szobalany
(3) Talpai Magdolna, 1949, kat., titkarné

(4) Talpai Teréz, 1919, kat. 8 (6)

(5) Szakal Rozalia, 1917, kat.

Pa

Parajd, S6vidék

(1) FGlop Margit, 1951 6 (4)

(2) Fuldop Mihaly, 1948, ref., allategészségiigyi (vadasz) 6 (4)
Po

Aranyospolyan, Aranyosszék

(1) Zsigmond Ibolya 1939 ref. 9 (5)

Si

Siménfalva, Nyiké mente (Udvarhelyszék)

(1) Gal Miklosné Kibédi Julidnna, 1910, gazdasszony
(2) Kibédi Jozsef, 1908, gazda, szabd

(3) Marosi Imre, 1909, gazda, acs

Sz

Gyergyoszarhegy, Gyergyo

(1) Gurz6 Ferencné Kolls Margit, 1922 7 (7)

Sza

Nagyszalonta, Bihar

(1) Danielisz Endre, 1925, tanar
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Szi

Nyaradszentimre, Nyarad mente

(1) Benedekfi Rézsa, 1931, ref., foldm.

(2) Palfi Karoly ,1919, ref., fdldm.(gréfi csalad utéda) 9 (9)

Szm

Csikszentmarton (itteni adatkéz!lsim a k6zség csekefalvi

részén laknak) Alcsik

(1) Bajkd Istvan, 1946 6 (6)

(2) Bajko6 Katalin, 1955

(3) Balla Jézsef, 1922, kat., gazda 6 (6)

(4) Nagy Matyas, 1914, kat., gazda és ezermester 12 (11)

(5) Szécs Dénes, 1912, kat., gazda (55 éve jott el id Kaszonuj-
falubol)é (6)

(6) Szava Antal, 1928, kat., tanar

(7) Nagy Matyasné Imre Irén, 1919, kat.

Szo

Magyarszovat, Mezdség

1) Kis Marton, szuletett 1908-ban, unit., féldmives 8 (8)

2) Maneszes Bulgér Réza,sz.1903-ban, ref., 6ldm. 7 (7)

3) Csete Gergelyné Bird Erzsébet, s2.1908-ban, unit.,féldm. 7(7)

4) Bodor Erzsébet, sz.1941-ben, unit.,féldm. 9 (8)

5) Székely Andras, sz.1929-ben, unit., juhasz 9 (9)

6)Székely Anna, sz.1928-ban, unit.,foldm. 9 (9)

7) Asztalos Martonné Kis Erzsébet, sz.1917-ben, ref. foldm.9 (9)

8)Toth Eva,sz.1965-ben, ref., akkor még tanulé 7 (4)

9) Maneszes Sara, sz.1931-ben, ref., fd6ldm. 9 (8)

) Marton Anna, sz.1931-ben, f6ldm. 9 (9)

) Crisan, Maria, sz.1920-ban, ortodox, féldm. 8 (8)

) Bodor Arpad, 1969

) Marton Gyorgy, 1965

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(1
(1
(

)
0
1
12
(13
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Szp

Homorédszentpal, Homor6d mente

(1) Gabos Domokos, 1924, ref., juhasz és gazda 9 (9)
(2) Geréd Andras, 1910, ref., gazda 9 (7)

(3) Geréd Jula, 1912, ref. (homorddalmasi sziletési) 9 (6)
(4) Néma Gaza, 1960 (cigany) 8 (7)

Te

Telekfalva, Udvarhelyszék

(1) Orban Berta, 1909, ref. 8 (8)

Uj

Kaszondjfalu, Kaszonszék

(1) Barta Laszl6, 1933, kat., gazda 9 (9)

(2) Bartha Bernadette 1971 (tanar, jelenleg Csikszeredan lakik)
Va

Magyarvalkd, Kalotaszeg

(1) Kovacs Istvan, 1950, ref.(mérnok, jelenleg
Sepsiszentgyorgyon él) 8 (8)

(2) Kovacs Marton, 1920, ref., gazda 7 (7)

(3) Kovasc Martonné Larincz Erzsébet, 1927, ref. 7 (7)
Va

Varfalva, Aranyosszék

(1) Fodor Andas, 1947, unit,, erdész 7 (4)

(2) Fodor Mikl6s, 1920, unit., gazda 7 (7)

Ve

Verespatak, Mécvidék

(1) Aida Viorica, 1941, ortodox 4 (2)

(2) Almasan Doru, 1960, ortodox, banyasz 4 (3)

(3) Falics Laszlo, 1930 3 (2)

(4) Zlaczkiné Lérincz Anna, 1907, unit. 5 (5)
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Vé

Végvar, Bansag

(1) id.Czudar Istvan, 1923, volt kanasz és csordasbojtar 7 (7)
(2) Forrainé Czudar Julianna, 1923 8 (8)

(3) Korsds Péter, 1903 6 (5)

(4) Korsbs Sara, 1940

(5) Taméasy Maria, 1928

Vi

Magyarvista, Kalotaszeg

(1) Szallds Istvan, 1936 6 (6)

Ze

Zetevaralja, Udvarhelyszék

(1) Jakab Mihaly, 1932, kat., gazda 7 (7)
(2) Petra Teréz, 1954

(3) Sanduly Anna, 1911, kat. 7 (7)

(4) Sanduly Lajos, 1955
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FUGGELEK

ADATTAR

A tovabbiakban az emlitendo csillagok, csillagképek (és
csillagoknak tartottak) ismertségének hozzavetsleges sorrendjé-
ben idézem az altalam 1980-1994 k0z6tt Romania kilonboz:d

vidékein gyiijtott anyagot (illetve utalok ra):

Nagy Goncol, Nagymedve (Ursa Maior)

1.
Alcsik:
A Gbncédlszekért vagy Hetevenyt egesz évbe lehet latni.A helyet
valtoztatja; hol alabb, hol fennebb van.Meg van fittyenve a rudja
(Szmd).
2.
Bansag:
Déncolszekér (At), Déncblcsillag (Ve3) GoOncolszeher

(g1,But,2)
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3.

Felcsik:

Géncollszekér vagy Hetevény. Négy csillag a négy kerék, a
ridja hdrom csillag. A hétrdl a masik neve, hogy Hetevény. Néta
is van réla:

Feljétt mar a Géncblszeker,
Ragyognak a csillagok. (Bo3)
4,

A Hetevény, mint egy szekér. "Ej, ha béfoghatnék abba a
szekérbe, és sirilhetnék vele egyet!"-mondtak. Vannak a
kerekek és kicsi csillagok a rudja. Ujsag utan tiz napra lehet jol
latni.

Mikor az angyalok Marianak megjelentek, akkor alakult ki.

Tébb angyal akart j6nni, s azok szekérrel indultak el. Nem értek
el Mariahoz, megelozték cket a szarnyas angyalok (Bo1).
5.

A GObncélszekérrs tudtuk, hogy éjfél volt mar. Majus végin
északkeleten van. Mondjuk neki ugy is: Hetevén, me hét
csillagbo all. (Szm4)

6.

Homordd mente:

Hogy a Fiastyuk s a Géncdlszekér mennyire vannak egymasto,
abbo lehet tudni hany éra van (Szp1).

/.

Meziséq:

Géncélszekér. Altalanosan ismert. Es tileg e néven.
8.

A romanoknal Karu (Caru=a szekér) a neve (Szo11).
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9.
Mokanysag:

Gdncdl szekere. Négy kerék s egy eldre (Ve4).
10.

Karu maré (Ve3).

11.

Romanokndl: Caru mare (Ve1,2). Tikdrforditasban: nagy
szeker.

12,
Szilagysag:

Egy csillag (nem tudom hogy hivjak), olyan mintha szekérre
jarnak. Azok satoros ciganyok. Sok csillag van, sok gyermeke
vét annak (Na3).

13.
Egész Erdélyben éneklik, hogy:
Hét csillagbdl van a Géncél szekere,
Hét szeretim is volt nékem egyszerre. (Bo1, La3, Szh, Szo9,
Szp3, Te1, Ze3 stb.)

Te)ut (Via Lactea)

14,
Als6-Fehér:
Polyvas ut*, Tejut (La1-3).
15.
Aranyosszek:
A Tejuton ment Szent Laszlb, latszik a lova patkojanak a
nyoma (Va2).
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16.
Bansag:

Hadak atja, Tejut

A Hadak atjarél is katonak jéttek Szent Istvan segitségére
mikor a hazéat alapitottdk (Vé2). Két masik adatk6zls is hallani
vélt errsl (Vé4,5).
17.
Barcasag: ‘

Tejutnak mondjuk. Nyaron latszik j6! (Bi1).

18.
Felcsik:

A Hétfejii sarkany* olyan homadly, mint egy Ut az égen. Montak
a hét vezér elill latszik, amelyikekbdl lett a sarkény, az Ur Jézus
bintetésibdl (Bo1).

19.
Csaba utja, Tejut. Csaba kirdlyfi azon tint el. Edesanydm
szokta mondani, tdle tudom:

Latod az égen a Tejut porat,

Csaba kiralyfinak arany patkéja nyomat (Bo3).

20.
Gyergydszék:
A Hadak uatjarol mondtak, hogy Csaba kirdlyfi azon j5 vissza
majd segiteni (Szh1). ‘
21.
Haromszék:

Hadak utja, azt mondtak menekdiltek valakik, s azok nyoma
latszik, azé hivjak igy. Egyik hatalmas megverte volt a masikat
(Ko1).
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22.

Csaba kiralyfit a székelyek azon varjak vissza (Bé1).

23.
Homordd mente:

A Hadak utja az hosszu fehér felhs, abba a csillag, azt mondtak
az a lovaknak a nyoma, ott ment e a had (Szp3).
24,

Kalotaszeg:

Csaba utja olyan felhé elnyulva, sok-sok apro csillag. A cigany
eszorta ott a szalmat, mondjak. A cigany ugye nem tudja jol
megrakni a szekeret (Va3).

25.
Kaszonszék:

A magyarok miké bévandoroltak a Hadak utjanak az iranyat
kovették (Uj1). '
26.

Meziség:

Ciganyok utja,Hadak utja (Bo1,2, Szo1-11)

Eredetmondaja Magyarszovaton altalanosan ismert, és
mindenki tréfas torténetnek veszi, nagyon is evilagi vonatkozasa,
hangulata miatt.

A mondat Csaba kiralytirol itt nem ismerik; magyarazataik a
kovetkezok:

27.

Drumu tiganilor (Szol1) itteni roman neve, valoszini
tukarforditas magyarbol.
28.
Torténete a magyar megfelelije: O furat s-apoi o pierdut ligarii
paiele (Szo11).
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29.

Mikor van egy ut az égen, mintha koszoru lenne, az a Ciganyok
utjia (Szo7).
30.

A cigényok hordjék a szalmat, eveszitették a kbtésbs (Szo1).
31.

Ementek lopni szalmat a ciganyok. Ahogy mentek, a szekérro
elhullattak. Az latszik az égen (Szo4).

32.
Nyarad mente:

Azon jéttek be (a Hadak utjan, a Tejuton) a magyarok (Szi2).
33.

Sévidék:

Mondték, Arpad s Attila azon jart (Kor 1). Az a Tejut, a Hadak
utja. (Kor1,2)

34.
Szatmar:
Haboruskodtak. S ott a Hadak utjan jott Szent Laszlé a
seregével segiteni (Cé1).
35.
Szilagysag:

A cigdnyok eladtak a buzat a magyaroknak.Fujt a szél. Egy
karéj kenyérét, s egy tanyér liszté. Amig élink azé ke
dbégozzunk. Az az a csillag, amelyiken ez latszik (Na3).

36.
Udvarhelyszék:

Csaba kiralyfi ement Azsidba, hozzan segitséget. Itt hagyta
Erdélybe egy részét a népinek, Jrizzék az orszagot, s aztan ott
jott vissza a Hadak utjan segiteni az ittmaradottaknak (Ze1).
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37.
A Tejut, az a Hadak dtja. (Te1)
38.
Hadak utja, az a Tejut. Mondtak, hogy azon Csaba kiralyfi
ement vét. Mindegyik csillag az a patkéja nyoma. (Si3)

Vénusz (Venus)

39.

Bansag:

Az Esthajnalcsillag Sziz Maria fogantatasatul kezdve jelent
meg (Ot2).
40.

Hajnalcsillag, Estcsillag (Ot4,5). Vacsoracsillag (Ig1).
41,
A Hajnalcsillag 16lgyiitt, tudtuk 3 6ra. Esthajriali csillag (Bu1).
42,
Banyavidék:

Esti csillag, Hajnalcsillag (Ko1,2). A Hajnalcsillag tinik el

legkésaobb (Ko1).
43.
Barcasag:

Régebb addig tartottak a bdéjtét, amig fe_jo'tt a Vacsoracsillag
(Né2).
44,
Felcsik:

Hajnalcsillag, mondjak ugy is a Maria csillaga* (Bo3).
45.

A nap szentdl el, mar latni a Vacsoracsillagot. Mondjak még
Esti csillagnak, Ur Jézus csillagjanak® (Bo3).
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46.

Haromszék:

Este felj6tt az Estei csillag, Vacsoracsillag (K61).
47.

Ejiel hdrom koril jelent meg a Hajnalcsillag. Huszonét évig
voltam juhpdsztor a Peleskén, s ott ahhoz igazédtunk, akké
mingya kelni kellett (K61 ).

48.

Homorddmente:

Tiszta iddbe, miko j6! latszik, a Hajnalcsillag négy 6ra kéril jon
fel (Szp1).
49.

A Vacsoracsillag, ahogy sététedik, ma latni. Mondtak még
Hoédkisérds csillagnak (Szp1).

50.
Kalotaszeg:

Kanta éjjel "lgyekezziink hazafelé - mondtak a kantasok -, me
fejott
a Hajnalcsillag" (Va2).

51.
Egyik kantaénekben emlegettik is a Hajnalcsillagot:

Tiindbkls szép Hajnali csillag,
Kegyelemmel fényls virag,
Feljott a szép Hajnalcsillag,
Mely Betlehen felett villog.
Mely az Isten baranya,
Tundoklik ragyomanya.

Ennyire emiékszem belisle. Régebb a fonéhazba gyakoroltuk
ezeket, hogy karacsonyra jol tudjuk cket (Va2).
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52.
Kaszonszék:

A Hajnalcsillag keleten ji fel (Uj1 ).

53.
Mezdiség:

Vacsoracsillag, Vacsorai csillag. Zsiddcsillagnak is mondjak. Ez

bujik korabban (Szo 4).
54.

Roman nevei itt: Luceafar, Luceafar de seara (Szo11).
55.

Ez a legfényesebb (Szo7).

56.

Zsiddcesillagnak is mondtak a Vacsoracsillagot, addig tartatt a
szombat este. A zsidok err; tudjak meddig ke béjtdini nekik
(Sz02). '

Ez van legelébb feljive. Nyugat felil. (Szo3)
57.

Hajnalcsillag. Altalanosan ismert.

Ez utobbi es a Vacsoracsillag kozt a helybeliek nem latnak
O0sszefuggest. Mind a ketto kelet felil jo fe (Szo2,3).

58.
Mokanysag:
Hajfnali csillag, Vdacsorai csillag
59.
Roman neve: Luceaftar (Vel,2).
60.
Udvarhelyszék:
A Hajnalcsillagrol lehet tudni kérdlbeldl hany ora (Zet).
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Szegények cslllaga* (?)

139.
SziiAgysag:
Koborol az égen. Nyugat felé ldtszik. Ez a legszebb csillag
(cigdnyul: csérhénya). Ma a nagygazdéké gyengébben virit.
Az Ur Jézus mutatta meg nekem (Na3).

Nagygazdak cslllaga* (?)

140.
Szilagysag:

Nem olyan szép a Nagygazdak csillaga mint a szegényeké
(Na3).

Rdkacslilag* (?)

141,
Alcsik:

Mintha egy réka dssze lenne tekeredve. Inkabb dJsszel,
délkeletre latszik ez a csoport csillag. Ritkdn lehet latni. A
Tejutba van a Rokacsillag, a kézepe felé. Sird csillag, mint a
csiga meg van tekeredve. (Szm4).

Eziistcslllag” (?)

142.
‘ Szilagysag:
Egész évbe latszik. Késo este kelet felé (Na3).

-~ 257 -

https://biblioteca-digitala.ro / https://unibuc.ro



Lovagocska* (?)

143.
Barcasag:

Egy helybéli némettsl hallottam, hogy a nyolcadik csillaga a
Gdncélnek a Lovagocska (Né1).

Furacslllag (Delfin, Delphinus ? Canis minor
+Gemini ? Ursa minor?)

144,
Alcsik:
Furucsillag (Szma4,7).
Délkelet fele a Furucsillag. Egész évbe latni lehet. Amirs a
neve, az forgott. A kefekétok a kefefejet azza furtak, mi hozza
hasonlé. Ezé hivjak Farucsillagnak. (Szm4)

Betleheml csillag (?)

145. Aranyosszék:
Krisztus szuletesekor csillag jelent meg. Azota minden hetven
esztendJsbe mutatkozik (Va2). Név nelkil volt megemlitve.

IdGjarasjoslas

146.

Bansag:

Sok siirii csillag: szép idd lesz (O13,5). A tiszta, siri csillagos eg
a jo ids jele (Ig1).
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77.

Roman neve farkos csillagot jelent sz6 szerint s haborut jelez:
Stea cu coad4 (Szo11).
78.

Mokanysag:

Farkos csillag. Haborut jelent. Ez igy igaz (Ve4).

79.

A sok ismétlést elkeriilends idéztem csak ennyi adatkézlot,

emlitettem ennyi tajegységet.

Fiastyuk (Pléiades)

80.
Alcsik:
A zab akkor kezd fejezni, mikor meglatja a Hetevényt (Szm4).
81.
Majus végin a Fijastyuk délkeleten latszik. (Szm4,7)
82.
Also-Fehér:
Nagyenyed kdrnyékén "csillagos" ének jelzi a bal véget:
Magasan van a Fiasty(’lk,\
Haza kéne menni (Lal).
83.
Aranyosszék:
A Fiastyuk 6t csillag. Csak éjfél utan lehet latni (Vaz2).
84.
Bansag:
Fioscsillag, Kotléscsillag. Keletre ji fel, nyugatra mdilik el (Ot1).
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85.
Fiastyuk: olyan, mint a kotlé a csirkékkel (Ot4).
86.
A Kotldscsillag hét csillag. Lehet tudni réla mennyi 6ra lehet
(Ig1).
87.
Banyavidék:
Van aki tudja a Fiastyukrél, hogy hany éra (Ko1).
88.
Felcsik:
A Fiastyuk hét csillag, eldtte a Hajnalcsillag (Bo1).
89.
Gyergyoszeék:
Hany o6ra éjjel, tudjak réla egyesek (Szh1).
90.
Kaszonszék:
A Fiastyuk hat csillagbd! all, arr6 meg lehet éjje allapitani
(Gsszel s télen), hogy hany éra (Uj1).
91.
Maramaros:
Kotléscsillag (Fré4).
92.
Mezéséqg:
Fiascsuk, Fiastyuk. Itteni adatkdz!lsim eredetérol nem tudnak.
93.
Ismert a Kotlé a csirkékkel elnevezés is.
94.
Gainusa (=tyukocska) itt a roman neve (Szo11).
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95.

A Gaéinusa ndveli a tdrébuzét, creste cucuruzii c-o iegit. A
Gdinusa huzza a kukoric4t - sz6lt a magyarazat magyarul is,
romanul is (Szo11).

96.
Osztdl tavaszig Iathat6 (Szo4,11).
97.
A Fiastyuk augusztustdl van aprilisig. Miké hogy van a Fiastyuk
(mint a Nap nappal), annyi 6ra (Sz05).
98.
Nyarad mente:

Keleten kél fel. Ahogy a Nap nappal, valahogy ugy mutatja a
Fiastyuk, hogy hdny dra éjjel. Hét csillagbél all (Szi2).

99.
Udvarhelyszék:

A Hetevény egy nagyobb csillag, s utdana elnydlva kisebbek

(Ze3).

Hullocslillag (meteor).
100.
Bansag:
Fdleg augusztusban van sok hullécsillag (Ot5).
101.
Barcasag:
Ha Hullécsillagot lat valaki, ke gondolni valamire s beteljesul
(Né1).
102.
Haromszék:
Melyik felére a vildgnak esik a Bolygé csillag, azon a felin halalt
jelent (K62).
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103.

Meghal, akinek a csillagja lefutott (Da1).
104.

Homoréd mente:

Mindenkinek van egy csillaga (Szp2,3).
105.

Kalotaszeq:

Leesett a csillag, valaki meghal (Va2,3).
106.

Kaszon:

A Hulldcsillag vonalat hagy maga utdn;, miké lehull, valaki
meghal (Uj1).
107.
Mezéség:

Idosebb adatkdzloim, de a kdézépkoruak ‘(Példaul: Szo4) is,
allitjak, hogy régebb tébb csillag volt, és gyakrabban hulltak.
108.

A magyarazat: tobben haltak meg, és siribben kovettek
egymast az elhalalozasok (Sz01-7,9-11.).

109.
Stea cazatoare (=lehull6 csillag) igy hivjak itt romanul (Szo11).
110.

Altalanosan ismert hiedelem, minden adatkézI6m hallott rola,
hogy a lehulld csillag kimualo élet jele; (ha nem is talnyomo, de)
tébbségik nincs meggyo6zédve errdl.

Kismedve (Ursa minor)
111.
Legelterjedtebb elnevezése tajainkon: Kis Géncél.
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i12.
Alcsik:
A Jancsika-szekér négy csillag s még harom. A

Gébncdblszekérhez hasonlit, csak kisebb (Szm3).
113.
Mokanysag:

Caru mic, Karu mik (=kis szekér) romanul (Ve1,2). De igy hivja
magyar is (Ve3d).

Orion

114,
Ban:.ag:
Kaszdas-csillag. Csak hallottam réla (Ot5). A Kasz4s-csillag Kelet
felé! gyin, s megyen. Mint egy kasza, olyan (Ig1).
115.
Mezsség:
Kaszas-csillag van, tudom, de megmutatni nem tudom (Szo4).
116,
Szatmar:
Csak hallottam a Kaszas-csillagrol (Cét).
117.
Udvarhelyszék (Nyik6 mente)
Hallottam a Kaszas-csillagré apémto, s olvastam réla régebb.
(Si3)

Sarkcsillag (Stella Polaris)
118.
Alcsik:
Eszaki sarkcsillag (Szm4), Sarkcsillag (Szm1-7)
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119.
Als6-Fehér:

Sarkcsillag. Csak a fiatalabbak ismerik az iskolabdl (La1).
120.

Ez utdébbi megallapitast érvényesnek tartom egész Romania
magyarlakta vidékeire.
121.
Bansag:

Eszaki csillag vagy Sarkcsillag (Vé3).
122.
Kaszonszék:

A Sarkcsillag az ég kézepe (Uj1).
123.
Mokanysag:

Stea polara (=Sarkcsillag) roman neve. Az iskolaban hallottak
réla, megmutatni nem tudjak (Ve1,2). ‘
124.
Udvarhelyszék: '

E(j)szaki csillag, E(j)szaki sarkcsillag (Si3)

Orion ove korul 3 csillag, Szent Péter paicaja (?)
125.
Also-Fehér:
Szent Péter padlcaja, Szent Péter pacaja. Egyenesbe harom
csillag (La1l - 3).

Orion 6ve (Orion b, v, &), Félkenyér
126.
Meziség:
Harom csillag (Szo4). A Félkenyér harom csillag haromszdg
alakba; este ugy tizenegykor a Fiastyuktol jobbra (Szo10).
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Vezércslllag, Vandorcsillag*

(Azonositasa gondot jelent: Deneb ? (Béd6k 1992. 134.),
Hattyu o ? (Toroczkai-W. 1988. 37.))
127.
Bansag:
Vezércsillag (Vé2,4,5).
128.
A Vezércsillag vagy Vandorcsillag (Ot1,2) lassan mén Dél felé
az ég kézepétdsl (Ot1).

Kard, Kirdly kardja*.
129.
Mez3ség:
A Kard, a Kiraly kardja a vége felé mind elhalvdnyul. A Fiastyuk
s a Géncdllszekér kérulbtte vannak (Szo4).

Két kaszas* (Részben az Orion)

130.

Felcsik:

Egész évbe ldthaté a Vacsoracsillaghoz kézel, ugy 11 6ra tajt
(Bot).
131.

Egy ids utan aztan magato eltinik (Bo3).

Hétfei sarkany*
(E néven l.még: A 14.)

132.

Felcsik:

A Tejut véginél (amelyik fennebb van, ott) van t&bb csillag, azt
mondtak Hétfeji sarkdnynak. Edesapdm mondta, hogy
idévaltozast jelent, ha feltinik (Bo3).
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Eszakl korona (Corona Borealls)

133.

Felcsik:

A Koszordcsillag nem messze a Vacsoracsillagtél. Félbtte
van, olyan mint egy koszoru (Bo1).

Létra*, Fustyla*.Fustyéd/*

134.

Mezé6séq:

Az emlitett nevi csillagképek (Sz04,5,6,9,10) azonositasara az
adatkézlok nem vallalkoztak.
135.

Harom csillag egy sorba (Szo7).
136.

Roman adatkézlém szerint: a Fufei hdrom csillag, mejen

amerre a hold is. Kézel hozz4 a Caru s a Drumu iganilor
(Szo11).

Hattyu (Cygnus) ? Dél keresztje*, Kereszt

137.
Alcsik

Dél keresztje délen. Errs igazdédtunk miké mentiink a havasra
fajé. Nem vot akkor éra. (Szm4)
138.
Maramaros:

Kereszt (Az azonositasrol: Bédék 1992. 102.). Ot csillagbdl all
(Fr4).
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61.

Van Hajnalcsillag s Vacsoracsillag. (Si1-3) A Hajnalcsillag az a
Vénusz. (Si3)
62.

Melyik évbe uralkodé a Vénusz, az Esthajnalcsillag, az jo

termést hoz. (Te1)
(63).
Amelyik évbe a Szaturnusz uralkodd, az hideg; amelyikbe a
Jupiter, az meleg. (Te1)
(64.)

Itt jegyzem meg, hogy (a Vénuszon kivul) mas bizonyara
iskoldban megismert, megjegyzett bolygéneveket is emlitettek
nekem (elvétve) csillagnevekként: Merkur, Szaturnusz, Jupiter
(Vé2,4). Jupiter, Szaturnusz, Mars (Kol1).

Ustokods
65.
Bansag:
Satancsillag®. Ustékos, farka van (Ot1,2).
66.
Ustékéscsillag. Jelzi, hogy habori lesz (Ot3).
6/.

Bihar (Farag6 1985):

Az Ustdkésrdl e megyében foképp a kdvetkezdket mondtak:
csillag, mdgétte farokkal, csévas, farkos csillag, tizes farka vot,
vOrés csik, tizes kardféle, lobogé csillag; kolera vagy haboru
elijele, jelzi, hogy vildagigis lesz. Tobb (stokdssel kapcsolatos
mondat ismernek, melyek tébbsége memorat.
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68.
Felcsik:

Héborut, bajt jelzett az Ustbkdscsillag. Mint bek6tbtt zs4k, dgy
néz ki."Késd be ugy a zsékot, legyen jé Ustbke"- mondjak. (Bo3).
69.

Haromszék:

Az Ustékdscsillag ha megjelenik, hdbort lesz, ott, amelyik
irdnyba foradult (K61).
70.

Az Ustbkbs héborut jelent, mondték. S '14-be gy is volt (Da1).
71.

Homordd mente:

Miko megjelenik haboru lesz, mondtak (Szp2,3).
72.

Van kicsi és nagy is belole (Szp4).

73.
Mezdiség:
Ustékdscsillag, Ustdkds. (Szo1-11). Megvatozik a vildg, haboru
lesz (Szo1).
74.
Az Ustékéscsillag minden hét évbe jelenik meg, habordit jelent,
mondtdk régebb. lgy is volt (Szo4).
75.

Nagy farkos csillag, az Isten kildte, a vilaghaboru fele vot
(Szo2).
76.
Az Ustékéscsillagot 6rddgnek mondtuk. Az fényes nyomtatérud
az égen. Lattam, ekisért egy este. Amiké lefut egy fényes
csillagféle az égen, akké6 az 6rdbg kditozkddik (Szo6).
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147.

Ha pislognak a csillagok: esd akar lenni (1g1).

148.
Alcsik:

Sok sird csillag: idévaltozas varhaté (Szm4).
149.

Télen, ha fényesen ragyognak a csillagok, hideg lesz (Szm1).
150.

Homoréd mente: \

Nyaron mikor halvanyan latszédnak a csillagok, esé lesz.
Mikor szép csillagos az ég, tiszta idi lesz (Szp3).

151.
Kalotaszeg:

Nyaron esdre all az idé amikor szemesek a csillagok; tisztan
lehet latni ket, de kbzelebb latszanak. Mikor tdvolabb latszanak:
nem lesz esd, szép tiszta ids lesz (Va2).

152.
Udvarhelyszék
Amiké az égen sok a csillag nyaron, esd lesz. (Tetl)

Idémutaté csillagok

153.
Felcsik:

Egy pasztor (Péra Fiilép, gyimesfelséloki) éjjel a csillagokbdl
mondta meg hany 6ra (Bo1).
154.
Haromszék:

Csak régebb tudtak igazan eligazédni a csillagok segitségéve,
hbgy mikor hany 6ra (Ab1).
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Gyogyitas cslllagok seglitségével

155.
Bansag:
AKi a csillagokat megolvassa, annak lehullik a széméicse (Ot3).

Betegség oka is lehet::

156.
Haromszeék:
Mondjak csillagot szamolni nem szabad, simdics lesz az
ember kezére (Ab1).
157.
Mezéiség:
Aki szamolja a csillagokat, szeplds lesz (Sz64).

Hiedelemlény és csillagok

1568.
Alcsik:
Az angyaloknak sok dolguk van. A csillagokat kiaggatjak, s
elibb ki kell tényesitsék ket (Szm4).
(L. még: angyal A 4; sarkany A 17, 132; 6rd6g A 65, 76)

A csillagokrdl altalaban:
159.
Sévidek:
Isten minden csillagot a maga nevén nevez. Ezt csak ¢ tudja
(Kort1).
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160.
Gyergyo:

Sdrd csillagos az ég,

meszet vegyenek!- mondjak. Hallottam, de nem tudom mit
értettek ez alatt (Szh1). (L.Lmég: B6dok 1992. 36.)
161.

Az allatdov csillagképeinek ismeretérdl, velik kapcsolatos
hiedelmekril a mai romaniai magyarsag kérében nem szereztem
tudomast.

Népdalok és csillagok

162.
Mezdiség:
Helybeliek altal ismert "csillagos” énekek:
1.Holdvilagos, csillagos az éjszaka 2.Hull a csillag, kedves
édesanyam 3.Kibujt mar az Esthajnali csillag 4.Harom csillag
van az egen egy sorba 5.Megyen mar a Hajnalcsillag lefelé 6.
Csillagok, csillagok, szépen ragyogjatok 7.Csillag, csillag, szép
Hajnali csillag 8. Surd csillag ritkan ragyog az égen. 9. Feljott
mar a Géncélszekér,
Ragyognak a csillagok.
10. Hét csillagbdl van a Géncél szekere,
Hét szeretom is volt nékem egyszerre.
Csujalas, rikoltozas:
Csillagos az ég alja,
Nem jol van a fejem alja.
Edes rézsam, igazitsd meg,
Ugyis érted vagyok beteg/
(Szo04)
L. még A 82.
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Rezumat

Se da o prezentare cuprinztoare a constelatilor si a
numelor acestora conform credintelor si cunostintelor populare.
Se face si o analiza din punctul de vedere al onomasticii. Autorul
incearcd o abordare complexa. Se refera - in parte - si la
problematica semioticii stelelor, la relatiile interetnice.

Cunoasterea stelelor (constelatiilor) la subiectii chestionati
se limiteaza in principal la localizarea cu aproximatie, la
denumirea acestora, la observarea datei si locului.

Cei intervievati in general cunosteau cel mult sapte stele
(constelatii), ori denumirile catorva astre (comete, meteoriti)
considerate de ei stele.

1.Nagy Goncél (Ursa Maior), 2.Tejat (Via Lactea), 3.hulldcsillag
"stea cazatoare’ (meteorit), 4.0st6kds, 5.Hajnalcsillag (Venus)
6.Vacsora-csillag (Venus) 7.Fiastyuk (Pléiades).

in doud tabele se schiteaza situatia de azi despre
cunostin ele populare in privinta stelelor. Avem un indice al
diferitelor regiuni etnografice. Fata de alte zone unde traiesc
maghiari in Transilvania sunt mai numeroase numele de stele si
explicatiile legate de istorie si de credinta.

Constelatiilor (stelelor) li se confera mai ales urmatoarele
patru functii: 1. prezicerea vremii, 2. de a fi locul, scena unor
intdmplari, lucruri, 3. prezicerea evolutiei diferitelor aspecte ale
destinului uman, 4. influentarea imbolnavirii si a vindecarii.
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in crezul popular studiat se gasesc laolalta elemente
magice, mituri antice, religie, astrologie, stiinta.

Explicatile in legaturd cu stele in prezent sunt mai
restranse decat erau in trecut. Referitor la univers si la stele
tradi ia orala actuala este mai saraca referitor la univers si la
stele in comparatie cu cea relevata la inceputul secolului - cand
A. Ipolyi a publicat 258 nume de stele inregistrate de Jozsef
Lugossy -, dar totusi este semnalata mai pregnant in mediul rural
decat in cel urban (Erd6di 1970).

Résumé

L'auteur a fait du travail sur le terrain dans tous les
régions ethnographiques hongroises de la Transylvanie ayant
plus de 200 interlocuteurs.

On donne une présentation des constellations et des
noms d'étoiles selon les connaissances et les croyances
populaires. S'est réalisée Fanalyse du point de vue de
'onomastique aussi.

L'auteur recourt a une étude complexe en abordant
méme les probléemes de la sémiotique et des relations
interethniques.

La connaissance des étoiles (constellations) chez les
interlocuteurs se limite généralement a la localisation
approximative, a la dénomination, a I'observation de la date (du
moment) et du lieu de lI'apparition.

Les gens questionnés connaissaient d'habitude sept (ou
ins) étoiles (constellations), ou considérées étoiles.

a1

i

)]

grisit,
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1. le Grand Chariot (Ursa Maior) 2. la Voie Lactée (Via Lactea)
3. l'étoile filante 4. la cométe 5. I'Etoile du Berger (de l'aube) 6.
I'Etoile du Berger (du soir) 7. les Pléiades.

Deux tableaux présentent la situation de nos jours au
sujet des connaissances populaires quant aux étoiles et leurs
noms. On l'index des différentes régions ethnographiques.

La comparaison avec d'autres zones ou vivent des
Hongrois nous dit par exemple que les Magyars de la
Transylvanie et de la Moldavie ont plus de noms et d'explications
d'étoiles liés, rapportés a I'histoire et a la foi.

Aux constellations (étoiles) on attribue tout d'abord les
fonctions suivantes: 1. prédiction du temps probable
(pronostication) 2. dire la bonne aventure; divination des
différents aspects du destin humain 3. lieu des certains
événements et choses 4. rdle curatif (I'étoile provoque, aide
I'apparition ou la disparition des maladies).

Dans la foi populaire étudiée on trouve bien ensemble des
éléments de la magie, des mythes antiques, des religions, de
I'astrologie et de la science.

Les noms et les explications concernant les étoiles sont
moins nombreux dans le présent que dans le passé. Méme au
19e siécle on a eu une assez grande variéte, diversité quant aux
noms d'étoiles hongroises. A. Ipolyi a publié - en 1854 - 258
noms (pour un certain nombre d'étoiles) cueilli par J. Lugossy.

Comparant les connaissances transmises par la tradition
populaire et celles transmises par les écoles de nos jours (en
Roumanie), on peut constater que concernant les étoiles (les
constellations) - pas seulement dans le cas des croyances, mais
dans le cas des connaissances aussi - la culture populaire

donne de plus que ce qu‘on peut acquérir dans les écoles.

2017
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